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E.M. n9 197 Em, 5 de setembro de 1980. 

im/sLiz-o-

f 

o- 
//74/Il

Excelentíssimo Senhor Presidente da Reptiblica 

0 Estado de Mato Grosso pretende contratar emprestimo 
exter-

no, no valor de US$ 15 milhes, de principal, com 
a garantia da União, para 

aplicagão no programa de eletrificagão estadual. • 

2. 

gio pertinente, 

guintes: 

n'lantc aos aspectos formais pv-evios, requeridos pela legisla — 

para a concretizagão do emprestimo, foram satisfeitos 
os se 

(a) foi promulgada a Lei n9 4.214, de* 20 de agosto da 
1980, 

autorizando o Estado a contratar credito externo at o valor de US$ 30 mi-

(b) foi reconhecido o carter priori trio da operação e 
a ca 

I 
pacidade de pagamento do Estado, pela Secretaria de 

Planejamento da Presi2(>7 

/7 



PGFN/1980/2. 

denCia da Repiiblica, conforme Aviso n9 641/80, de 15 de julho de 
1980, at o va 

br de US$ 15 milhes; 

(c) foi expedida credencial, pelo Banco Central do Brasil-FIR-

CE, em 11 de agosto de 1980, para atendimento do disposto no 
Artigo 29, inciso 

I, do -Decreto n9 65.071, de 27 de agosto de )969, e no Decreto n9 74.157, de 06( 

de junho de 1974. 

4. 0 exame das condiOes creditTcias da operação ser i efetuado pe 

lo Ministerio da Fazenda, em articulagão com o Banco Central do 
Brasil, nos ter 

mos do Artigo 19, inciso II, do Decreto n9 74.157, de 6 de 
junho de 1974, assim 

que apresentada a respectiva minuta de contrato. 

5. Assim, tenho a honra de propor a Vossa Excelencia seja o Esta-

do de Mato Grosso autorizado a dirigir-se ao Sendo Federal, 
para os fins pre-

vistos no Artigo 42, item IV, "in fine", da Constituição Federal. 

Aproveito a oport:nielde para renovar a Vossa Excelencia os 

protestos do meu mais profundo respeito. 

juo--6 
.// 

ERNANE GALVEAS 

Ministro da Fazenda 



GOVÊRNO DO ESTADO DE MATO GROSSO 

Cuiabg, 16 de setembro de 1980 

OF. n9 153/ERMAT/BSB/80. 

Senhor Presidente: 

0 Governo do Estado de Mato Grosso encaminhou as 

autoridades federais, nos termos do Decreto n9 74157, de 6 de ju 

nho de 1974, os pedidibs de concordancia para a realizagao de uma 

.4eraçao de cl dito externa, no valor de US$ 15 milhOes, 

Senado Federal 

dos ao projeto 

tem em /i.sta a 

hidrOeletrica, 

Solicito a Vossa Excelencia a utorizagao desse. 

para a captação destes recursos ;xternos, destina-

relativo ao programa de eletrifi açao estadual,que 

substituição de geração deiselet Ica por geração 

Antecipadamente agradeço o int 

Excelencia e aproveito a oportunidade para expr 

peitoso apreço. 

resse d Vossa 

ssar-lhe meu res-.

FREDE ICO CARLOS SOARES CAMPOS 

Governador do Estado 

Ao Excelentíssimo Senhor 

Senador LUIZ VIANA 

Dignissimo Presidente do Senado Federal 

BRASILIA - DF. 
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no, no valor de USS 15 milhbes, de principal, cor, a .gar&ntia da UniEo, prF: 

plicaç-Fio no programa de eletrificago estadual. - 

2. Q:lanto aos aspectos formais o vios, requeridos pela 1Pq,, 

co pertinente, para a concretizaglio 

guintes: 

do empr6sti6,o, forom satisfeitos nc 

(a) foi promulgada a Lei n9 4.214, de 20 de agosto da 1980, 

autorizando o Estado a contratar credit() externo at o valor. de US :5 30 mi-

lhes; 

(b) foi reconhecido o car5tcr priori trio da operaç:c 

pacidade de pagamento do Estado, pela Secrctaria. de Plarejamento da ,f, 
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PGFN/1980/2. 

Cle.41Cia da Repriblica, conforme Aviso 
n9.641/80, de 15 de julho de 1980, at c va 

b r de US 15 mi1h6es; 

(c) foi expedida credencial, pelo Banco Central do 
Praqi1-1:IR-

CE, em 1-1 de agosto de 1980, para atendimento do 
disposto no Art-;go. 29, in isc 

I, do Decreto n9 65.071, de 27 de agosto de 1969, e no DEcreto n9 74.157, C. -, C5 

de junho de 1974. 

4. 

lo MinistErio da Fazenda, em articulagiTo com o Banco Central do Brasil, nos 

mos do Artigo 19, inciso IT, do Docreto n9 74.157, de 6 de junho de 1974, essi7, 

que apresentada a respectiva minuta de contrato. 

O exame das condig6es creditTcias da operaçan seri efett, •

5. Assim, tenho a honra da propor a Vcsa Ece1 cia sPia n 

do de Mato Grosso - autorizado a dirigir-se ao Senado Federal, para os fins 

*vistos no Artigo 42, item IV, "in fine", da Constituiga) Federal. 

JO 

Aproveito a oportijnidade Nra renovar a Vossa Exce1 ncia os 

• protestos do meu mais profundo respeito. 

• ERNANE GALVEAS 

Ministro da Fazenda 

I .
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O spahor two I'C'IER ERNEST DAHMUN, ex-Adid0 junto h Ectbaixada da 
Cepid..liea redcral da Alemanhar . 
Senhor 3O22'GRAIUIER, ex-Adido junto 8 EmbaiXocitt de nevi:tat-
da Austria; • 

Senhor IMSCIN AHMED IBRAHIM, cX-1dlc10 junto Yndaaixada da 
R blica Atitbe do lgito; 

0 Senhor CARLOS ALio:KTO GUIJA 4:111JA, ex-Adido junto a E.I.ixa 

I da Repablica do rerur. c 

Senhor OOSP FIRM1NO DA VEIGA VENWRA, ex-Ldido junto 
d 

B. Ec.hal 
a 'da Rapablica rortuguesa. 

Brasilia, cm 09 de seterbro 

90 da Independimcia e 92V do Itepilblica. 

II[ JOÃO rrcuEnteno 
n. S. Guerreiro 

de 1960; 

tresiWcwir="Cc."1=1:V.N.n... . ....I.?s,-IL-r."2[7, -7.04,TroDlrnp.....-.1.-..T.erer. .. tZtv.w.C - r...r.rc If: -e7.0 4,2 
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---
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DESPACIIOS PIII:SIDLNTE.DA IIEPÚBLICA 

KWAGEm . 

II:9 356%, de 05 4e setembro de 1980. RcsticuicZo .ao SenadO Ft:de:2.11 

e aut§'grafos do projeto de let que, sanctonado, no transf'ormou 

ta.Lei n9 6.8.17, de OS de setembio de 1980. 

P9 357, de 09 dc setenhro de 1980. Encaminhamento ao Congresso 

acional do texto Us Deercto-lei n9 1.802, de 29 de agostode1990. 

'9 356, de 09 de setechro de 1980. rnewainhallento no Congress° 

Vacional do texto do Decreto-lei n9 1.601, de 2 dc setembro de 

1980. t 

I 

. 

9 359, de 09 do sett:slam de 1960. bncamin,,a.aento ao Congresso 

aclonal do texto do Decreto4ti ree 1.604, de 03 de setembro de 

. 1980. 

Ng 360, de 69 de setembro de MO. Eneasinhamen"o lo Convesso 

Iacional do texto do Aeordo sobrc Transporte garl....-o, concluido 

ntrc o Governo da Repóblica Federative do Brasil e o Governo de' 

Repilla/ici, Federal da l er a, em Brasilia, a 4 de abril de 1979. 

319 361, de p9 de setembro de 1980." Solicitneao no Congresso No-

ll tonal pare ausentar-se A. Pais, na la. quinzena de outubro próxi. 
_ 

o, en vlsita Oficial A Repabllca Chile.na. 
, 

NO 362, de 09 de setembro de 1980. rscaminhanento ao Core:Tress° 

Nacional dc' projeto de lei que "dispZe sobre a contagem do tempo 

113

c serviço prestIdo pot extranumerArio, diarista ou tarefeiro, C-

r pessoal retrituldo A conta de clotacAo global, na forma que 

es?ecifica, e di outras provid6nclos". 

Ne 363, de 09 de setembro de 1985. Encaninlvaento a* Congress.) 

I aclonal de projeto de lei que "dispFm sobre titulos de cr6d1to 

onercla/ e dS outras providCnclas". 

N9 364, de 05 de setenbro de 1960. Bestituleao so Senado Federal 

de autógrafos do projeto de lei que, rancionado, cc transfornou 

iW Lei n9 6.810. de 09 de setenbro ee 1980. 

9 365, de 09 dc setcshro de 1980. PestttuicAo ao Senado Federal 

. de autógrafos do projeto do lei que, sancionado, se transformou 

na Lei no 6.919, de 09 da selacbro de 1980. - 

I S" 366, de 01 de seterbto de 1960. rarticipacAo do receble.ento 
as nensagens 01-n9s 94 a 109, de 1980, do Senaeo Federal. 

N9 367, dc 09 de SelvmbLO de 1990. rartf.C1pa:J., do reCc,b1MW.t0 
e. A,..,„,;,, sm n9 yr„ de 19E0, do Senado Federal.

IUYSTF.P.1,1 DA 17.41,14:11, 

re 197, de V% do ..eterLro de 19,1La tutorlsar:+0 ao Estado de Matti 

..tspantç;,! votlyes 

rosso p4r0 disigtr.ce ao senado Federal ajle de obter, na fomai 
disposto no ltel IV arttgo 42 da pereci e t. I 

ara eatetno, no, term0A da ptes,nte 1-,pw.11 
Ç.0 Oe "AUtC.11,0. 9.q.60." 

Pcs TRA.eSponTEs 

Es3051ç1e ee Mot ivos 

he 06,dc 3 de seter-Ple de I910. Constitutr:‘o, pole 

T.C.":11. I/A - Poa7vo8S. de uma 
AA ClemPANa;?. o. PAVI:0 cs 

tins e nas e:netrires que nencioea. 'Aprovo. cn

IV:KTSSO 219 20.221/1.0. 

AT NtiNISTII.:11V0 
In) SEliVICO 

Scertnio ix do res-i•al Civil 

-nCividl: est:ivel qot_ rt,!. 
Os" do r.s. renunci-

dr 
CU 1%..1. 41 

EOECEP, _N2_450. /2:1 

1.traviTn:z do presente prearsso, C rscola Ti.;rnica

da far Ac auguintes indajacirear 

"Ao pelo ree:re de rtr.do dc Gal —
Tempo g,. Lerytço, com efeirs rot-restive: : c ta 
cEnlo esiabilizador perde o emprei,ado LE 2 
cstatilldade? • 

No caso de nia ro no.rento da 
scrvitArct. no Illtina re.ferEncia en . 

una doter.inee.a Catecorla runc:cnal. sera VIA.: 1 a 4 

.plica; do artign 27, do n; E,4.66t 1'. . --: 
revernao don ca.7on p-evIston na cl asse- F -.re 
cfetto de ProgrcrsAot\a-tical das serrioaros 
CO II, os servico:e de clasre C, c. 
pertis.os eLrgos ou espregss para a elar.ze 

alcang^rtm a altims 

2. Co. e(oito. cumpre eselareeer que a prirotra 

afirmativa, p .to que as duas situaç&cs (estavel e 

mrs) nA0 rja0 ::.26. VpdVei5 de subsistirem concomit.anurvote 

a tia 06 empreso. conforme entendimento firr.ado no Perecer 

no Procrfico no 8.402/76, cuja xerocUpta ora anexamos no ¡rese, tc. 

3. h reversAo de vayas 'eau vz;os pare fins de etc.:errs:I': 

. estas',nrlonal esta i disciplinada pelo L.ecreto n? 82.292./70 e 

00 -Circular VASP n? 45/78, aditado polo do n9 53476. tPtora essa 

legis/acSo tenho sit), revogada pelo Decreto n9 E4./.69/E0, o d:scl-

plln.mento neles co*ntido perczneceu inalterado, nos termos do :7-

L190 27 do etual Regulamento de Prog:esceo runcicnal. 

4. Sondo assfm, & ;c.rfeltamence legal qte sc yr 

gas ou vagos para se conceder Proornss.ao Funcional. a pert:: 

de julho do ano em curso, nos teroos do art's° 36 do Desrtto o. 

84.669/80, ou rrogress:;o Vertical con fundamento no art. 21 en:

diploma, quando da aplicazAo da nova sistrsoStica. Este e.teni:re--

to ten sido reiterado em e8ric.c pronunciamentos deste 

xecentemente no Parecer ne 257 .(Proc. n9 27.485/79), xerc7F.:11N, t: 

anexo. 

5. Conv'em ressaltar, entretanto, *We no caso er CA'Z,,

UMA cc's revertidos 05 vagos existentes no classe pits ,-

tender di: casos de progress:10 dos servidores ocei . da 

as servidores que Pbt;i0 localizadns na clause C, da nesra ca.e“-

ao alcançarem a i'ati a referi.ncra dessa clas-e, nZo ; 

var pare a classe Especial on respectivos cargos ou E... 

hfpbtese s6 pcznitl,11 "nos c“son es que, por fs:6a dr a 

to da detei, m od., pulo Attig0 31 do hcci..to ne. 1...6LZ. • 

1977', - art. 23 do Dec. 84.669/90 - 'hno exl..tam cagy.. 

1,..1p,[101vf, ;.q..v.la a que G 

dor. f0fIcio-Ciitylar DASP n9 32/78, c6pla, em anc70). 

• A COncldrIA 0 do Senhor coo,denralor -da 

c^ 04 de irtr.t."fl C. iC 

G;lt et l° III. 
liftoff° fly V1....t,,t••,foo.11•tol.i..i.b....4., 
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ETOR Do (MN, AUX3,1Afiatil 

Vimos pelc presente, c110,-,mirhor'a f-ins 60 
,  

conhoc.imen;7.o, c jia da E,M. nO 271/0 c:os sc3uinte.5 

Fazenda e Planejamento. 

Sem mais para o momento, aproveitz.::,os o en: jo rara 

apresentar a V.Sa., nossos proestos on estdma e conJAeracEo. 

1 

ir 

1 -A • /4 ' Il i r ' '‘ t (P 4 1/ 1 i• I0 1 I 1 i ' I.) \\ 4 • 1  IA i I ! I Lill 1 i . 1 't Ni 

ri) 
1 , VOILO DiYOLIV.1.1.7.AA

, 1 
Se'tretario Chefe do Oabinete de Planejz.m6nto e 

Coordenc4ao do Govern() do E.3tado 

ilmQ. Sr. 

DR. LUIZ CARLOS ARMANI 

MD. Diretor Adm. e Financeiro da CODEMAT 

NESTA 
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rMBA*ADOR ROBERTO 

r:RAS\,)AN EMBASSY 

....0%)0N1- ENGLAND 

.1'1.. 

II, - 

EM Dii. OE SETEMPRO :E 

-o 

)E OLIVEIRA CAMPOS 

TENDO Em VISTA INTERESSE GOVERNO MATO GRO55:2 ZONTRA-
1 :-7M:IRcz.TM‘ EXTERNO, COMUNICO VOSSENCIA çUE SE AC!--1Avikv: 

O0.43 ATIvA UNIAO, NA PROCURADORIA )A FALENA NACIONAL 
NAJELE ESTADO DEBITOS SEGUINTES, TODOS DOR SOLICITAA0 'ESSE 
DAr..:O3 E REFERENTES A AVAIS DADOS DELA UNIAO EM OPE:,' ,OEs P"‹T=RNA 
E DOR ESTA -10NRADO5,.A SABER: 1) CERTIDA0 NR. r3/73,C 
CONTR4 ':OmDAN.HIA 1:E5ENVOLVIMENTO DO ESTA)0 

OR 

CR 

CR 

DE MATO 

.55...)7-.4_53,60,CONTRA GOVERNO DO ESTADO DE MATO 

55.. ..55c,,D2,CONTRA GOVERNO DO ESTADO DE MATO 

• , 

GR3..-:';0,4)NR 

79.5.3b. 144,14, CONTRA CENTRAIS ELETRICAS MATO-GROSSENSE S.A 
CEMAT, 5) N-R. 134/79, CR.87./4...815.70, CONTRA COMPANHIA E 
IMENTO ;- ESTADO DE MATO GROSSO. o) NR. 7/79, CR,112.),-9. 1 ,4. -i. 

--;ONTRA CIA. DESENVOLVIMENTO DO ESTADO )E MATO GROSSO. 

7 ) . 

INFORMO, DUTROSSIM, -UE FORAM PAGOS DESIT'). REFE !..3(_, 38 
NJNIEROS 1 E - CETIDOES NRS. 8/79 E -t,/79, EN-MANTO 
6.0RAM :ONSIDERACOS Aii53RVI.-)0S 6ELA JNIAO FEDERAL, NOS TER -.: - 
ART. :), 1, LEI COMDLEMENATAR NR. 31, DE i 1/I')/1977 E 
mOTivOS INTERMINISTERIAL NR. b37, DE 2,./ 12/78, TU)0 COMO CjNTA 
PROCESSO iF NR. O1t.8-075c.,2/80. 

ESCLAREGO , FINALMENTE. LIE ESTOU DANDO INTR.JQ;OES JA-
.DROCURA-.;0 1A FA;'ENDA NACIONAL EM MATO GROSSO PARA PRO'4101ER CAZELA-
mENTC MENCIONADAS INSCRkiOES DIVIDA ATIVA E DEVOLVER 

DROCESSOS AO BANCO CENTRAL. 

1-c;4ENTE. 

I - L._ T3 JE I 

A A • 1-

i . 
.);\ 
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GOVERNO DO ESTADO .'DE MATO GROSSO 

GABINETE DO GOVERNADOR 

Dr. Osvaldo de Oliveira Fortes 
DD: Score tg.rio de Planejamento 

INTERESSADO:
Golbery do Couto e Silva 
Mini.stro Chefe Gabinete Civil 

ENDERECO: 

ESPeCIE : 

Brasilia/DF-.-Preside'ncia da RepUblica-

Telex datado de .10.09.80. 

ASSUNTO: COMUrlaCaÇa0 

SEPLAO 
Lit 

Prot000lo ; 
A7rn 

1)41A-a  „PC  I 
( f 

ENCAMINHAMEN TO A ESSE ORGE40 .POR NOS PARECER 

TRATAR-SE DE ASSUNTO'DE SUA ESFERA DE 

ATRIBUIço- Es porn despacho do Sr. Governa 
dor. 

Cuicbci,j-G do  . se tembro 

— 
ARNALDO \ORE1"5 

SECRETÍMIO IEEE DO GA5INETE 

de 1980.
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Buoldersbury House, 11 Walbrook, London EC4N BHP • Telephone: 01-236 1066 Telex: 887012/3 

Londres, 9 de Setembro de 1980. 

Ilmo. Senhor, 
Eng9 Frederico Carlos Soares 

Campos, 

Dignissimo Governador do Estado do 
Mato Grosso, 

A/C Embaixada do Brasil, 

Londres. 

Prezado Senhor GoVernador, 

Apraz-nos encaminhar a Vossa 
Excelencia a minuta do 

contrato do empréstimo de US$ 
15.000.000 ao Estado do Mato 

Grosso, elaborada em conformidade 
com as condições presente 

mente autorizadas pelo Banco Central do Brasil, ou sejam: 
— 

Prazo: 8 anos. 

Carencia: 4 anos. 

Spread: 1 1/2% acima da taxa 

Ccgilissao: 1 1/8%(flat) sobre o 

Garantidor: Republica Federativa 

de LIBOR de 6 meses. 

total do empréstimo. 

do Brasil 

Pedimos notar todavia que somente 
por ocasiao da con 

cesso do mandato poderemos 
confirmar as supracitadas condições. 

Colocando-nos a disposigao de Vossa Excelencia para 
quaisquer esclarecimentos qué se 

fizerem necessarios, aprovei-

tamos o ensejo para renovar 'nossos 
protestos de estima e eleva-

da consideraçao. 

(4!,? 
. F.W.Grol 
Managing Director' 

Banco do Brasil S A 

Bank of America Group 

1 

Atenciosamente, 

ii 

4 
.- Wirnmer 

Deputy Managing Director 

Shareholders 

The Dar-lchr Kangyo Bank. Limited 

Registered in England Registered Number 104094 9 

• 

Deutsche Bank A G 

Union Bank of Switzertano 



••• Draft: 
5.9.80 
JG.7115/VW 

LOAN AGREEMENT 

Dated , 1980 

U.S.$15,000,000 

MEDIUM TERM LOAN 

THE STATE OF MATO GROSSO 

- as Borrower - 

. - and - 

.TBE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

- as Guarantor - 

- and - 

- as Banks - 

- and - 

EUROPEAN BRAZILIAN BANK LIMITED - EUROBRAZ 

- as Agent - 

COWARD CHANCE 

London 
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Londres, 9'de Sccmbro dc 1980. 

Ilmo. Selnhor, 
Eng9 Frcderieo Carlos Soares 

Campos, 

Digníssimo 61overnador do Estado do Mato 
C.7cr.so, 

h/C Eml)ai;tada do Brasil, 

Londres. 

Prezado Senhor Governador, 

Apraz-nos encaminhar a Vossa E:celencia 
a mnuta do 

contr o do empr&stimo de US$ 15.000.000 
ao.l.st to do :lato 

Grosso, elaborada em conformidadc com 
as esonC,i6es presente 

mente autorizadas pelo Banco Central 
do Brasil, ou sejam: 

Prazo: 8 ano". 

Carencia: 4 anos. 

Spread: 1 acima da LaAu de LIEOR de 6 meses. 

CoMissao:. 1 1/896(flat) sobre o total do emp
ti :D. 

Garantidor: Republica Federativa do Brasil 

Pedimos notar toda- a qu=, somente por ocasi7io da con 

cesso do mandato poderens confirmar 
as E TraciLaua6 condi as. 

Colocando-nos a disposigEo de Vossa Emcelencia para 
quaisquer esclarecimentos que se fizerem 

necess.arics, ayrovei-

tamos o ensejo para renovar nossos protestos 
de estima e eleva-

da consideragHo. 

Atenciosamente; 

tl, 

F.W.Grol n. 
Managing Director" Deputy Mz.ol.a.ging Director 

Itat,tc 210,1 11NIA!...1% 
1 .2211. t4Am12u22oll1o111 

1101 110.4Nym.100L114Aw.o..4 

is.pwwomh2 .1holi.“1,..1.0,31 111111.6,21 104M94t1
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1 
- as Banks - 

EUROPEAN BRAZILIAN BANK LIMITED EUROBRAZ 

- as Agent - 

COWARD CHANCE 
London 

1 



CONTENTS

P ac 
Clause

1. Definitions  

2. Loan and Pur»ose  

3. DrawdoWn  

4.. Repayment and Notes 

a. Prepayments 

6. • Interest Periods 

7. Interest  

S. Alternative Interc-!st Rates, 

9. Payment 

10. Guaranti—,  

11. C-ringes in E.aw 

12. Conditions Pruccd- nt  

13. Representations and Warr ti s 

Undertalcings  

15. Events of Do flult  

16. Accounts 

17. The Agent 

. Fees  

19. Expenses 

I .

20. Stamp Duties  

21. Waivers, Remedies Cumulativo and 
AMondictc.nts 

22. Notices  

23, Assignment:.  

24. Currency Indemnity  

25. Governing Law and Jurisdiction  

26. Pro Rata Payments  

27. Survival  

28. Language  

29. Counterparts  

30. Severability 

31. Entire Agreement  

S. ^•-•••V• • 



• 

Schedule A BahkS,  

Schedule B Note  

Schedule C Conditions Precedent 

Signatoriec  

I. 



I. 

THIS LOAN' AGREEMENT 10 dated the 

1980, and made 

day of 

BETWY.TN:-

(1) TEE STATE OF MATO G30 0 iTorrower"); 

(2) TIE FEDERATiy REPUT= Oíf r.1A11. (the "Gu llto,"); 

(3) THE S7WERAII, BANK1:, 
FINN(1!Ar. INSTITUTIONS • 

whose nar7te3 anci
&r in Schedule A to 

this AT:et-mont (ea...,1 a "17:ani. an:.1 tocfeth,.. th..A 
• 

"BLnIcs"); 

( ) 

MIERELS:-

EUPOI'ZN 3 1Li LI147.T. 11) fl.,z! its 

at Bucklersbury F - u.n, Wa1.5 
u:sr 

EnganJ, as ac,int thc. (in t!..s cpCit 

the "Agcnt"). 

Dursuarlt to arranc,:e:! -nts made by Banh:;, the 

Bimku haw; agreed to lend to 
tha Dorrower for eight years 

the sum of !:;15,000,000 such. 
1o. i to 117 -, guaranteed by the 

bual:zkntor. 

( 

(B) 

.shall be subject to the terms 
and condit:Lons 

NOW TT TS 14-r,'RrL'v

1. . DEFINITIONS 

In this Acjreement:-

as follows 

It is agreed. that tle loan to 
be Etade hereunder 

of this Agree t. 

(a) "Businuss Day in Lon:on" in ns a Czri on which tic; 

relevant Londonfinzmcial mark.:_lts are 
opLn for th.:± 



transactiofl. of the business 
co.ntempthtOC by this 

Agreement and "13us1nc5s Day" 
means a Business Day 

in London on which 
banks are also open for 

busines 

in Ne-w Yorlt City; 

1 
I. 

(b) "Co=itmon;.:" in re:k:tion to any B.I.:nk mc..n:, the 

amount set opposite its name 
:1. 1 :chedulc. A herCklo 

(oollectivuly the "Total Commit:ac,nts"); 

"Commitment reriod" mcans the period 
commencing on 

the Effectivc Date and 
eliding on thc ds:te which

thirty drlys p,Tter t1 ELfectivc! Date Cnoth daces 

(c) 

(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

"Dollars" avit "$" t'n) lawful c-vr...n,;y 

b,:ing of t ! of: 

"Drawe^wn Date" 111.-: date on which te. Lo_11 

is drawn down iny E07::.OWC2 p=suat to Clau • 

hereof;*

"wffectve Date" mean the dato on which a copy of 

this Agreement duly e::,.,cutecl by 
each pqr.., hereto 

is delivered t() the /Agent; 

"Encumbrance" inclue any mortgage, pleage, lien, 

charee, a ignment, hypothecation, security int,
rest, 

title retention zinc', any other security agreement 

or arrangement.; 

"Event of Default" means any of the 
events specified 

in ClauF,e 15(1) below; 

"Ext, rnal Indebted-lass" mewls any 
indbtedness f:or 

or in connection with borrowed mon,
conLingent or 

otherwise which is payable in a currency 
other 

than Brazilian currency; 

2. 
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(i) "Guarantee" means the Guarantee given by the 

Guarantor hereunder; 

(k). "Interest Date'! means the last dav of each succer;sive 

period or ulx months commencing 
from thc, DrawC.own 

Date Provided that j:f any such 
period woule. end on 

a day which is not a Business Day, that period 

shall be extended to the next 
succeeding Bus5.1-F:ss 

Day unless such m ,xt 
succeeding Businos Day falls 

in the next calend.7r month in 
which' case.th3t 

*oriod shall end on the ir(%ediately 
precedin,j 

.siness Day and the tem "Interet Date' 
E-1.3411 in 

that evc.nt mean the last dz:.y of 
th7.1t period cs so 

extended or reucod; 

(1) 

(m) 

"Int ,,rest Period" menrr. each r ioi.3 .:pcert..,jp ,:. in 

accordalica with Clalzf-e 6 belo*;, Provided 
':.hat 2uch 

trL11, vl.:2.n used in ;;:elation to amovts 
in 

means eac period scert,in,:.:1 in ac,...-JrdaY:ca 

Cio.use 7(4) below; 

with 

"Loan" means the loan of. $15;000,000 or 
(as tha 

context requires) the principal amount 
thereof 

from time to time outstanding to be: 
advanced to 

the Borrower pursu,nt to Clause 2 
hcreof; 

(n) "Majority Banks" means Banks to whom more

sixty-six and two-thirds per cent. (66 2/3%) in 

aggregate of the Loan is then owing or, in the 

event that the Loan has not been made 
hereunder,. 

Bank whose Commitments then aggregate more than 

sixty-six and two-thirds per cent. (66 2/3%) of 

the Total Commitments; 

(o) "MzIrgin" means one and one-half of dne per 

-cent. (1 1/2%); . 

3 
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(p) 

(q) 

(r) 

"New York Clearing House 
Funds" means Dollar funds 

current at a member bank of 
the New York Clearing. 

House Association or such 
other Dollar funds as 

may at the time of the 
relevant payment be customary 

for the settlement of 
internation-1 eurodollar 

transactions; 

"Notes" means the promissory 
notes of the 1 rreer 

referred to in Clause 4(2) 
below; 

"Refcrc:nce Banks" meano, subject to 
Clausc 23(2) 

below, ( 
1: 

(t.;) "Repay-I:Ls:m.1; Datc;" i rc-1 1.6tj.on to a r7paymcmt ' -1st; 1..c62rt 

date th aant of rucl Rol_:_yment 

InE:tairacnt purc.41.7.1.1t to Clallac 4(1) 1.-! lc'. ; 

(t) "Reix;ymE:n!,-.. Instalmet" laa.:_ns each 

repaym:ant of Loan ar.; ref :rd to 

.below; 

in Clause “1) 

(u) "Tax" inclue)s.all levies, impost , duti35, charge;, 

to tax, fes4i, cl.,'3.uctions and withholdings an-L any 

restrictions or conditions resUlti'ng in a 
charge 

and "Taxes" and ";iaxaction" sbr_11 be censtruc.d 

accordingly; 

(v) unless the ':..ontext otherwise rec ires, terms 

defined in the description of the 
parties hr reto 

appearing on page 1 of this Agreement and 
in the 

'Recitals immediately following shall have 
their 

respective defined meanings when used 
herein, 

words importing the singular numba-r 
shall include 

the plural and vice versa, iprsons 
shall include 

bodies corporate; the index tc. this 
Agreement and 

4. 
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Clause headings contained herein are for 
Convenience 

only and sxa11 not affect the construction 
hereof, 

references herein to any agreement or bther 
instrument 

shall be deemed to include references to such 

agreement or other instrument ao supplemented or 

repleced from *time to time, and; subject to Clause 23 

below, references to the Borrower, each Bank, each 

Reference Bank and the Agent or the pa-ties hereto 

where relevant shall be deemed to be references 
to 

or to include, as appropriate, their respective 

successors and assiens. 

, 2, LOAN ANO T'UP.DOSE

(1) Upon and .subject to tle terms m)i-2 conditions of 

this 2)greement and in 1..eli.eice on the rep enttione and 

warranties. set out iii Clrew.es 13(1) and 13(2) below each 

Bank agrees te m e an advEnce to the Borrewer throurrh it' 

office identified againet its name in Soho: 4.1.1e A hereto or 

through such other office as it may elect pursuant to 
23(3) 

below, in a principal amount equal to its Commitmcnt, 

1 

1 

1 

(2) The obligations of each Lank. under this Agreement 

are several. Failure of a Bank to carry out its obligations 

hereundea shall not relieve any other Bank, the Agent or the 

Borrower of any of its obligations hereunder. No Lank s'rlval 

be responsible for the obligaticns of any other Bank hereunder. 

(3) The Borrower shall apply the proceeds of the Loan 

in the finance of the programme of electrification of the 

State of Mato Grosso as approved in. the State Law No. 4214 

of 20th August 1980. Neither the Agent nor the Banks shall 

be bourd to enquire as to the ue of such proceeds nor shall 

they be responsible for, or for the coneeeuences of, their 

applicLtion. 

5. 
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3. DaAWDOWN 

1 

(1) 

the Loan in one amount equal to the ,Total Colosiitments 
will 

be made to the Borrower by the Banks, 
when.r2=ested 1)y thc. 

Borrower, at any time during the CoMmitment reriod. If th 

Loan remains undrawn at the end of the Commitment Periocl 

then unless otherwise aarced by all the parties her -to, 

notwithstanding any other provi:iions of this Ag.aem-nt, the 

Borrower's right to draw the Loan shall be thereupo— ay.tomn:icaliv 

cancelled. 

Subject to the terms and conditions of this Agreemcnt, 

(2) When t]-:e Borrower dc.sire:: to draw th.. Loan 

it shall give not less than fivc Bw_iness wriLtc.n 

notic:.: to the ? cri.:., specifying the date (whi l 

Business Day) on which the Loan shall be c.ra dewn z .

specifying paymen'.: inctructons 'therefor. Such notic: 

be irrevocable, shall conr,Litute a .,:epresen n ane • 

a 

varo 

shall 

that at th& date t reof facts represened by te 

and the Guarantor set out in Clau s 13(1) anf:, 13(2) be3ow 

are true and accurate and that no Event of'. Dafault or cven,L 

which with the giving of-notice, lapse of time or hotll or 

other condition would cdnotituto an Event of Default hai 

occurred and is cont nuing or w(---uld result f-:cm the m?J.:ig • 

of the Loan and, subject to; Clau:e 0(2) below, the Borrower 

shall be bound to draw the Loan in accordance with such 

notice. Promptly af:-er receipt.: of such notice the Agout 

shall notify each Dank thereof. 

(3) On the date specified in the notic,I. giyon to the 

Agent pursuant to this Clause, each .Bank shall wake available 

to the Agent its CoMmitment. 

(4) All amounts to be made avai3ab3e by the Ban;:s to 

the Agent under ths Agreement shall be made .a7ailabl:J iA 

Dollars in New York Clearing House Funds not later than 

6. 
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• • 

11.00 a.m. (New York City time) or. the.date specified ix t.h -

notice given by the Agent pursuant to this Clause to the 

account of the Agent at Banco do Brasil S.A., 550 Fifth 

1 

Avenur, Now YtJaAL., N.Y. 10036, 

* account at such other b:eak as 

Agent shall promptly transfer 

U.S.A., or to such other 

the Agent may desigeatee The 

all such amounts so mnr:e 

available to it to the account of the Borrower at, sueh bank 

as the Borrower may designate and in like funds es the-san,e 

arc received by the Agent. 

(.5) Unless the Agent shell have been notified by any 

Bank prior to the date for the making of the .ne.t such 

Bank does not intend to make available to the Aacnt such 

Bank's Commitment, the Agent may assume that svch 2-an]: has 

made its ComAtment available to the Agent on the dee for 

the drawing of the Loan, and the Agent may, in relial-:ce ul'en 

suc:h assumption, make available to the Perrowar a correm2ondfng.

amount. If such cerreeponcling tount i2 not i fLet made 

available to the Agent by such Bank, tha .7'gcnt shall be 

entitled to recover such corresponding amourit on demend.flom 

such Bank (or, where such Bank does not pay such correspondi.:1g 

amount forthwith upolo the Agent's demand therefor, from the 

Borrower without prejudice to the rightr: of the Borrower 

against such Bank) togeth6r with interest thereon in respect 

of each day from and includng the date such corresponding 

amount was made available by the Agent to the Borrower to, 

but not including, the date such corresponding amount is 

'recovered by the Agent, at a rate per annum equal to the 

rate quoted by the Agent on each such day (or, if such day 

is not a BUsiness Day in London, on the immediately preceding 

Business Day in London) for the offering of call deposits of 

Do :ars to leading banks in the London Interbank Eurodollar 

Market in an amount comparable to such.correspondi amoun;::. 

7. 
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4. 'REPAYMENT AND NOTES 

(1) The Borrower will repay the Loan in full by 
nine 

semi-annual instalments together being equal to the 
principal 

amount of the Loan 'outstandirg at the end of 
the Drawdown 

Date and each beinç equal as nearly as 
possible to one-ninth 

c:,1 the principal amount of the Loan then 
outstanding. The 

first Such Repayment Instalment shall be paid on 
t1: Interet 

Late which occurs on or nearest to tha date 
forty-eight, 

months after the date on which the Loan is drawn d.(--wn and 

5ubsequent Repayment Instalments shall be paid on the 
eight 

next succeeding Interest 

(2) The obligation of the Dorrower to pay cr:ch 

its portion of each Repayment int,11:!ae,rt of the 
Loan 

he evidenced by a Note of the Dorrower guarl,ntc:d by 

Guarantor substanl..i.ally in the form set out in Schedulo 

hereto. Each such Nota shall: 

(i) be duly compiett:d and signed on ID,Aal*f of the 

Borrower; 

.(ii) have the guarantee '17dor aval of the Guarantor duly 

ehfaced thereon;.

(iii) be dated the date on which the Loan is drawn down; 

(iv) hnl in a principal amount cal to the principal 

. amount .of such Bank's portion of the Repayment 

InstalMent evidenced thereby; 

0'I

(v) 

1 
1 

bt. payable on the Repayment Date for the payment 

of the Repayment instalment evidenced thereby (as 

estimated by the Agent and notified by the Agent 

to the Borrower prior to the date for the borrouing 

of the Loan); 

II. 
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(vi) be payable to the order Of the Bank in whoce 

favour it is given and shall be repaid and may be 

prepaid pursuant to the provisions of this AgreeLtent. 

(vii) cohtain a serial number correspe-Aing to tha 

Repayment Instalment evidenced thereby. 

Such notes Flhall be delivored to the Agent on behalf of th; 

Banks and tho 2-gent shall distribute each such :' te to the 

Betni: in whose favour it is oiven. 

I .

1 

1 

The execution and deliwry of sUch Notc,s shall not 

limit, reduce or otherwise affect: the obligations of the 

Borrower or the Guarc.Intor und,,r this Arfrec;a.:'ni--

harrower hereby waives prosentment, demand arcl. protest ar -1 

the rights and claims of. ti Ar:ont and the Eanks suC., 

Notes shall not replace or st-,pf_rsede th righ's 

of the Banks l'are;un6er, Provid-d that payment o: par of 

the principal of any such Note shall, ti thf, e..qte.:Le thz7.t 

such payment if mad L horzullder weld di:icha5-ge .the obligatirins 

of the Borrower and the Guarantor in rec?ect of the payment 

of the Repaymeni- Instalment evidenced by slIch Not , dischE?rçe 

such obligations and the _payment or prepayment of any part 

of a Repayment Instalment in accordance with the terms 

hereof shal3 discharge the obligations of the borrower ;111(3 

the Guarantor under the Note evidencing such Repayment 

InStalment to the e):...ent of such payiaent or prepayment. 

5. PREPAYMENTS

(1) On giving to the Agent not less than thirty Business 

Days' prior written notice (specifying inter .alia the amount 

of any proposed prepayment and date therefor), the Borrower 

may prepay the Loan in whole or in part (but ,if i part in 

an amount equal to a Repryment Instalment or an integral 

multiple thereof) on any .InteLest Date. Upon. receiving any 

9. 



such notice the Agent shall promptly give written notice 

thereof to the Banks. 

(2) Any notice of prepayment given by the Borrower 

under this Agreement shall be irrevocable and the Borroor 

shall be bound to prepay in accordance with each .such notice 

and each amount so prepaid may not be reborrowed hereunder. 

(3) (a) Any and each prepayment made u er su)a.olausa (1) 

of this Clause 5 shall be made together with a prepayment 

fee equal to one-half of one per cent. (1/2%) of th,.‘ amount 

prepaid, such fee *to' be for the account of the Banks in 

proportion to their respectiva particif:ations iú the aaarnegate 

amount prepaid. 

(1)) Any and each preak:ayment Zt1 undor Causa 

or Clause 11 of this Agreement ahail be made without an; 

prepayment fee. 

(4) The Borrower underakes to la ocre all necessa%n: 

apnrovals of Banco Central do Brasil for each and every 

prepayment made under .:his Agreement ra and when necessary 

and in any event .prior to such prepayment and to furniah 

evidence thereof satisfactory to the Agent. Each and every 

Prepayment made under this,Clause o shall be mael togather 

with interest accruad on the amount prepaid. 

(5) Any prepayment made under sub-clause (1) of this 

Clause 5 shall be applied against the outstanding Repayment 

Instalments in the 'inverse order of their maturity. 

(6) The BorroWer may not pre.Pay all or any part (,T 

Loan except in actordanee with the express terms of this 

Agreement. 

,10. 
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6. INTEREST PERIODS 

first Interest Period shall commence on the Drawdown 

Date and end on the next succeeding Interest Date and eikch 

succrl-ding Interest Period shall commence immediately upor 

the expiry of the preceding Interest Period and end on the 

then next succeeding Interest Date. 

7. INTEREST

(1) Interest shall he paid by the Borr er on th.a LOF'. 

in accordance with this Claus,, suject always to t1 ,

provisions of this Agreement. 

(2) The rate of interest arl)lichle to th:: 1.

each Inter ,Dst Period shal:1. be the rate per dt_te ainad 

by the. Agent to be th-:• agregate of (i) the -in end 

(ii) the arithmetic lite6Ï' ('7ounded upwards to t nearc.s.!' 

one-sixteenth of on per cent. (1/16%)) of the ratcs 

supplied to the Agent at its reqüest) quoted to the Referen 

Banks by leading banks in the London Interbank Eurodc'lar 

Market at or about 11.00 a.m. (London time) two Business 

Days in London prior to the coixclenceri nt of such Interest 

Period for the offering of deposits in Dollars of amounts 

comparable to their respeczive participations in the Loan 

for delivery on the first day of such Interest Period and 

for a period equal. to such Interest Period. If any one of 

the Reference Banks does not supply such quotation to the 

Agent as aforesaid, such arithmetic mean shall be determined 

on the basis of the auotations supplied by the remaining 

Reference Banks. 

• 
(3) Save in the case of prepayment or accelerated 

repayment (when interest shall be paid with the amounts 

prepaid or repaid as the case may be) accrued interest in 

relation to the Loah.shall be paid on each Int t.: Date. 

1?. 



; 

(4) If. the Borrower defaults in the repayment of any 

principal of the Loan or in the payment of any other amount 

payable hereunder, the Borrower shall on demand and to the 

extent permitted by applicnble law from time to time p;74y 

interest on the default .amount from the dote of default up 

to the date of actual payment (as well after ao beforo 

judgment) at a rate per annum determined by the Agent to be 

one per cent. (1%) above the higher of (i) the rato at,plicaPle 

at the :time oZ the default to the amount concerned (only in 

the case of principal) and (ii) the rate which would have 

been pieyahle if such default amount had dnrinu the nseriod of 

the defr.ult constituted the Loan borrowed hereunder fel-

succee;siVe Interest Period of such duration not exceeding . 

six month as t'e.. Ag clt my from time to time dosignee, t:ho-
. • 

first Interest eomme-icing on the date when such 

default r.mount bece.e:e due, and each subsec;uent Intenen • 

Period commencing immediately upon the expiry of the preeeding 

InteY.ebt Period. 

1 

(5) Each .determination of a rate of intereeet by the 

Agent hereunder and each designation by the Agent of the 

duration of an Interest Period in accordance with sub-clau'se 

above shall, in the absence of manifest error, be conclusive 

and binding upon all parties hereto and shall be promptly 

notified to the Borrower and the relevant Banks. 

(6) Interest relative to the Loan shall accrue from 

day to day and shall be computed on the basis of a year of 

360 days and for the actual number of days elapsed. 

8. ALTERNATIVE INTEREST  RATES 

(1) Notwithstanding anything to the contrary herein 

contained if and each time that the Agent determines prior 

to any interest Period that:-

12. 
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1 
(a) deposits in Dollars for a period equal te such 

Interest Period and of amounts equal to their 

respective participations in the Loan are not 

being offered by leading banks in the London 

Intorbank Eurodollar Market to at least two Reference 

Banks in the ordnary course of business (such 

(&ttnrminatinn to be made after consultation with 

each RefL ence Eank); or 

1 

1 

(b) if such deposits are being so oi"fered, 

at which they aro being offered do not 

reflect ths cost to the Majority Banks 

the rates 

accYnately 

of making 

and/or fUncijng and maintaining their respentivn 

partic4 pations in the Loan during such interast 

.Period (such determinaion to ba mncl,e after 

conultation with the Bzri L), 

the Agen*,: shall forthwith gi7e notice of such fact to the 

Borrower, the Guarnntor, Contra]. do Brns:_l and to each 

Ban): and shall provide each party with any relevant docur ntatin 

that it"may have 

therewith. 

received fro:. the Banks in connnction 

(2) If such notce from the. Agent is given in relation 

to the first Internt then, unlesn the 'Borrower, the 

Cuarantor, the Agen),_ and the Br;.nhs shall otherwise agree, 

with the approval of Dance Central do Brasil, the Lon shall 

not be made hcrennder before the da.te two Business Days 

after the Agent shall have given notice to .the Borrower, the 

Guarantor and the Banks* in accordance with sub-clau_e (6) . 

below. 

(3) Subject to sub-Clause (2) above at the expiration 

of five Business Days from the:.date of any sue..-, notice and 

dnring the following thirty cfn,ys (the "Thirty Dn.] Period") 

the Agent (after conIsultation with and on behalf of th,-

Banks), the Borrower, the.Guehantor and Banco Central do 

13. 
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Brasil shall enter into negotiations in good faith with a 

view to agreeing to an alternative basis acceptable to the 

Agent, the Banks and the Borrower for either:-

(1) determning the interest rates from time to time 

applicable to the Loan while maintaining the Loan 

in Dollars; or 

(ii) r.edenominating tha Loan (or a 

an altL t.iv currency which 

and transferable into Dollars 

are av,.;.ilable to the B=Inks in 

portion thereof) in 

is freely convertible 

and i which donosits 

'sufficient al )vnts 

in tht.-:. ordinary cc-arse of business a.1, for daterminin 

the intere$t rates from “1- o to tia 

thereto. 

If at the ex'oiry LE tha Thirty Day Pc::: od i e 

acceptable basis .5)1%11 have been agreed it s-ail (unleis,. 

otherwise agree6) be retroactive to and tskt.: c:ifect fro-.1 the 

beginning of the ths:n curren'c 

(4) If, at the expiry of the Thirty Day Period, no 

sUch altctrnative acce :able bariis shall have been agreed by 

the Agent, the Borrower, the Guarantor and Banco Central do 

Brasil. then during the perib,1 of fifteen days frcm the date 
6f the expiry of the Thirty Day Peribd eacll Bank shall 

establish in consultation with the Borrower, the Guarantor 

and the Agent (hut at such Bank's sole discretion) an Llternative 

basis (in this Clause 8 re±erred to as a "Substitute Basis") 

for funding and maintaining its participation in the Loin, 

for determining the interest rate or rates which will from 

time to time be applicable thereto and for determining the 

datr's upon which such interest shall be paici .thoreol?. Each 

Bank shall confirm, after consultation i-?s afoeaa, it:; 

Substitute Basis .(including a silmmary of the relevant 

computations) to the Agent in writing forthwith upon establishment 

:thereof and the-lAgont shall then inform the Borrower and the 

14. 
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Guarantor thereof. The interest rate to 'apply to the 

participation of each Bank in the Loan (determined as aforesaid) 

shall reflect the cost to such Bank (as determined by such 

Bank) of funding and maintaining its said participation, 

pluS the Margin. Subject to sub-clause (6) below, the 

Substitute Basis of each Bank shall be bin6ing upon the 

norvower and the Guarantor and shall, in renpect of such 

Bank's partiCipation in the Loan, be retroactye to end take 

effect from the beginning of the then current Interest 

Period and shall continue to anply until sue. Bank netfies 

the Agent in writing to the eontrary whereupon t:ee Atjent. 

shall inform the Borrower and the Guarantor thenecf. In -no 

event that such )Lank notifies the Anent to the contrary a, 

aforesaid, the provisiOns of thin Clause 8 shall ani.Jy to 

the establishment by such Bank of a new Sul)ntitute Ba!'nis. 

(5) (a) The BorrOlnne may, upon givinf.; not lerS than 

five Business Days' prior written notice to any an (\n:eic:1 

notice shall be irrevocable), prepey such lenk's participation 

in the Loan to the Agent for the. account of such Bank during 

the period of thirty days c-fter such. Bank's Substitute Bnnis 

Shall have been cOnfirmed to the Borrower unless ot'ne.ewinc 

agreed by each party hereto. Upon the giving Of any such 

notice by the Borrower, such Benk's obligations to the 

Borrower hereunder shall be terminated and its Commitx.ent 

shall be reduced to nil. 

(b) Any prepayment of a Bank's participaticn in 

the Loan pursuant to paragraph (t) above shall be mede 

together with:

interest .acdrued thereon to the date of prepayment 

at the rate or rates determined in accor6ance with 

the Substitute Basis of such Bank in fence curing 

the period of such accrual; and 

15. 
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(6) 

1 

all fees and other amounts payable to such Bank 

hereunder and such other amounts as such Bank 

shall certify (such certification to be conclusive 

in the absence of manifest error) as being necessary 

to compensate for any 

penalties or extpenses 

by it (including loss 

additional costs, premium, 

incurred or to be incurred 

of Margin) as a result of 

such prepayment including, 

additional costs, premium, 

incurred or to be incurred. 

or employing deposits from 

but not limited to, any 

penalties or expenses 

as a-result of liauidating 

third parties acquired 

to effect or .maintain its participation jn the 

Loan or part thereof apaid. 

During the .pi led when any one or lore Substitute 

Bases are in for, or would Lave ). .en in force had tne Lo,s, 

been borrowed hereunder, the Ag--t shall poriocic,11y, 

not . .less oftrn than monthly, rmine yheth r either of the 

circumstances refered to in subeclausa (1) above still 

pertains (such detormiviation to he mada after consul atfcal 

with, in the ease of tIle circurastances referre<2, to in (a) of 

such sub-clause (1), the -Reference Banks and, in-the case oa 

the circumstances re;: rred to in (b) of such sub-clause (1), 

the Majority Banks) and if thy do not the Agent shall 

forthwith give notice in writing thereof to the Borrower, 

the Guarantor and to each ffan]z, whereupon the laseen" and the 

Banks shall establish a.date on which such Substitute Bases, 

if in force, shall cease to be effective and as of which 

'interest rates foi- the Loan shall again be determined in 

accordance with Clause 7 above (provided that for purposes . 

of determining interest rates in accordance with such Clause 7 

for the .period commencing on such date and ending on the 

lar 'r. day of the then current Intorest4Period, such period 

shall be deemed to constitute a separate Interest Period 'for 

the purpose of Clause 3(2)). 

16. 



(7) Without prejudico to anything herein contained the' 

Borrower shall promptly (but in any evOnt not later than the 

end of the then current Interest Period to 
which thd hereinafter 

mentioned consents relate) obtain all necessary governmc.ntal 

consents (including, without limitation, any consents recy.uired' 

frOm Banco Central do Brasil) and deliver to the Agent 

evidence acceptable to the Agent that all such consents he7e 

been obtained (i) to any such alternative mutually accept
-hie 

es may have been agreed pursuant to Clause 8(3) hereof, 

(ii) to any Substitute Basis established pursuant to Cl•=u - 8(<1) 

hereof and (iii) to any prepayment to be made by the Borrower 

pursuant to Clause 8(5) hereof. 

(8) It is epressly understood and ac;'recl that if 

negotiations under this C1FLuse 8 produee a Substitute Baef.e 

which involves the redenomination of the Loan or a portLon 

thereof in an alternative curreucy such a ni-7'n.1, r;hal b, 

made '&D this 

necessary to 

(or relevant 

currency:

Agreement and the Notes as the Açfent considere 

take account of'th'.) redenomimation of the Loen 

portion thereof) in the reletve alternat'ive 

9. PAYMENTS 

.(1) All payments to be made by the Borrower or the. 

Guarantor as the case may be hereunder or under the Notes 

shall be made to the Agent not later. than 11.00 a.m. (New 

'York City time) on the due date therefor in Dollars in New 

York Clearing House Funds to the account or the Agent at 

Banco do Brasil S.A., 550 Fifth Avenue, New York, N.Y. 10036, 

U.S.A., or to such other account at such bank as the Agent 

may designate. 

(2) All payments (whether of principal, interr;.st br 

otherwise) to be made by the Borrow,er or the.Guaranuor as 

the case may be to the Agent and/or the Banks hereunder or 

under the Notes shall be made without set-off Or counterclaim 

17. 
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and free and clear 
of and without deduction for any taxes, 

levies, imposts, duties, .charges, fees, 
deductions, withholdings, 

restrictions or conditions of any nature. If at any time 

any applicable law requires 0 -le Borrower or the Guarantor to 

m-,ke any such deduction or 
withholding from any such payment, 

the sum e4 0, from the Borrower or the Guarantor (as the case 

may be) in respect of such payment shall be 
increased to the 

extent necessary to ensure that after the making of such 

deduction or withholding, the Agent and/or the Banks receive 

a net. sum equal to the sum which it and/or they 
would have 

received had no such deduction or withho'ldinct been rec-uirz'd 

to be made. In the event that the Borrower: or the GuarFntor 

is compelled, - as .provided in the prededina se nce, to w,-.11:e 

a deduction or withholding, .the Borrow= or the 
Guarantor 

shall forward within ninety (Y)) days after suoll deduction 

or withholding is made, copies of.o'fficial recilpts or 

copies of Other official documentation acceptale to the 

affected Bank evidencing payment of 5uc:1 deducion or wihholdinj. 

(3) Whenever any payment hereunder woulcl, but for the 

provisions of this sub-clause, becomf, cl%la on a day which is 

not a Business Day the due date therefor shall be extended 

to the next succeeding Business Day unless such next succeedin 

Business *Day falls in the next calendar month in which event 

such due date shall be the :immediately precein,j BuSiness 

Day. 

(4) Except as otherwise indicated in this Agreement 

all payments of principal and/or interest made to the Agent 

by the Borrower or the Guarantor (as the Case may be) under 

this Agreement shall' be ,divided by the Agent among the Banks 

participating in the Loan in the same proportion as each of 

their respective outstanding participations in the Loan 

bears to the total outstanding amount of the Loan. All such 

r) yments shall be promptly so distributed by the Agent in 

like funds as they are received by the Agent. 

18. • 
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(5) Unless the Agent shall have been notified by the 

nnrrower prior to the date on which any payment to be made 

by tilt= Borrower hereunder is due, that the Borrower does not 

intend to remit such payment in full 6n the due 

Agent may assume that the Borrower has remitted 

when so due and the Agent may, in reliance upon 

date, the 

su p C.: t 

such assumption, 

make available to each Bank on such payment date an amount 

equal to such Bank's participation in such assumed payment. 

If it proves to be the case that the Borrower has not in 

fact remitted such Payment to the Agent, each Banl; shall 

forthwith on prompt demand repay to the Agent the 
such assumed payment made available .to such Sank, 

with interest thereon in respect of each d:Ly from 

aelount of 

tcaether 

.E.rad including 

the date such amount w-ts made available by the Agent to such 

Bank to but not including the date such emount is r aid to 

the P,gent at a rate per annum equal to the rate quoted by 

the Agent on such day. (or, if each dey is not a - Business Day 

in "London, on the next preceding Business Day in London) for 

the offering of call deposits of Dollars to leading banks in 

Ui e London Interbank Eurodollar Market in an amount. eompara:Le- e 

to such. amount. 

10. GUARANTEE 

(1) In consideration' of the Banks aarer-ing to enter 

into this Agreement the Guarantor hereby absolutely irrevocably 

and unconditionally .guarantees (as primary obligor and not 

merely as surety) the payment, on demand by the Agent, of 

any and every sum or sums of money which the Borroter is or 
shall at any time become liable to pay under or pursuant to 
this Agreement or the Notes and shall fail to pay on the due 

date (whether at the stated maturity, by acceleration or 

Otherwise). • 

• (2) 

and. under 

reason of 

I. 

The liability of the Guarantor und6r this Agreement 

the Notes shall not be discharged or released by.

any arrangement made between the Banks or the 

lg. 
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Agent and the Borrower or by any 
forbearance whether as to 

payment, time, performance or otherwise 
and the Guarantor 

hereby waives presentment, 
demand, protest and notice of any 

land whatsoever as well as 
any requirement that any person 

exhaust any right or remedy or take 
any action against the 

Borrower and hereby consents to any 
extenSion of time for 

payment and to any renewal of the Notes. 
Without derogating 

from the foregoing the Agent 
undertakes to use its best 

endeavours to notify the Guarantor promptly after 
the ibakine 

of any arrangement or forbearance 
as aforesaid. 

(3) The Guarantor agrees that the Agent end/sr 
1-Zne. 

Banks shall be entitled to enforce this 
Guarantee without 

makin4 any demand on or taking any 
proceedings against the 

Borrower and that this Guarantee shall he a 
continuing 

guarantee and, as such, sha1l. remain in forco until all 

moneys expressed to be payable by the Borrower 
under this 

Agreement and the Notes shall have been paid i d actually 

received by thr.?. Banks. 

(4) The Guarantor agrees that its liability 
hereunder 

shall not be discharged or released by .any 
change in capacity, 

legal identity or powers of the Borrower. 

(5) As further evidence of the GuarantEe cenained 
in 

this Clause 10, the Guarantor shall enface its 
guarantee eser 

eve, on the Notes but no failure by ;ehe Agent or 
the Banks 

to insist upon such enfacement shall affect the 
existence or 

validity or terms of the Guarantee hereunder. 

(6) The liability of the Guarantor under this 
Agreement 

shall not be .affected or discharged by the 
unenforceability 

for any reason of this Agreement and/or the Notes 
against 

the Borrower or by any other circumstances which might 

otherwise constitute a legal or equitable dia.charge or 

defence of a guarantor. 

20. 
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(7) The Guarantor shall be subrogated to all the 

rights of the Banks against the Borrower in reSpect of any 

amounts paid by it pursuant to this Agreement, Providd 

however that the Guarantor shall not be entitled to onfor(-p 

any right or receive any payment arising out euf such subrogatie . 

until all amounts then due have been paid by the ,Borrowc:.r 

to Guarantor. 

• 

(8) The Guarantor agrcr:s that its oblf::- Lions heeunder 

nnd under the Notes shall not be afected or prejudiced by 

any act, matter or thing whatsoever affectng tho 

capacity or legal identity of the Borrower miç' t 

have the effect of reducing, limiting or cx.tinguihinq 

altogether the obligations .of the 12,.,rrower herevder a -71 

accordingly: -

(a) Without prejudice to the Agent's or the Sank ' 

rights und%r Clatuto IS .hereof th Gurantor 1:2 c-i..tkes 

.to ensure that any successor to the Ijorrower shall 

assume the obligations of the Borroer ude , and 

be bound in all respeCts by the t:Irms of this 

Agreement and the Notes, and 

I. 
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(b) The Guarantor agrees that its liabilit7 under this 

Guarantee shall not be in any way prejudiced 

affected if the Borrower merges or consolidates 

with or another entity or loses its separate -

legal identity (whether or not thc obligations of 

the Borrower hereunder and under the Notes arc 

assumed by a successor to, the Borrowe.r in accordance 

with sub-paragraph (a) above) or if for any reason 

the obligations of the. Borrower hereunder are 

released, limited or extinguishei and accordingly 

in any such event the Guarantor shall continuo to 

be liable as primary obligor for the repayment of 

the Loan and the payment of interest thereon ano 

all other sums which becoNe payable under this 

Agreement or the Notes. 

.21. 
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- (9) The Guarantor agrees tliat its obligations hc•:eundor 

under the Notes rank and will at all times 'rank at least 

oori 2assu in right and priority of payment and in point of 

security with all other present and future External Indebtedness 

or tho CuL:rantor, in respect of moneys borrowed by the 

; .zarantor and in respect of avnls guarantees ard'inckmnities 

given by the Guarantor for moneys borrowed otherwise than 

flndor this Agree'T!ent. 

11. CHANGES IN.LAW 

(1) If -

(a) any change in law, n=gulationl, treaty c.): officizd 

directive (whether cr not having the fol-ce (;f" I 

but compliance. with which is necessary to obsç ve 

normal banking practice) or in the inl: rpretatio:o 

thereof by any governmental, inter-govoxnmen..z.l, 

judicial or other authority charged with the 

r,dr inistration thercof:-

(i) subjects any. Eank to any Tax with respect to 

paymel.cs of principal of.or interest on 

LOan or any other amount payable hereunder or 

under the Noes (other than Tax on the overall 

net income of 'such Bank impoaed by the 

jurisdiction in which it has its principal 

office, by the jurisdiction in which the 

office through. which it maintains its 

participation in the Loan is located or by 
any political subdivision or taxing authority 

of or in either of such jurisdictions); or 

(ii) changes the basis of Taxation of Payments to 

any Bank of principal of or interest on thr_: 

Loan or ay other amount payable hereun:ler or 

under the Notes.(other than a 'chan9e in t.h. 

22. 
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rate of Tax on the 
overall net income of such 

Bank imposed by the 
jurisdiction in which it 

has its principal 
office, by the jurisdiction 

in which the office 
through which it maintains 

its participation in the 
Loan is located or 

by any political 
subdivision or taxing authority 

of or in either of such 
jurisdictions); or 

(iii) imposes, MOdifies or deems 
applicable any 

reserve and/or special 
deposit requirements 

against, or imposes any 
condition with rec,pect 

to, assets held by or 
deposits in or for the 

account of, or loans by, any 
office Cf any 

Bank.; or 

(iv) imposes on any Bank any oth(::. 
cond,.tion 

'reSpuct to tb.is Agreement or 
t)1,1.. Lo7:'i or anv 

Note; or 

(D) any Bank complies with any 
requi.ast, law, regulation 

or directi've from any 
applicable fiscal orqtlonotz'ry 

authority (whether or no k* having 
the force of law 

.but compliance with which 
is necese.ry to obsel:‘,.. 

normal banking practice); 

and as a result of any of Lhe 
foregoing:-

(x) the c:ost to such Bank. df 
making, funding or 

maintaining its participation in the 
Loan or 

maintaining its obligation to lend 
the amount 

of its COmmitment is 
increased; or 

(y) the amount of principal, 
interest or other 

amount receivud or receivable by 
such Bank or 

the effective return to such 
Bank hereunder 

is reduced (otherwise than as 
contemplated by 

Clause 9(2) above); or 
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(z) such Bank makes any payment or forgoe any 

interest or other return on or calculated by 

reference to the amount of any sum received 

Pr receivable by it from the Borrower hereunder 

(otherwise than as contemplated by Clause 9(2) 

above), • 

then and in each such case:-

such Bank shall notify the Borrower and Banco.-

Central do Brasil through the Agent in writing of 

any such event promptly after such Bank becomes 

aware of such event; 

(11) upon (: mand to the BorrovYer from time to tin-, 

such Bzmk through the Agcnt, the Borrow:a::: shall 

pay to the Agent for such Bank stleh amount ^ G 

shall compensate such Bank for such increased 

cost, reduction, payment or forgone interest or 

other return. Th.:certificate of such Bank sett:ing 

out in detail the amount and -basis for such aMount 

Shall, in the absence of manifest eror, be conclusive; 

(III) on giving not less than five BUsiness Days' prior 

written notice- to.the Agent (which notice .sa.11 be. 

irrevocable), the: Borrower may 

after the notification by such 

foregoing paragraph (I) prepay 

within thirty days 

Bank under the 

the then Outstanding 

principal amount of such Bank's participation in 

the Loan together with all interest accrued thereon 

and all fees and other amounts which may be due 
under this Agreement including (if such date is 

not an Interest Date) sUch amounts as such Bank 

may certify as necessary .to compensate for any 

additional costs or expenses incurred or to be 

incurred as a result of liquidatin4 or employing 

deposits from third parties acquired to effect or 

24. 
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maintain its participation in the 
Loan. The 

obligations of such Bank to the Borrower 
hereunder 

shall, on the giving of such notice 
by the Borrower, 

be terminated and such Bank's 
Commitment shall be 

reduced to nil. 

(2) Notwithstanding anything to the contrary 
herein 

contained, if any law, regulation or 
treaty or any change 

t'ierein or in the interprE.tation 
thereof by any governmental, 

iter-gc,vernmental, judicial or other authority 
charget1 with 

rie administration thereof shall 
make.it unlawful for any 

rank to make, fund or maittain 
its participation in the Loan 

or to give effect to its 
obligations to the Borrower as . 

ccntemplated hereby, such Bank may, by 
written notice floreof 

to the Borrower through the Agent, 
declare that euch Bank's 

obligations to the Borrow-tr hereunder shall 
be terminate,: 

forthwith whereupon the Borrower will 
pre2ay on the next 

Interest Date or as required pursuant to 
t.h a iicable law, 

regulation or treaty, as the case may be, 
the then outf.ezanding 

prncipal amount of such Lank's 
paticipation in the Loan, 

together with all interest accrued 
thereon C.- 1 all fees and 

other amounts (if any) payable to such 
Bank hereunder and 

under the Notes. On the giving of such.not'ee, such 
Bank's 

obligations to the Borrower hereunder shall ic 
terminated 

and its Commitment Shall he reduced to 
nil. 'Notwithstanding 

the foregoing, such Bank will, (though 
without impeeing on it 

any legal obligation so to do) during 
the period of thirty 

days following the :4_17ing of any such notice, endeavour 
to 

transfer its obligation to lend its 
Commitment or its 

participation in the I4oen to another bank or 
financial 

institution acceptable to such Bank and to the 
Borrower upcn • 

terms and conditions which do not involve 
ar,7 expense, loss 

or liability to suCh Bank. 

12. CONDITIONS PRECEDENT 

(1) The Borrower may not give notice under 
Clause 3(2) 

above of its intention to draw the Loan until 
the Agunt 

25. 



!;hall have received all the documents listed in Schedule. *C 

hereto in form and substance s'atisfactory to the Agent. 

1 

1 

1 

(2) 

(a) 

The Borrower may not draw the Loan unless:-

At the Drawdown Date, the facts represented by the 

Borrower and the Guarantor set out in Clauses 13(1) 

and 13(2) below shall be true and accurate; and 

no Event of Default or event which with .the 

of notice, lapse of time or both or other condition 

would constitute an Event of Default shall have 

occurred and be eontinuing or would result fte:-.1 

the making of ehe Loan; and 

(b) The Agent shall have received, in form and sustence 

satisfacto:-y to the Aeent, such other statements, 

opinions, certificetes, documen:7s and informatioe 

with respect to the matters contemplated by this 

Agreement, as the Agent.may re7e9onably requeet. 

13. RT:1PREr:ENTATIO1S FED WAaR:= 7.3 

(1) The Borrower represents and warrants to the Agent 

prad each of the Banks that:-

(a) The Borrower is A iJolitical sub-division of the 

Federative Republic of Brazil validly existing 

under the constitution and laws of the .Yederative 

Republic of Brazil. 

(b) The Borrower has the power and authority to execute, 

deliver and perform this Agreement and the Notes 

and has taken all necessary action to authorise 

the execution, delivery and performance of this 

Agreement and the Notes in accordance with their 

respective terms and the borrowing 'of the Loan 

hereunder. 

26. • 
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(q) Neither' the execution nor delivery 
of this Agreement 

or the Notes, nor the 
transactions herein contemplated 

nor compliance with the terms 
and conditions 

hereof or thereof, do or will.:-

I .

(i) contravene the c0 titutioi of the Forrow ,...-

or any provision of law, 
statute, decree, 

rule or regulation to which the 
Borrower is 

subject or any judgment, franch3sa, 
order or 

permit applicE,ble. to the Borrower; or 

(ii) conflict with, or result :in any br h of, 

ally of the terms, covenants, 
conditions or 

provisions of, or constitute a default 
unde:7,. 

Or result in the creation or 
imp5f.tion of 

any Encumbrance vpon any of the 
propc,ry or 

assets. of the Borrower pursuant to 
the tr.rms 

of any indenture, mortgaçle, deed of 
trust, 

agreement or other instrument to whiL.h -̀ c e 

Borrower is a party or by 

may ,be bound, or to which 

of .its property or assets 

which the Eorrow 

the BOr::cwer or any 

may be subject. 

(d) Save for prior approval of Banco Central 
do Brasil 

(Firce 10 approval), the registration 
referred .to 

in Claus b 1 (2) below and the translation and 

publication referred to in Clause 14(c_3) 
below, all 

authorisations, approvals, consents, licences, 

registrations, notarisations and other 
requirements 

of governmental and public bodies and 
authorities 

required in connection with the execution, 
delivery, 

performance, validity or enforceability of this 

Agreement and the Notes or of any certificate, 

notice, instrument or agreement herein 
referred to 

have been obtained or effected and sare 
in full 

force and effect and there has been no 
default in 

the performance,of any. of the terms or 
conditions; 
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I .

thereof. Borrower has full authority to make 

all payments hereunder and 
under the Notes in the 

currency required hereunder and thereunder 
to the 

Agent for the account of the Banks to 
the account 

provided for in Clause 9(1) above. 

(e) No event has occurred which 
constitutes or which 

with giving of notice, lapse of time or 
both or 

other condition would constitute a 
default under 

or in respect of any ,7greement, 
undertaking or 

( ) 

(g) 

instrument to which the Borrower is party pr by 

which the r,orrower ray be bound or to 
which the 

narrower or any of its property or assets may be 

subject, and no litigation or administrative 

proceedings are presently pending or, to the 

3;nowle6ge of the Borrower, threateneC which, if 

adversely determined, would have a material 
adverse 

effect on the busincee, propert , asset e or finaecia 

condition of the Brrewer.or on the ability of tl:e 

Borrower to periorm its obligations hereunder or 

under the Notes or which might call into 
question 

the validity of ths ;.greement or the 
Notes. 

This Agreement constitutes and, when 
executed and 

delivered each of the Notes will constitete, the 

legal, valid and binding obligations of the 
Borrower 

enforceable in accordance With their respective 

terms and this Agreement is and the Notes when 

executed and delivered will be in the proper form 

or the enforcement thereof in the 
Federative 

Republic of Brazil. 

Any person executing this Agreement. and the 
Notes 

on behalf of the Borrower has the right, power 
and 

zfuthority ,so to du. 
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(h) The ob1igee0.ons of the Borrower 
hereunder and 

under the Notes rank and will rank at least Rilri 

passu with all other External Indebtedness of 
the 

Borrower and no loan, debt, guarantee or other 

External Indebtedness of the Borrower is secured 

by any Encumbrance over any present or future 

revenues, property or assets of the Boreewer. 

All payments to be l ade by the Borrover hereunder 

or under the Notes will be made -free from any 

present or future taxes, levies or d ie e imposed 

by*the-Federative Republic of Breeil or any political 

sub-division thereof. 

(j) This Agreement is, in eper form to eaesele the 

Borrower to effect the registretion of te Loce'± ee 

provided in.Cleuse 1-1(2) below foltheith aZ'ecr he 

Drawdown Date in accordance with the lievis of 

Federative Republic of Bra2;i1. 

(k) Neither this Agreement nor the Notes are su.leHec': 

to any tax Or other charge, including but not 

limited to -registration or stamp tax in t'ee FedeeatiVe.

Republic of Brazil or any political snedivision 

thereof. 

(1) 

11 

Subject to the applicable limitations on the 

alienability of property of governmental entities, 

the Borrower has no right of immunity, on the 

grounds of sovereignty or Otherwise from service 

of process or the jurisdiction of any competent 

court located in the Federative Republic of Brazil 

in respect of any matter arising out of or relating 

to its ohligations under this Agreement or the 

Notes Or from the execution of judgment resulting 

therefrom. 
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1 
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(m) 

( 2 ) 

The Loan has been contracted by the Executive 

Branch of the Borrower under State Law No. ( 

of ( and is within the fina:ncial 

limits set forth therein. 

The Guarantor repe nts and warrans *to the Lc:lent 

e-rl, of the Banks thnt:-

(a) the Guarantor has t.1“-:, power and authority to 

execute, deliver and prform th P. reemelit and 

the Notes and has tak,..n all necessary action 
to 

authorise the eecUtion, delivery nnd 

of this Aareerl:ent and 4,1:e NotcS in acordancc-t with 

their respectivo tcr:as E. d the guarantc2 ing of th 

Loan hereunder. 

(b) Neither the eecution nor delivery of this i-,greei ! 
nt 

or the Notes, nor transactioi -: hcrei- contern iatecl 

nor compliance with the terms Pnd conditions 

hereof or ther..;of, do or will con'.-raveno any 

provision of law, statu-1-3, decree, rule ora.-ec.pulr if;n 

to which the Guarantor is subject. 

Save for prior approval of BariCo Central do Brasil 

(Firoe 10 approval), registration referr,d to 

in Clause 14(.2.). below and the translation and 

publication referred to in Clause 14(9) below, all 

'authorisations., approvals, consents, licences, 

registrations, notari$ations ane other requirements 

of government.al and pulic bodies and authorities 

required .in connection with the execution, delivery, 

performance, validity or enforceability of this 

Agreement and the Notos or of any certificate, 

notice, instrument or agreement herein referred to 

have. been obtained or effected and are in full 

default 

(c) 

force and effect and there has been no in. 

the performance of any of the terms or conditions 

30. 
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thereof. The Guarantor has full authority to make 

all payments hereunder and under the Notes in the 

currency required hereunder and thereunder to the 

Agent for the account of the Banks to the. account 

provided for in Clause 9(1) abOve. 

•1 

I. 

I. 
1. 

(d) No event has occurred which constitutes or which 

with giving of notiee, lapse of time or both, or 

other condition would constitute a default under 

or in respect of any agreement, undertaking o): 

instrument to which the Guarantor is a party or by 

which the Guarantor may be bound or to which the 

Guarantor may be subject, and no litigation or 

administrative proceedin5s are presently pce-Iding 

or, to the knowledge of the Guarantor, threatened 

which, if adversely deterined, would have a 

material adverse effect on the fine:ocial conditon 

of the Guarantor or on the ability of the Guarantce 

to perforia its obligations bereueder or under the 

Rotes or which micht cal3 into question the validity 

of this Agreement or the Notes. 

(e) 

(f) 

This Agreement constitutes and, when executed and 

delivered each of the Notes will constitute, the 

legal, valid and binding obligations of the Guarantor 

enforceable in accordance with their respective 

terms and this Agreement is and the Notes When 

executed and delivered will be in the proper form 

for the enforcement thereof in the Federative 

Republic of Brazil. 

Any person executing this Agreement and the Notes 

on behalf of the Guarantor has the right, power . 

and authority so to do. 

(g) Under the laws of the Federative Republic of 

Brazil it is not legally possible for the Guarant6r 

31. 
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to create Or for there to Subsist any Encumbrance 

over any of the property or assets of the Guarantor. 

. (h) Subject to the applicable limitations on the 

alienability of property of governmental entities, 

the Guarantor has no right of immunity, on the 

grounds of sovereignty or otherwise, from service 

of process or the iurisdiction of any competent 

court located in the Federative Republic of Beeeil 

(1) 

in respect of any mat r erising out of 

to its obligations under this Agreement 

Notes or from the exeeution of judgelent 

therefrom. 

or relating 

or the 

resulting 

'The Loan, when added to the total ameent of Loane 

guaranteed by the Guerantor previously cortractef ., 

by the Executive Branch of the Guarantor under 

Decree Law No. 1312 en February 15,- 197,:., es 

amended, .is within ti e fin cia limits set £o:- :h 

therein. 

(3) The representations and warranties set out in 

sub-clauses (1) and (2) of this Clause 13 and in sub-clause 

of Clause 17 shall survive the execution of this Agreement 

and the making of the Loan lleecunder and shall be deemecl to 

be repeated at the time of the request for and tha time for 

the making of the Leen and on cch Interest Date 

at each such time. 

14. UNDERTAKINGS 

C,A if made 

The Borrower undertakes to the Agent and the Banks that 

from and after the date hereof and so long as any amount 

payable hereunder or under the Notes is outstanding or any 

of the Banks is under an obligation to lend its Commitment 

(whether or not the conditions precedent to the fulfilmeILL 

of such obligation have been satisfied):-

.32. 
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(1) The Borrowpr will furni.sh to 
the Agent j.n such 

?lumber of copies as the Agent 
may request 

promptly upon the same being 
available, e certified 

copy of its budget law, 
together with a summary of 

its budget programme, 
including 'a etatem'ent of its 

revenues and expenditures for the 
then current 

year and evidence that the 
Borrower eee taken or 

taking all proper actions in 
orde— to have the 

necessary budgetary appropriatiàns for 
payment of 

interest on and prinCipal of tta Loan; 

(i) 

(ii) such information, firancial or 
otherwise, as any 

Bank through the Agen'e may fro 
time to time 

reasonrebly requeet rec:,ard.le5 the effairs 
of. tLe 

Borrowcr; and 

(iii) with reasonable 1.romptnese, details 
cf any liticfa,:ion, 

arbitraton or administretive proceeding 
pending 

or, to the Borrower's knowledge 
threetened aainst 

the Borrower which would, if adversely 
determined, 

have a material adverse effect On the 
ability of 

the Borrower to perform i'te obligations 
hereunder. 

(2) The Borrower wi11 (i) as soon as 
possible after 

the execution of this Agrei:eent app3v 
for and obtain Firge 

)0 approval of Bare() Central ao 
Brasil, (ii) within thirty 

days after the borrowing of the Loan 
hereunder apply for the 

registration of the Loan as a foreign 
currency loan with 

Banco Central do Brasil under Law No. 4131 
of September 3, 

1962, as amended, of the Federative 
Republic of Brazil and 

ahy Other applicable laws or regulations, 
and shall promptly 

giNol. notice of such registration to the 
Agent by cable or 

telex; and (iii) as soon as possible 
after the borrowing of: 

the Loan hereunder, promptly deliver to 
the Agent a copy of 

the certificate of registration in 
respect of the Loan duly 

issued by Banco Central do 1:,raoil. 
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time 

consents, licences and other requirements as may he required 

under any applicable law or regulation to enablc: it to 

pc:rform its obligations-under this AgreeMent ane/er the 

Motes, or required for the validity or enforceability of 

this Agreement and/or the Note , or for te 

(3) The Borrower will obtain and. promptly renew from 

to timt when necessary all such aUthorisations, 
approvals, 

borrowing of the 

Loan hereunder, will comply w!th the terms of tho same and 

431 i'Llornilh the Agent with Co0j:e5 thereof, 

(4) The Borrower will notify the Agent by telex confirmed 

in writing of any Event of Defenit or event which wit)\ the 

giving of notice, lapse of time or both or other condition 

would constitute an Event of rif_fault, forthwith bpon 71.1t! 

occurrence thereof. 

(5) The obljgations of the Borrower hezeunder and 

under the Notes rank and will rank at least pari paseu in 

right and priority of payment and in point of e_eurity w:th 

all other present and future indebtednesS of the Borrnwer in 

respect of External Indebtedne2s and, without prejudice to 

the foregoing, in respect of moneys borrowed b:r the. Borrower 

and in respect of avais, guarantees and indemnites given ley 

the Borrower for moneys borrowed by others where, in either 

case,. the moneys borrowed cbnztitute External Indebtedness. 

(6) The Borrower will not create, incur, ansume or 

allow to exist, any Encumbrance on any of its present or 

future property, assets, or revenues to secure any External 

Indebtedness. 

(7) Without prejudice to anything herein contained, on 

each anniversary of the date hereof, the Borenower will 

deliver to the Agent a certificate duly signed by an authorised 

officer of the Borrower, confirming :that he has examined, 

inter alia, a copy of this.Agreement and confirming, if that 

4 is the case, that no event has occurred which constitutes or 
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which with giving of notice, lapse of time or both or other 

conditiion would constitute an Event of Default under or in 

respect of this Agreement or the Notes. 

(8) The Borrower will use the proceeds of the Loan 

sololy for the purpose set forth in .Clause 2(3) above. 

(9) The Borrower shall promptly arrange th,,t a translation 

int_o Portuguese of a summary of this Agreemeat is pblished 

in the Official Gazette of the Federative Republic of Bra2,ii 

and .shall deliver to the Agent evidence acceptable to the 

Agent that such publication has been effected_ 

15. EVENTS OF DEFAULT 

(1) If:-

(a) The Borrower shall fail to pay when du c) any principal 

of or interst on the Loan or any fee payrble 

hereunder or shall fail to pay within thirty ci;lys 

of the due date any other amount payable hereundr 

or under the Notes or under any agreement in 

connection herewith ent,,.r,,,d into with the Agent 

and/or any Bank; or 

(b) (1), The Borrower shall for any reason cease to 

exist or cease to be a political sub-division 

.of the Federativo Republic c;I: Brazil; or 

(ii) all or any substantial part of the property 

or assets of the Borrower shall be levied or 

attached or distrained upon; or 

(iii) any default shall occur under nny other 

agreement involving the borroinq of money to 

which the Borrower is a party as borrower 

where such'borrowing constitutes External 
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Indebtednes or any default shall occur 
after 

notice to the Borrower under any 
agreement 

involving the borrowing of money to 
which the 

Borrower is a party as guarantor where 
such 

borrowing constitutes External 
Indebtedness; 

Provided, however, that there 
shall.bc no 

Event of Default under this Clause 
15(1)(b)(iii) 

unless the aggregate amount due from 
the 

Borrower as a result of such dci:ault 
or 

defaults shall exceed .10,Q00,000; or 

1 

(iv) the Borrower -shal2 admit in wiitin.; its 

inability to ray its debts as they fall 
due; 

or 

(v) the Guaranta herein contained .shall ccz 

for any .e on to be binding on an. en.fozceable 

against te GuaLanto in all respects in 

accordancf,1 with its terns; or 

(v2,) any authorisation, approval, consent, 
lionce, 

exemption/ registri:.tion, notarisation or 

other ,equirement of any .governmontal or 

public body or authority necessary to 
enable 

the Borrowr -to .cowp2y with its obligations 

herc.under or under any Note or required for 

the validity or enforccability of any 
such 

obligations shall be revoked, withdrawn o:' 

withheld or shall otherwise fail to remain 
in 

full force and. effect; or 

(vii) the BOrrower shall Unreasonably sell, 
transfer 

or otherwise dispose of the whole or any 

substantial part of its .undcrtaking, property 

or assets whether by one transaction or 
a 

series of transactions related or not; or. 
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(viii) any r'epresentation, warranty or statement 

111 

made or deemed to be repeated by 

of the Borrower or the Guarantor 

Agreement or in any certificate, 

document'or opinion delivered by 

of the Borrower or the Guarantor 

or in respect 

in this 

statement, 

or on behalf 

hereunder or 

in connection herewith shall be incorrect in 

any material respect at the time made or 

deemed to be repeated or would be incorrect 

in any material respect if made or deemed to 

be repeated at any other time; or 

(c) Any one or more of the following events shall 

Occur and such event shall continue unremedoci for 

a period of thirty days, that is to say:-

) the Borrower or the Cuarantor shall default 

in the due performance or observance of any 

other obligation imposed upon it in this 

Agreement; or 

(ii) any default shall occur under any other .

agreement involving the borrowing of money to 

Which the Guarantor is a party as borrower 
where such borrowing constitutes Exernal 

Indebtedness or any default shall occur after 

notice to the Guarantor under any 'agreement 

involving the borrowing of money to which the 

Guarantor is a party as guarantor where such 

borrowing constitutes External Indebtedness; 

Provided, however, that there shall be no 

Event of Default under this Clause 15(1)(c)(ii) 

unless the aggregate amount due from the. 

Guarantor as a result of such default or 

defaults shall exceed $10,000000; or 

37. 
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(iii). thu Guarantor shall cease 
.to be a member in 

good standing of the International 
Monetary 

Fund; 

1 

I. 

I. 

; 

then and in 

if any such 

may and, if 

(1) 

any such event, and at any time thereafter 

eVent shall then be. continuing, the Agent 

so directed by the Majority Banks, shall:-

by notice to the Borrower declare that 
the 

obligations of the Banks to the Borrower 

hereunder shall be terMinated forthwith and 

the TOta1 Commitments reduced to nil 
::hereupon 

the same shall be so terminated and reduced 

forthwith and all fees and other amours 

payable ,herouuder shall become immediately 

due ad payable; .or 

(11) by notice to the Borrower declare the Loan 

immediately due and payable whereupon the 

same sh.all become immediately due and payable 

together with all interest accrUed thereon 

and all fees and other amoInts payable 
hereunder; 

and/or 

-(III) by notice to the Guarantor demand payment 

under the Guarantee herein contained of all 

sums payable by the Guarantor hereunder. 

Tbe Borrower shall indemnify each Bank and the 

Agent against any additional costs or expenses which slach 

Bank or the Agent may sustain or incur a5 a conseaucnce 
of 

any default in Payment when due of the principal .
amount of 

the Loan or any part thereof or intel-est accrued 
thereon or 

tiny other amount payable hereunder or under the iiotes, 
or as 

a consequence of the occurrence of any Event of Dwfault 

hereunder, including but not limited to any additional cost 

or expense incurred or to be incurred (including loss of 

-'1 
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(iii). tht Guarantor shall cease to be a member 
in 

good standing of the International 
Monetary 

Fund; 

1 

then and in 

if any such 

may and, if 

any such event, and at any time 
thereafter 

eVent shall then bc., continuing, the Ag:,nt 

so directed by the Majority Bank:,., 

(I) by notice to the Borrower declzre 
that the 

obligations of the. Ban.ks to t1:1,e, Borrower 

hereunder shall be terminated forthwith and 

the TOtai Commi=ents reduccd to nil 
rlIcr;:u1.,..)n 

the same shall he 

forthwith and all 

payable hereunder 

so terminated ;'-t1 reduced 

fees and other amounts 

shall become immodiatcy 

due and payable; or 

(II) by notice to the Borrower delvre the: 
Loan 

immediately due and payable whereupon -the 

same 'shall become immediately duo and 
.payable 

together with all interest accrued thereon 

and all fees and other aMot.nts payable 
hereunder; 

and/or 

.(III) by notice to the Guarantor demand payment 

under the Guarantee herein c.ontained.of all 

sums payable by the Guarantor hereunder. 

(2) Tbe Borrower shall indemnify each Bank and 
the 

Agent against any additional costs or expenses which 
such 

Bank or the Agent may sustain or incur as a 
conseauence of 

any default in Payment when due of the principal amount 
of 

'the Loan or any part thereof or intel:est accrued 
thereon or 

any other amount payable hereunder or under the Noes, 
or 

a consequence of the occurrcnce of any Event .of Dufault 

hereunder, including but not limited to any additional 
cost 

or expense incurred or to.be incurred (including loss 
of 

38. 
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margin) on account of funds 
acquired 

order to make, fund or maintain 
the Loan or any part thereof. 

A statement of the 
relevant Bank or the Agent (as the case 

may be) of the amount of any 
such additional cost or epense 

error, be final and cenclusive 
shall, in the absence 

and binding on the 
Borrower. 

• .40coUNTS 
• 

of manifest 

from third partias in 

The Agent will maintain and keep 
accounts showing the 

aggregate amount of all sums advanced from 
time to tfme by 

the Banks hereunder, the interest. and other charges accrued 

thereon from time to time and all payments 
with :sespeet 

thereto made by the Borrower or the Guarantor 
from time. to 

time pursuant to this Agreement and the 
Notes. The aecounte, 

helit by the Agent shall constitute (in 
the abserIce of manifest 

error) prima facie evidence of such sums 
advanced and 

outstanding, of such accruals and of such 
payments: 

17. TEE: ;77NT 

(1) Each Dank irrevocably authorises the Agent to 
take 

such action on such Bank's behalf and to exercise 
such 

powers hereunder as are specifically delegated to 
the Agent 

by the terms hereof, together with such 
powers as' are reasonably 

incidental thereto. The Agent shall have only those duties 

and responsibilities which are expressly specified in 
this 

Agreement and may perform such duties by or through 
its 

agents or employees, but shall not by reason of this 
Agreement 

have a trustee relationship in respect of any Bank, 
the 

Borrower; the Guarantor or any other person. 

(2) Neither the Agent nor any Bank nor any of their 

respective officers, directors or employees shall be 
responsible 

to any other. Bank for the execution, effectiveness, 
genuineness, 

validity, enforceability sufficiency of this Agreement or 

the Notes or for the collectability of the Loan or the 
Notes 

39. 
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or for the truth or accuracy of any reptesentations„-warrnties, 

recitals or statements made herein or made in any written or 

oral statement or in any financial or other statements, 

instruments or any other documents in connection herewith or 

fol 'the financial or other condition of the Borrower or the 

Guarantor or for any information furnished or made available 

hv or on behalf of the Agent to the Banks, or by or on 

! ,half of the Borrower or the Guarantor to th2 -Agent or ary 

the BanItal. The Agent may employ agents and professional -' C.

question, as to the existence or pos:Able c‹,:istience 

hvent of Default Or event which, with the giving of 
lapse of time or both or other condition, would constitute 

an Event of Default. 

F.dvisers and shall not be answerable, except as to money or 

ecurities received by it or its authorieed agents for the 

negligence or misconduct of ary such agents or professional 

advisers selected by it with reasonable care. The Agent 

shall not be required to escertein or inquire as to the 

performance or observance ç%f any of the terms, conditene, 

provisions, Covenants or agreements containe(.. in t3)is Agr3cen': 

or the Notes or as to the use of the proceeds of the Lean 

or, unless an officer of the Agent shall have received. from 

a Bank, the Borrower or the Guarantor a writtzn notice, 

which specifically refers to this Agreement and the event 

of any 

notice, 

(3) Neither the Agent nor any of its officers, directors 

or employees shall be liable to any Bank for any action 

taken or omitted hereunder or in connection' herewith unless 

caused 'by its or their gross negligence or wilful misconduct. 

(4) The Agent shall have no duty or .espOnsibility 

either initially or on a continuing basis to provide any 

Bank with any credit or other information with respect to 

the Borrower or the Guarantor whether coming into its or any 

of . its affiliates' possession before the making of the Loan 
or at ally time or times thereafter, except, in the . ase of 

the Agent, as expressly provided herein. 
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(5) With respect to its Cemmitmerit And its.pwleticipatión 

in the Loan (if any) the Agent in its capacity as a Bank 

shall have the same rights and powers hereunder as any other 

sank and may exercise the same af3 though it were not the 

Agent and the term "Bank" or "Banks" and' any siml'ar term 

shall, unless the context clearly otherwise indicates, 

include the Agent in its individual capacity. The Agent may 

accept deposits from, lend money to and generally engage in 

any kind of banking, trust or other business with tile Bor]:ower 

•1 

•1 

or the Guarantor as if it were not the Agent and 

accept and retain any fees payable to it for its 

in connection with the transactions contemplated 

withoUt having tb account therefor to any Bank. 

it may 

own account 

hereby, 

(6) The Agent shall be entitled to rely on any 

telexed or cabled communication and on e z other instrument 

or documents believed by it to he genuirie and correct' and to 

have been signed or sent by the preper pereon 01 persons, 

and shall .be entitled to rel7! and shall be protected in 

relying as to legal matters on opinione of independent legal 

advisers selected by in. The Agent will transmit peomptly 

by telex' to each Bank each notice received by it from the 

Borrower or the Guarantor hereunder and in any event within 

two Business Days in London after receipt and the Agent will 

send to the Banks copies of. all documents delivered to it in 

ice capacity as Agent by or on behalf of the Borrower or the 

Guarantor hereUnder. Furthermore, but without further or 

other prejudice to anything herein contained, the Agent 

shall immediately give notice by cable or telex to each Bank 

of tie occurrence of any event of which it has actual notice 

which then constitutes, or which, with. the giving of notice 

or the lapse of time, or both, would constitute an Event of 

Default. 

(7) The Banks agree to indemnify the Agent (to the 

extent not reimbursed by the Borrower or the Guarantor) for 

any and all liabilities, Qbligations, damages, penalties, 

'11. 41. 



Itetions, judgments, suits, costs, expenses or disbursements 

of any kind and nature whatsoever which may be imposed on, 

incurred by or asserted against the Agent in any way relating 

to or arising out of its acting as the Agent under this 

Agreement or performing its duties hereunder (including, 

1 

•1 

without limitation, the costs and expenses which 

is obligated to pay under the second sentence of 

below, but eN.cluding normal administrative costs 

the Borrower 

Clause 19 

and expenees 

,e.eiuental to the performance of its duties hereunder unless 

rny Event or Events of Default have occurred and ere continuing 

in which case such indemnity shall cover such normal 

administrative costs and ex.senses but only to the oxteelt 

that the same are increased by reason of such Event 

Events: of Default), such indemnification by the Banks to be 

rateable in accordance with their respective Commitments 

(whether or not used). Notwithstending the forego!nce ne 

Bank shall. be liable for any portion of such liabil5tios, 

obliceations, damages, penalties, actions, judgelents, suite, 

cost , expenses or disbursem9nts resulting from the Agent's 

gross negligence or wilful misconcluct. In the fe:ent that 

the Agent 

Guarantor 

the Agent 

37eceives reimbursement from the Borrower or ths 

for any amounts specified in Clause 19 below after 

shall have received payment for such amounts from 

any of the Banks pursuant to this Clause' 17(7) the Agent 

shall distribute the amount of such reimbursement froll the 

Borrower or the Guarantor among such Banks rateably in 

aCeordance with the amounts respectively paid by them. 

(8) The Agent 

the Borrower or the 

any Bank to perform 

shall not have any responsibility (a) to 

Guarantor on aceount of the failure of 

its obligations hereunder or (b) to any 

Bank on account of the failure of the Borrower or the Guarantor 

to perform its obligations hereunder or under any Note. 

(9) Each of the Banks severally represents to the 

Agent that it has made its.own indePendent appraisal of the 

financial condition and affairs of the Borrower and the 

42. 
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Guarantor in connection with the making and continuation of 

its participation in the Loan hereunder and has not relied 

on any information provided by the Agent in connection 

herewith and each Bank represents that it Shall continue to. 

make its own inacpendent appraisal of the creditworthiness 

of the Borrower .and the Guarantor while the Loan is outstanding 

or the obligation to land its Commitment is in force (whether 

or not the conditions preCedent to the fulfilment of such 

obligation have been satisfied). 

1 

•1 

I .

(10) Except as otherwise herein expressly providrl, the 

Agent shall distribute forthwith upon receipt all sums 

received or recovered by it as Agent fnereunc.e.a;: or in respect 

of the Notes to the Banks rateably in accord,,:n.7,: with ench 

Bank's Commitment. 

13. FEES 

. (1) The Borrower shall pay to the Age-et a fee hetetoore 

agreed in writing between the Agent and the Borrower within 

thirty days after "tlact date that Banco Central do Brasil 

issues the Loan registration certificate referred to in 

Clause 14(2) above. Out of such fee the Agent shall pay to 

the Banks such sums as have heretofore been agreed between' 

the. Agent and the Banks. 

(2) The BOrrow.er shall pay to the Agent an Agency fee 

of $5,000 on the first anniversary of the Drzlwdown Date and 

annually.thereafter. 

19. EXPENSES 

The Borrower shall reimburse the Agent on demn.id for. 

all out-of-pocket charges and expenses incurred by the Agent 

in or in connection with the negotiation, preparation or 
execution of this Agreement up to a maximuM of- $45,000, not 

including the fees and disbursements of special Brazilian 

23. 
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legal counsel to the, Agent, which' shall be paid in Cruzeiros, 

legal curroncy of the Federative Republic of Brazil. The 

Borrower Shall reimburse the Agent and the Banks on demand 

for all charges and expenses incurred by them or any of them 

j.n or ie connection with the enforcement of, er the preservation 

of any rights under, this Agreement or the Notes (including 

without limitation the fees and expenses of their respective 

legal advisers). Any reimbursement by any Dank or Banks 

under Clause 17(7) above of the charges and expenses referred 

to in the second sentence of this Clauee 1;11a1.1 not in any 

respect release tha Borrower from any liability under 

Clause. Where reasenably pra -tical the Borrower shall be 

pre-vided with documentary evidence relating to ney areeun 

vhich it is required to reilaburse pursuant to this Clanee, 

20. STAMP DUP.2.1- 3

*The Borrower shall pay 

end similar Taxes which mny 

payable on or in connection 

any and ,11 stamp, 1:.egisLeation 

bn payable or determined to be 

with the execution, celivery, 

performance or enforcement of this Agreement an',/or the 

Notes. The Borrower hall indemnify the Agent and the Banks 

against any and all liabilities with respect to or resulting 

from delay or omission on the part of the Borrower to pay 

any süch Taxes. 

21. WAIVERS, REMEDIES CUMULATIVE  AND AME DENT. 

(a) No failure to exercise and no delay in exercising 

on the part of the Agent or any Bank, any right, powee or . 

prerogative hereunder shall operate as a waiver thereof, nor 

shall any single or partial exercise of any right, power or 

preiogative preclude any other or further exercise thereof, 

or the exercise of any other right, power or prerogative. 

The rights and remedies herein provided are cumulative and 

not etolusive of any rights or remedies provided by 1FW. 
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ncépt 

12e .:ctlended, Supplemented 
or modified and 

of be Waived, only with 
the consent of the Majority 

; Provided however that no 
amendment, supplement, 

or waiver shall alter the 
amount of or the time 

pa . 11.€ of the principal of or 
interest on the Loan or 

foe epr=cifi;le in Clause 5(3)(a) or the fees 
specified in 

amend this Clause 21(b), unless consc.nted to by 

th-

as 'otherwise provided herein, this 
Agreement 

any, provision 

êxcept by 

the Guarantor and the Agent 
on behalf cf 

No deault under or failure 
to cemplv with any 

óf this Agreement mrly he waived, 
peri..1tted, e.!elerovc 

ac -e. ièscc;r3 in or consented to except 
in yrjtir -g e•zeueted 

,-,)¡:i.owct, the Guarantor and the Agent on hhal of 

F'-6-= s, as the case may be. Each amen%ment, 

waiver, permit, approval, aeluiescence or 

shall be effective Only to the e:e.eent 
specifically 

eh In wi:iting. 

((f' h i:Le Agreement may not be amended, supplemented or 

an instrument in writing executed :ey the 

L.1.3 

requests, ‘1.emands or other communications. 

'4 CM the respective parties hereto shall be duly given 4—:)on 

i-i, patche'l in writing, by. telex, telegram or 

he 4)Arty to which such notice, 
reauest, demand or 

ç Lofl is required or permitted to be given or 

er -thi;t; Agreement addressed 
as follows: 

( a,. ) 71:k 10 any of the Banks, at its address specified' 

:±=i1 Y:,k2bedule A hereto; 

lo the Borrower, at 

45. 
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(c) If to the Xqent, at Bucklersbury, House, 11 Walbrook, 

London EC4N SHP, England; 

(d) if to the Guarantor, at Ministerio da Fazenda, 

Esplanada dos'Ministerios Bloco 5, 0-Andar, Brasilia 

(D.P.), Brazil; 

or at such other address as, in the case .of any Bank, such 

bank may specify to the Agent in writing and, in the case of 

any other party hereto, as the said party mzy specify to the 

other parties hureto in writing (and any notice to be . iven 

or made hereundei in writi.ng shall be deemed to be so given 

or made if given or made by telex confirmed forthwith tcrcaftc.r 

in writing . All such notices, requests, demanS or other 

communications, if duly given or made, shall b effective 

upon 'receipt. 

23. ASSIGNMLNTS

(1) This Agreeent (including the Guarantee 

contained) shall be binding upon' and inure to the 

the 'Borrower, the Guarantor, the Banks, the Agent 

he :coin.

benefit of 

and their 

respective successors and assigns, except that neither the 

Borrower nor the Guarantor may assign or otcrwise transfer 

all or any part of its rights or obligation hereunclar . 

without the prior written consent of all the Banks. Each 

Bank may at any time assign or otherwise transfer all or any 

part of its rights or obligations hereunder without any 

additional cost to the Borrower on giving prior written 

notice to the Agent, the Borrower and the Guarantor of such 

assignment or transfer (and, without limiting the effect. of 

the provisions of Clause 1(v). above with respect to references 

to successors uld assigns of 

such assignment or transfer, 

shall be deeMed to be a Bank 

a Bank, in the event of any 

the assignee or tranSfaree 

for all purposes of this Agreement, 

having a participation in the Loan equal to the intero§.t 

therein assigned or transierred to it). 
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(2) In the event that a Reference Bank shall, prior to 

the making of the Loan hereunder, have its Commitment reduced 

to nil or, after the making of such Loan hereunder, assign 

or otherwise transfer the whole of its rights hereunder, the 

Agent will, in consultation with the. Borrower, Banco Central 

do Brasil and the Banks, appoint another Bank to replace 

such Bank as a Reference Bank. 

(3) Any Bank may advance and maintain its participation 

in the Loan otherwise than throuteh its office identified 

against its name in Schedule A hereto but such Bank shall 

promptly notify the Agent thereof Provided that the liability 

of the Borrower hereunder shall in no circumstances be any . 

greater than it would have 1)c:en ha - .' such tank maintained its 

participation through its office- so identfied. 

24. LTRRENr.n7 IND;MNTTY

(1) (a) ff for th- purpose of obtaininq or enforcing 

judgment in any court in any country or es a 'result of an: 

such judgment it becomes necessary to convert into any other 

.currency (the "Judgmeet Currency") an amount due in Dollare 

hereunder Or under the Notes then the conversion shall be 

made at the rate of exchange prevailing on the Business Day 

before the day on which the :judgment is given (the "Cor rio'

Rate"). 

(b) If. there is a change between the Cc:eversion 

Pate and the rate of exchange prevailing on the date of. 

payment of the amount ale the Borrower will pay such additional 

amounts (if any, but in any event not a lesser amount) as 

may be necessary to ensure that the amount paid in the 

Judgment Currency, when converted at the rate of ee;.change 

prevailing on the said date of.payment;'will result in the 

.receipt by the Agent in Dollars of the amount then due. In .

the eN;ent that the said date of payment is not a Business 

Day, "the date of payment" for the purposes of. this Clause 24 

4 



shall be deemed to mean the Bueiness Day next 
following the 

said date of payment. 

(2) If for any reason the agreement in the fir-zit 

sentenze of sub-clause (1)-of this Clause 24 is. not implem,nted 

by the court or other body giving judgment and the 
conversion 

Into another currency of an amount due hereunder or under 

the Notes is made at a rate of e:ichange Other than the 

Conversion Rate then the second sentence ot7 sub-clause (1) 

of this Clause 24 shall continue to apply- but so t t the 

"Conversion Rate" shall mean the rate of exchancir-: Lpplied by 

the court or,body giving judgment in converting into such 

other currency the amount due hereunder or under the Notr-s. 

(3) Except as otherwise cy;pressly provided h sub-clau,.t (2 

of this Clause 24, in this Claur:e 24 the term t rate of 

exchange" means the spot ratc 

the relevant date to purchase 

at wilich the Agent is able on 

Dollars with the rolevant 

other currency in the London Foreign Exchange Market (including 

any premiums). 

(4) The obligations contained in sub-clauses (1) 

and (2) above shall constitute separate and independent 

obligations of the Borrower and the Guarantor respectively 

from their other obligations under this Agreement, sell 

• give rise to separate and independent causes of action 

against the Borrower, shall apply irrespective of any indulgence 

granted by the Banks or any of them or the Agent from time 

to time and shall continue in full force and effect 

notwithstanding any judgment or order obtained for any other 

sum due under or in respect of this Agreement or the Nótes. 

25e. GOVERNING LAW AND JURISDICTI T 

(1) This Agreement and the Notes shall be governed by 

and cOnstrued in accordance with English law.. . 
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(2) The Borrowpr and the 
Guarantor hereby agree that 

any suit, action or 
proceeding with respect to this 

Agreement 

or the Notes may be 
brought in any competent court 

in the 

Federative Republic of Brazil to 
the jurisdiction of which 

the Borrower and the 
Guarantor are subject in accordance 

with the applicable laws of 
the State of Nato Grosso and 

the 

factoratlie Republic of Brazil 
respectively. 

(3) If any dispute, difference or 
quef:.tion relating to 

the performance, interpretation 
or construction of.this , 

Agreement or the Notes shall arise with 
respect to a claim 

or demand for payment by the 
Borrower or the Guaranto under 

this Agreement or any Note (other 
than a dispute, difference 

or question which is' made the 
subject of a suit, action or 

proceeding brought against the 
Borrower or tie Guarante.z in 

a competent court in the 
Federative Repuhlic of Brazil) • 

between any Bank, on the one hand, and 
the Borrower or the 

Guarantor, on the other hand, either such 
Bauk or the F,r.irre,ier 

or the Guarantor, as the case may 
he, (the "Referring Party") 

may, by written notice (the 
"Referral Notice") to the othE:r 

party (tho."Other Party"), refer 
such dispute, difference' or 

question to arbitration aid the 
Other Party shall upon 

receipt of the Referral Notice be 
obliged to refer such 

dispute, difference or question to 
arbitration proceedings 

as set forth herein Provided that any Bank may send a 

Referral Notice to both the Borrower 
and the Guarantor in 

relation to the same dispute, 
differrmce or question, in 

which case they will together 
constitute the Other Party for 

'the purpose of this Clause. 

(4) The Referral Notice shall describe 
the nature of 

such dispute, difference or question 
and request the formation 

of an arbitral tribunal which shall 
consist of three arbitrators, 

one appointed by the Referring 
Party and one by the Other 

Party (the party appointing each such 
arbitrator to notify 

the other of the name of such 
arbitrator within ten days of 

the date of the Referral Notice). 
The.arbitrators so selected 
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• 

shall within twenty days of the date o2 the Referral Notice 

agre 6 on a third arbitrator, who may be (but need not be) of 

the same nationality as any of the parties to the arbitration, 

and who shall be a practising member of tile English bar. If 

any of the arbitrators shall not be appoinLed within the 

time limits cpeelfied shove, such orbitrator shall be appointed 

by.the President of the International Banh for Reconstruction 

and Development at the request of any party. 

(5) Unless otherwise agreed by the partiee to the 

arbitration, all hearings shall ha held anci all submissions 

shall be made by the uarties within thirty days of the date 

of the selection of the third arbitrator and the decision,. 

of the arbitrators shall be made within ten days of the 

later of the dete of the closing of the hearings or the 

of the final submissions by the parties. 

(6) Except as otherwise provided herein, arbitration 

proceedings hereunder shell be govrned by Articles 41-43, 

45, 47-48 and 60-61 of the Convention on the S...ttlement of 

,Investe,ent Disputes between States and Nationals of Other 

States. 

(7) Such arbitration procer.aings shall take place in 

London, England and the language of such proceedings shall 

be English. Any arbitral tribunal established hereunder 

. shall state the reasens for its decision:) in writing and 

shall make such decisions entirely on the basis of the 

substantive, law governing this Agreement and the Notes and 

not, on the basis of the principle of ex aeouo et bano or 

otherwise. The decision of any sucli arbitral tribunal shall 

be final to the 'fullest extent permitted by law. The Guarantor 

and the Borrower each agree that in any suCh arbitration it 

will not raise any defence which it could not raie but for 

the fact that it is a sovereign state and a political 

sub-division of a sovereign state respectively: No arbitration 

proceedings hereunder shall be binding upon oz in any way 
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affect the right S or. interests of 
any party other than the 

Referring Party or the Other Party 
with respect to such 

arbitration. 

• (8) The Borrower and the 
Guarantor each hereby represents 

and warrants that it has no 
right of immunity from the 

service of process or jurisdiction or 
any judicial proce, ings 

of any competent court located 
in Brazil or from execution 

of judgment in Brazil (except 
Ear the limitation 6n 

alienation 

of public property referred to in 
Article 67 of the Civil 

Code of Brazil) or from the 
enforcement therein of any 

arbitration decisiOn on the grounds of 
sovereignty or othorwis.:.,

in respect of any suit, action, 
proceeding or any othor 

matter arising out of or relnting to 
its obligations unc3er 

this Agreement or the Notes. 

(9) To the extent that the Borrower or 
t'ne Guaran'ocr 

is or:becomes entitled to any 
immunity from suit, udgment, 

execution, attachment (whether in aid of 
execution, before 

judgment or otherwise) or other lel:Jal 
processor from th., 

enforcement of any arbitration award on the 
grounds Of 

'sovereignty or oterwise, each of theM does 
hereby And will 

irrevocably and uncenditionally agree not to 
plead or claim 

any such immunity before any such 
court with respect to its 

obligations or any other matter under or 
arising out of or 

in 'connection with this Agreement 
or the Not Provided 

however that nothing contained in this 
sub-clause (9) shall 

be construed as a submission by the 
Borrower or the Guarantor 

to any court of law outside Brazil. 

(10) The Borrower and the Guarantor hereby 
agree that 

this Agreement constitutes an 
extrajudicial execution instrument 

(titulo executivo extrajudicial) in 
accordance with the 

provisions of Articles 583 and 585(II) of the 
Crazilian Code 

of'Civil Procedure, and that the Banks shall 
Shave the right, 

exerciSable at their sole discretion, to 
institute legal 

the 
proceedings against the Borrower 
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:1 of any 
amounts due under this 

Agreement through 

contemplated in Book II ("Liyro 
II") of the 

• jigs 

, . code of Civil Procedure. 

rot the purposes of Article 9 of the introductory 

Civil Code of the Federative Republic of Brazil, 

roto e2:pressly recoanizo z.hat the Agent, 

' itself and. on behalf of ,the Banks, ' the proponent 

n' PIVD1r1'TS 

.11,v Bank at any time 
receives ral.ment directly 

or 

ly, otherwise than 
urier Claus: S or 11 

acve, of 

. 17 part of the 
princip1.1 and/cr int:%rest 

and/cr 

due tu it in 'a greater 
propc ion in relation to 

outstanding to it hereunder 
immediatcly prior to 

nt than any other Bark recei
s in rE,la_tion t9 tha 

: to it hereul,.d9r at s-.:ch 
time, such adjust..;lentz 

:ade between such Banks 
(either by the firnt mah

lg 

to the second to be 
applied in reduction of 

the 

duo to it or ,.)y the first 
purchz5.,ing from the second 

of the seCond's rights 
agzinst the Borrower, EI.E; 

shall elect) as may De 
necessary to ensure that at 

L,:AL..5 each Bank receives that 
pror::rtion of sums paid by 

from the Borrower or the 
Guarantor (otherwise 

- j.ant to Clause 8 or 11 
aboYe, .as the amount due 

to 

_ bears to the total amount then 
due to the Banks. 

t • . 

rf.J.-TVTVAL 

obligations of the Borrower and 
the Guarantor 

vely hereunder shall remain 
i:_ full force and 

effect 

P 'IÇI1 of the Agent and the Bans 
shall have received 

due or to become due to them 
hereunder in accordance 

. 1,1 toms hereof. 
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28. LANGUAGE 

Each notice and any other document given by one party 

to another hereunder shall be in the English language except 

for the documents referred to in Clause 14(2)(ii) above. and 

in paragraphs 2, 3 and 7 of Sc)ledu3e C hereto and copies of 

laws and regulations and official licence , authorisations. 

and consents furnished hereunder, each of which 3 shall he in 

the Portuguese language accompanied by a certified English 

translatfon (and. in case 

language version of such 

licences, authorisations 

of conflict between the Portuguse 

laws and regulations and official 

and consents, and such trans):ations, 

the Portuguese langilage version Shall prevail).. 

29. COUNTERPARTS 

This Agrecment may be exL.:cuted in. any number of counte arts. 

and all of such counter-part:; taken together 11 be ee.c. .d 

to constitute one and the samu instramen 

30. SEVERARITJITY 

Any provision in this Agreement which is prohibited or 

unenforceable in any jurisdiction shril, as to such jurisdiction, 

be ineffective to the extent of such prohibition or 

unenforceability without invalidating the remaining provisions 

hereof. or affeCting the validity or gnforceability of such 

provision in any other jurisdiction. 

31. ENTIRE AGREEMENT 

This Agreement constitutes the entire agreement among 

the parties hereto with respect to the subject matter hereof 

and supersedes all prior agreements and understandings, both 

written and oral, between such parties. 
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IN WITNESS whei.eof.the parties hereto have caused 
this 

Agreement to be duly executed on the day first 
written 

above. 
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SCHEDULE A 

Bank and Office/Addross

. 55. 

Commitment 

$15,000,000 



r.;.1 

Serial No. 

• 

SCHEDULE B 

FORM OF NOTE 

1980 

For value received, THE STATE OF .MATO GROSSO by 

Promissory Note Note unconditionally promises to pay to or to tho 

order of [ of [ 

at Banco do Brasil S.A., 

55.0 Fifth Avenue, New York, N.Y. 10036, U.S 

on 

United States DollFIrs cu. 

th::, sum of 

For and on behalf of 

THE STATE OF MATO Gaosso 

By: 

Title: 

Address: 

Guarantee por aval 

THE FEDERATIVE REPUBLIC.OF BRAZIL.

By: 

Title: 

Address: 

56. 
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SCHEDULE C 

CONDITIONS PRECEDENT 

1. Promissory notes evidencing the 
Repayment Instalments 

of the Loan which meet the 
reauirements of Clause 4(2) 

above. 

1 

2: Evidence that Banco Central do 
Brasil has granted 

its prior appl:oval to the 
terms of this Agreement 

applici.:.ble 

to the Loan and has also 
authorised the transfer of the 

proceeds of the Loan to the 
Federative Republic of Brazil, 

all in accordance with Banco 
Cen.tr,i.1 do Brail. Comunicado 

Cetral. Brasil 
Fircu No.10 issued 

ReL.olution 125. 

p...71-suant to Banco 

3. Evidence that all authorisatior:s, 
approvals, 

consents, licences, exemptions.and 
other recuirements. of 

governmental, public and othc,r bodies aid 
authorities 

.necessary for the mak4 ng, perforance and 
enforceability of 

this Agreement, the borrowing by 
th.o. Borrower hereunder and 

the guaranteeing of the Loan by 
the Guarantor hereunder hive 

been Obtained with the exception 
of the Banco Central do 

Brasil Registration Certificate 
refermed to in Clause 14(2) 

of the Agreement. 

4. Evidence that the Borrower has approved 
the 

transactions contemplated by this 
Agreement, and has 

authorised the performance of this 
Agreement and the Notes, 

and any'other docUments 
contemplated hereby and the borrowing 

he under and has authorised appropriate 
persons to execute 

.this Agreement and the Notes, and 
such.other documents on 

behalf of the Borrower. 
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5. Evidence that the Guarantor 
has approved the 

transactions contemplated by this 
Agreement and any other 

documents contemplated hereby 
and the borrowing and 

the 

making of the Guarantee 
hereunder, and has authorised 

appropriate persons to execute 
and deliver this Ag.

recment; 

the Notes and such 
other documents on behalf 

of the Guarantor. 

6. A certificate signed by 
a competent officer Of 

the 

Borrower dated not more than 
five Business Days prior 

to th,2. 

date of the giving of 
notice of borrowing 

hereunder, and 

which shall be true and 
correct, stating that, to the 

best 

of the knowledge and 
belief of such officer:-

. 

(i) the representations 
contained. in Clause 13(1) are 

true and correct as of such 
date F.nd 

(ii) as of such date, no event 
has occurred and is 

continuing which consti'cutes Or 
would, with the 

passage of time or'giving,of 
notice or bath or 

other condition, constitute 
an Event of Default._ 

7. Evidence that the persons 
signing the Agreement 

and the Notes on behalf of 
the Borrower arid the 

Guarantor ' 

are duly empowered to do so.. 

8. An opinion of legal 
advisers 'to the Borrower 

('accetable to the Agent) dated not 
more than five Business 

Days prior to the date of 
the giving of notice of 

borrowing 

hereunder and addressed to the 
Agnt and the Banks to the 

effect that:-

(i) The Borrower is a political 
sub-division of the.

Federative Republic of Brazil 
validly existing 

under the Constitution and 
laws of the Federative 

Republic of Brazil. 
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(ii) The Borrower has the 
power and authority to 

execute, . 

deliver and perform the Loan 
Agreement and the 

Notes and has taken all 
necessary action to authorise 

such borrowing under and 
upon the terms and 

condition 

of the Loan Agreement and to 
aüthorise the execution, 

delivery and performance of the 
Loan Agreement and 

the Notes in accordance with 
their respective 

terms. The Loan Agreement as 
executed and delivered 

constitutes and the Notes, when 
excuted and 

delivered, will constitute legal, 
valid and binding 

obligations of the Borrower enforceable 
in accordance 

with their respective terms, 
and are in proer 

legal form under the Laws of 
the Federative Republic 

of Brazil for enforcement 
therein. 

(iii) The execution, delivery and 
performunce of th-

Loan Agreement and the Notee 
will not violate in 

any respect any provisi.bne of 
(1) the Constitution. 

of the Borrower or any Brazilian 
law or regulation 

or any order or decree of any 
Brazilien governmental 

áuthority, agency. or court or any order 
9r decree 

of any other court issued 
pursuant to judicial 

proceedings to which the Borrower was a 
party or 

(2) any mortgage, -contract or 
Other undertaking or 

instrument to which the Borrower is e 
party or 

which is binding upon it or any of 
its assets and 

does not and will not result in 
the creation or 

imposition of any Encumbrance on any of 
its assets 

pursuant to the provisiqns of any such 
mortgage, 

contract or other undertaking Or 
instrument. 

(iv) No event has occurred which 
constitutes a default 

under or in respect of any 
agreement; undertaking 

or instrument to which the 
Borrower is a party or 

by. which it may be bound, .and no 
event has occurred 

which, with giviiig of notice, lapse of 
time or 
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both or other condition, 
would constitute a default 

under or in respect of any 
such agreement, 

undertaking or Instrument. 

II 
I 
II 
I 

1 

I .

I .

(v) No litigation, 
arbitration or administrative 

proceedings are presently current 
or pending or, 

to the knowledge of such 
legal counsel, threatened, 

which, if adversely 
determined, would have a 

material adverse effect on the 
Borrower or would 

call into question the 
validity of eny of the. Lban 

Agreement or the Notes. 

(Vi) The obligation of the 
Borrower to mace all. payments 

of principal, interest and 
other amounts payeble 

by the Borrower under the Lo: 
ri Agreement and ti.o 

Notes, f- ee and clear of any 
Brazilian Texes, is 

valid and enforceable under the 
present laws arid 

regulations of the Federativo Republic 
of B::azil 

In the event that the 
Federative Repu!plic of 

Brazil or any political 
subedyision cr any taxing 

authority thereof shall impose any 
teees, deductions 

or withholdings on any 
payments to he made under 

the Loan Agreement or the No s all such taxes, 

deductions or withholdings will be the 
responeibility 

of, and be payable by the 
Borrower. 

(vii) Except for the registration and 
publication referred 

to in Clauses 14(2) and 14(9) 
of the Loan Agreement, 

each consent, licence, approval 
and authorisation 

of each Brazilian governmental 
authority, bureau 

or agency required in 
connection with the execution, 

delivery, perfórmance, validity or 
enforceability 

of the Loan Agreement and the 
Notes has been 

obtained and is in.full .force and 
effect. 

60. 
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(viii) [Names of persons executing the Loan 
Agreement and 

the Notes]. have the right, power and 
authority to 

*execute and deliver the Loan Agreement and the 

Notes on behalf of the Borrower and have the 

right, power and authority to give any 
certificates 

or notices to the Agent and the Banks on 
behalf of 

the Borrower, all in accordance with the 
provisions 

of the Loan Agreement. 

(ix) No stamp or registratiçei or similar Taxes 
are 

payable in the Federative Republic of Brazil in 

:aspect of the Loan Agreement or the Notes. 

(x) , it is not necessary to file, register or 
record 

the Loan Lgreement, the Notes or any other 
instrument. 

relating 'ctiereto in any public office or elsewhere 

in the Federative Republic of Brazil (excont for 

the registration referred to in Clause 14(2) of 

the Loan Agreement and the publication in "Diario 

Oficial Da Uniao" referred to in Clause 1<(9) of 

the Loan Agreement). e 

(xi) The Loan is in proper form for registration, aft r 

its total drawdown, with Banco Central do Brasil . 

in accordance with current enactments in force in 

the Federative Republic of Brazil and the Y:orrower 

will be in a position to deliver a certified copy 

of the certificate of xegistration issued by Banco 

Central do Brasil to the Agent and the Banks 

promptly. 

(xii) The obligations of the Borrower in respect of 

principal, interest and other amounts zlyable by 

the Borrower under the Loan Agreement and the 

Notes rank at least pari passu in right 
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and priority of payment and in point of security 

amongst themselves and with all other present 

indebtedness of the Borrower in respect of External 

Indebtedness and without prejudice to the foregoing, 

in respect of moneys borrowed by the Borrower and 

in respect of avals, guarantees and indemnities 

given by the Borrower for moneys borrowed byt 

others where, in either case, the moneys borrowed 

constitute External Indebtedness. 

(xiii) In any proceedings taken in the Federative Republic 

of Brazil for the enforcement of the Loan Agreement 

the choice of English law as the governing law of . 

th:, Loan Agreement will be recognised and enforced. 

(xiv) Subject to the arplica'ele limitations on the 

alienability of property of goveenmente.1 entities 

the Borrower do s not have any right cf immunity 

on the ground of sovereignty or otherwise, rrom 

service of process or the jurisdietion of any 

competent court locate0 in the Federativo Republic 

of Brazil i- connection with any suit, action or 

¡Proceeding 'arising out of or relating to its 

obligations under the Loan Agreement and/or the 

Notes or from the .arbitration proceedings 

contemplated by the provisions of Clause 25 of the 

Loan Agreement or from the e;:ecution of judgment 

resulting therefrom 

(xv) It is not necessary for the Agent or any Bank to 

comply with any requirements of the Federative 

Republic of Brazil or of any political sub-division 

thereof concerning registration to carry on business 

in the Federative Republic of Breeil or any such 

political sub-division thereof in Ord*Ir to enforce 

any rights available to it under the-Loan Agreement 

and/or the Notes in the Federative Republic of 

Brazil or any such political sub-division thereof. 
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I. 
I .

(xvi) The Loan hs been contracted by the 
Executive 

Branch of the Borrower under State Law No. 
[ 

of [ ] and is githin the financial 

limits set forth therein. 

(x1.7ii) Words and expressions defined in the Loan 
Agreement 

shall; unless the context otherwise 
requires, bear 

t16 same meaning in this opinion. 

9. An opinion of Escritorio Augusto Nobre, 
Brazilian 

legal advisers t,; the Agent, dated not more 
than five Business 

Days prior to the date of giving of the notice 
of borrowing 

to the 
hereunder and addressed 

following effect:-

to the Agent and the Banks 

"We have acted as your speCial Brazilian 
counerel 

in connection with a loan agreement dated 
as of 

1980 (the "Agreement"), providing for a loal in 
the arjgregate 

principal amount of $15,000,000 (the "Loan") to The 
State .of 

Mato Grosso (the mBorrower"), with the g ente of the-

Federative Republic of Brazil (the "Guarantor"). 

In our capacity as such counsel, we have 
examined 

originals or copies certified or ot]erwiee 
identified to our 

satisfaction of the following documents:-

The Agreelrent; 

2: Tile promissory notes delivered in accordance 
with 

'Clause 4(2) of the Agreement (the "Notes"); 

3. An opinion of the Office of the Attorney General 

of the State of Mato Grosso, dated 

1980 and delivered in accordance with Clause 
12(a) 

of the Agreement (the "Opinion of Borrower's 

Counsel'); 
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opinion. of tho Office of the Attorney 
General 

of the National Troasury, 
dated 

1980 and dclivero.1 in 
accordance with Clause 12(1) 

of Guarantor's 
of the Agrorment 

Counsel"); 

4-1,e "Opin: en 

Thc docuwents do1ivered in 
clecordance with Paragnaphs 2, 

4, 5, 6 and 7 -.7..;hedu)e C the Agreement; and 

6. such other docu::-clts as we E-_...-e -deemed necessary 

or appropriate a basis f:r the opi.aiuns 
eY.pressed 

-c'ivisions, and we do 

g7,'.cstion arising une.er the

1 -rms used herein 

dined herein have meanings ,„.:ven. to thia in the. 
crs Cefined 

The opinions cn‹,..,--csscd 
a::e limited to 

-dons arising under t2:- Con t*t : en and the laws 0:-. t.11(,1 

1:.tive Republic of and t".-Ja of 

Purport 7...) express an opinion. 

of any other jurisiction. 

in the Agreement. bu 

Under State- La [ ] of the State of M o 

./30, dated, [ ] the :1:xecutive Branch. of 
the 

rni.lc.Int of the State Na'-o G,---.,sso is authorized to 

:. tr4.et_a.1oan.in the -4,7- gatc, principal amount of 
$15,000,000. 

Lave made no indopencin. rxaminatien as to 
whether the 

lltive Branch of the of the State of Mato 

ot.17.er external loans under Vat° 
Grosso 

1, and we are relying 
on the Opinion 

Y , :110 has contracted 

Law No. [ 

i7;grrewer)s-Cbunsel in this regard. 

Under Federal 72ecree-Law No. 1,312 
of February 15, 

4si amended, the E:‹:':,-.7..utive Branch -of the Federal 
Government 

to: extend the guaranue of the ,National 
Treasury 

1oan wth rtain financial limits sut forth 

We have made. 7.7-1..indc'pencint• examination as 
to 
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whether the total amount of 
guarantees extended by the 

Executive Branch under Decree-Law 
No. 1,312, as amended, is 

within such limits, and we are 
relying on the Opinion of 

Guarantor's Counsel in this regard. 

Decree No. 84,128 of October 29, 
1979 provides' 

that the Secretariat of Cooperation 
with the States and 

Municipalities ("Sarem") should issue its 
opinion recognising 

the priority of the specific 
project or programme being 

financed and the prospective 
Borrower's ability to repay any 

loan contracted by political sub
-divisions of the Federative 

Republic of Brazil. We have made no independent 
examination 

concerning such opinion, and we are 
relying on the opinion • 

of Borrower's Counsel in thie 
regard. Nevertheless, consideeing 

that Sarem is an instrumentality 
within the Secretariat of 

Planndng of the Presidency of Brazil.
("Seplan"), which hae 

duly issued its etatement confirming 
the priority within 

national development plans and 
programmes of the specific 

projects being financed by the Loan and 
the al-A13ty Of the 

Borrower to repay the Loan (cf. "Aviso" 
No. 907/79 of Octebee 10, 

1:979), it is our view that the 
failure to obtain the aforesaid 

opinion of Sarem is not significant. 

We have made no special 
investigation of the 

matters as to which our opinion is 
stated herein to be to 

the best of our knowledge, and we 
are relying on the Opinion 

of Borrower's Counse or the Opinion' of Guarantor's 
Counsel; 

as the case may be, in regard to 
such matters. 

'Our opinion as regards the 
enfoteeabilitY of the 

Agreement and the Notes against the 
Borrower and •the Guarantor 

is qualified by a reference to 
the applicable limitations on 

the attachment of property of 
governmental entities. All 

property of the Borrower and the 
Guarantor is exempt from 

attachment 
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We call to your attention 
that, under the laws of 

the Federative Republic of 
Brazil, a prerequisite for the 

admission of the Agreement and the 
Notes ns evidence in 

Brazilian legal proceedings would be 
registretion of a 

public translation of the Agreement 
and the Notes with the 

competent Registry of Instruments and 
Documents. Suc:1 

registration can be accomplished by the 
Agent or any Ban),: 

any time during the 3ife of the 
Agreement. 

Subject to the foregoing, it is our 
opinion that: 

(1) .The Borrower is a political 
eub-division of 

the Federative Republic of Brazil, 
validly existing unzlnn 

the constitution and laWs of the 
Federative Rer,ublic 

Brazil. 

(2) - The Borrower and the Guaranton, 
respectively, 

• • 

have the power and authority te 
execute, deliver and perforfe 

the Agreement and the Notes 'and have 
taken all nccessa:-v 

action to authorize the borrowing under 
and upon the terms 

and conditions of the Agreement and to 
authorize the execution, 

delivery and performance:of the Agreement 
and the Notes in 

accordance with their resy,ective terms. The Agreement and 

the Notes, as executed and delivered, 
constitute legal, 

valid and binding obligations of the 
Borrower and the Guarantor 

enforceable in accordance with their respective 
terms, 

subject, as to payments in United States 
Dollars or in any 

other currency .(other than Brazilian 
currency), to the 

conditions noted in paragraph 4 below, and 
subject, as to 

enforcement against the Borrower and the 
Guarantor to the 

applicable limitations On .the attachment of property of 

governmental entities; and the Agreement and the 
Notes arc 

in proper legal form under the laws of 
the Federative Republic 

of Brazil for enforcement therein. 

(3) Neither the execution nor the delivery of the 

Agreement or the Notes no i- the transactions tilerein 
contemplated 
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1 nor compliance with 

he terms and 
conditions thereof, do or 

will: 

(i) contravene any provision of 
law, Statute, 

decree, 

rule or regulation 
to which the 

BorroWer or the 

Guarantor is subject; or 

(ii) to the best of our 
knowledge, violate the terms 

and conditions of 
any agreement.oe 

instrument 

which is binding upon 
the Borrower or the 

Guarrntor 

or any of their 
resp?.ctive assets. 

(4) Save for the 
registration referred to in 

Clause 14(2). of the 
Agreement, the trenelation 

and publieation 

referred to in Clause 
14(.3) of te Agreement and the 

recistratien 

of the Agree,:lent nnd 
the No'ees with the 

competent Reg.,-try 

of Instruments and 
Documents, all 

authorizations, appe-ovas, 

consents, licences/ 
registrations, notarizations and 

other 

requiree,ents of Brazilian 
governmental arc. puhliC bodies 

and 

authorities required in 
connectien with the 

execution, 

delivery, performance, 
validity or enforceability 

of this 

Agreement and the Not s or 
of any certificate, 

notice, 

instrument or agreement 
therein referred to have 

been otaincd 

or effected and 
are in full force and 

effect and there has 

been no default in 
the performance of any 

of the terms or 

conditions thereof. 
However, the purchase and 

remittence of 

foreign exchange for the 
purpose of making all 

payments 

required to be made by the 
Borrower under the 

Agreement and 

the Notes (including, 
without limitation, 

payment!: of principal 

and interest prior to 
the schouled payment 

dates thereof, 

as may be required 
pursuant to the Agreement, 

and all 

inclemnification payments which may 
be required 

thereunder), 

other than payments of 
expenses and fees: and 

instalments of 

Principal of or interest on 
the Loan oi . the 

respective 

scheduled paYment dates 
therefor as contemplted in 

the 

• certificate of 
regist;ration to be issued by Banco 

Central do 

Brasil for the Loan 
under the Agreement, will 

require the 
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prior approval of Bapco Central db 
Brasil at the time of 

each such payment. 

II 

(5) 

respectively, to make all payments of 
principal, interest 

riiU 0L13 1. amounts payable by the Borrower under 
the Agreement 

and the Notes, flee and clear of any 
Brazilian Taxes, is 

valid and enforceable under the present 
laws and regulations 

of the Federative Republic of Brazil. In the event that the 

Federative Republic of Brazil or any political 
subdivision 

or any taxing authority thereof shall 
impose any taxes, 

deductions or withholdings on any payments to be 
made under 

the P:grec.Iment or the Notes, all such taxes, 
deductions or 

withholdings will be the responsibility of, and be 
pay.:,ble 

by, the Borrower or the GuarAntr, as the c e moy be. 

The obligation of the Borrower and 
the Guarantor, 

(6) [ 

and 1 
I, havet)qe 

right, power and authority to e.xecutc and, deliver the Igreement 

and the Note on behalf of the Bo;-rowe:: and the Guarento 

respectively and [ ] has the right powe:;:. and 

authority to give any certificates or notices to the 
Agent, 

the Banks and the Gua,...antor on behalf of the 
Borrower; all 

in accordance with the provisions of the' 
Agreement. 

(7) No stamp or registration or similar tal es are 

payable in the Federative Republic of Brazil in respect 
of 

the Agreement or the Notes. 

(8) It is not necessary tó file, register or 

record the Agreement, the Notes or any other 
instrument 

relating thereto in any public office or elsewhere in 
the 

• Fec, rative Republic of Brazil (except for the registration 

referred to in Clause 14(2) of the Agreement, the 
registration 

of the Agreeement and the NoteS with the competent 
Registry 

'of:Instruments and Documents and the publication in "Diario 

'Portuguese of • Oficial da Uniao" 

a -summary of the Agreement). 

of the legal .translation 
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(9). The Lpan, after its total.drawdoWn and following 

the public translation into the Portuguese language of the 

Agreement, will be in proper form for registration with 

Banco Central do Brasil in accordance with current enactments 

in force in the Federative Republic of Brazil. 

(10) To the best of our knowledge, the obligatices 

of the Borrower and the Guarantor in respect of principal, 

interest and other amount's payable by the Borrower and the 

Guarantoi- respectively, under the Agreement and the Notes 

rank at least pari passu with all other presently outstanding 

External Indebtedness of the Borrower and the Guarantor in 

respect of monies borrowed by the Borrower and the Guarantor, 

respectively, and in respect of avals, guarantees and inclemnties 

given by the Borrower and the Guarantor, respectively, for 

monies borrowed by others. 

(11) In any proceedings taken in the Federative 

Republic of Brazil for the enf:-rcement of the Agre: .aent, the 

choice of English law as the verning law of t1-..,Fs Agreement 

should be recognized and enfçNrced. 

(12) Subject to the applicable limitatior',c on the 

alienability of property of governmental entities, neither 

the Borrower nor the Guarantor has any right of i .flunity, on 

the ground of sovereignty or otherwise, (i) from the arbitration 

proceedings contemplated by the provisions of Clause 25 of 

the Agreement or (ii) from service o process or the jurisdiction 

of any .competent court located in the Federative Republic of 

Brazil in connection with any suit, action or proceeding 

arising out of or relating to their respective obligations 

under the Agreement and the Notes, or (iii) from .the execution 

of judgment resulting therefrom. 

(13) It is not necersary for the Agent or any Bank 

to comply with any requirements of the Federative Republic 

of Brazil or of any political subdivisioc, thereof concerning 
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1 

1 

registration to carry on bUsinesS in the Federative Republic 

of Brazil or any such political 

to enforce any rights available 

and the Notes in the Federative 

subdivision thereof in order 

to it under the Agreement 

Republic of Brazil or any 

such political subdivision. thereof. 

(14) In order to be enforceable in Bra 7i1, any 

foreign arbitration .award must first be ratified by a court 

of competent jurisdiction in the country where the award is 

given, thereby making such award a judgement of such court. 

Such judgement must then be sent to the President of the. 

Supreme Court of Brazil td be homologated and subseçuently 

enforced. 

10. An opinion of the "Pocuradoria Geral da Fazenr'. 

Necional" (accoptuble to the Agent) dated not Ii1-.)re.thall five 

Business Days ,-,rior to the date of the giving of notice of 

borrowing here'under and addressed to the Agent and the Banks 

to the effect thati-

The Guarsntor has the power and authority to 

execute, deliver and perform the Loan Agreement 

and the No s and has taken all necessary action 

to authorise the Guarantee under and upon the 

terms and conditions of the Loan Agreement and to 

authorise the execution, delivery and performance 

of the Loan Agreement and the Notes in accordance 

with their respective terms. The Loan Agreement 

as executed and delivered, constitutes and the 

Notes, when executed and delivered will constitute. 

legal, valid and binding obligations of the Guarantor 

enforceable in accordance with their respective 

terms, and are in proper legal form under the Laws 

of the Federative Republic of Brazil for enforcement 

thereih. 
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(ii) The execution, delivery and performance of the 

Loan Agreement and the Notes' will 

any respect any provisions of (1) 

law or regulation or any order or 

Brazilian governmental authority, 

not violate in 

any Brazilian 

decree of any 

agency or couvt 

or any order or decree of any other court 

pursuant te judicial proceedings to which 

Guarantor was a party or (2) any contract 

issued 

the 

or other 

undertaking or instrument to which the Guarantor 

is a party or which is binding upon it and the 

Guarantor is not legally entitled to create .nor 

can there subsjst any Encumbrance on any of its 

assets. 

(iii) No event has occurred which constitutes. a default 

under or in respect of any agreement, undertak.ing 

or instrument to which. the Guarantor is a party or 

by which it may be bound, and no event has occurred 

which, with giving.of notice, lapse of time or 

both or other condition, would constitute a default 

Under or in respect of any such agreement, und king 

or instrument. 

(iv) No litigation, arbitration or :administrative 

proceedings are presently current or pending or, 

.to the knowledge of such legal counsel, threatened, 

which, if adversely determined, would have a 

material adverse effect on the Guarantor or would 

call into question the validity of any of the Loan 

Agreement or the Notes. 

(v) The obligation of the Guarantor te make all payments 

of principal, interest and other amounts payable 

by the Guarantor under the Loan Agreement and the 

Notes, free and clear of any present or future 

Brazilian Taxes (including, without limitation, 

any deductions Or withholdings on any payments to 
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I. 
be made under the Loan 

Agreement or the Notes), 

valid and pnfOrceable 
under the present laws and 

regulations of the Federative 
Republic of Brazil. 

(vi) Except for the registration 
and publication referred 

to in Clause 14(2) and 
14(9) of the Loan Agreement, 

each consent, licence, 
approval 'and authorisation 

of each Brazilian 
governmental authority, bureau 

or agency required in 
connection with the execution, 

delivery, performance, validity 
or enforceability 

of the Loan Agreement and 
the Notes has been 

obtained and is in full force 
and effect. 

(vii) [Names of persons executing 
the Loan Agreement 'and 

the Notes] have the right, 
power and authority to 

execute ane. deliver the Lean 
Agreeeent and the 

Notes on behalf of the 
Guilrantor. 

(viii) No stamp or registration or 
simUar Taxes F-J7e 

payable in the Federative 
Republic of Brazil in 

respect of the Loan Agreement or 
the Notes. 

I. 
1 

(ix') it is not necessary to file, 
register or record 

the Loan'Agreement, the Notes 
br any other instrument 

relating thereto in any, public office 
or elsewhere 

in the Federative Republic 
of Brazil (except 

the registration referred to in 
Clause 14(2) 

the Loan Agreement and the 
publication in "Diario 

Oficial Da' Uniaou referred to in .Clause 
14(9) of 

the -Loan Agreement). 

eor 

of 

(x) The Loan is in proper forill for 
registration, after 

its tbtal. drawdown, with Banco 
Central .do Brasil 

in accordance with current 
enactments in force in 

the Federative Republic of 
Brazil. 
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The obligations of the Guarantor in 
respect of 

amounts payable by the Guarantor under the 
Loan 

Agreement and the Notes rank'at lcast.pari 
passu 

in right and priority of pi:yment and 
in point of 

security amongst themselves and with all 
other 

presently outstanding Externa:). Indebtedness 
of the 

Guarantor and in respect of. avais, 
guarantees and 

indemnities given by the Guarantor for moneys 

borrowed by others. 

(xii). In any proceedings taken in the 
Federati-: Republic 

of Brazil for the enforcement of the Lop....1 Agreement 

the choice of English law as the- governing 
law of • 

the Loan Agreement will be recognied md 
enforceable 

(xiii) Subject to the a7plieble l ittio-is on the 

alienability 'of property of governmental- er1:. ti 

'the Glarantor has no right of immunity, on -L -ke 

grounds of sovereignty or otherwise, from 
servicc 

of process or the jurisdiction of any 
competent 

court located in the Federative Repltblic of 
Brazil 

in connection with any suit, action or 
proceeding 

arising du .'• of or relating to its obligations 

under the Loan Agreement and/er the Notes or frolu 

the arbitration proceedings contemplated by the 

provisionS of ClaUse 25 of the Loan Agreement or 

from the execution of judgment resulting therefrom. 

(xiv) It is not .necessary for the Agent or 6.ny Bank to 

comply with any requirements of the Federative 

Republic of Brazil or of any political Sub-division 

thereof concerning registration to carry on business 

in the Federative Republic of Brazil or any such 

7 
political sub-division thereof in order to enfdrce 

any rights available to it under the Loan 
Agreement 

and/or the Notes in the Federaive'Republic of 

Brazil or any such political sub-diyision 
thereof. 
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(xv) The Loan, when added to the total amount of Leans 

guaranteed by the Guarantor previously contracted 

by the Executive Branch of the Guarantor under 

Decree Law No. 1312 on February 15, 1974, as 

aMended, is within the financial limits Set forth 

therein. 

(xvi) Words and expressions defined in the Lean Agreement 

shall, unless the context otherwise recl ites, bear 

the same meaning in this opinion. 

11. An opinion of Coward Chance, English legal advise:

.to the Agent, dated not more than five Business Days prior 

to the date of the giving of the notice of borrowing hereunder 

addressed to the Agent and the Banks to the following effect:-

"We have acted as Enç..ish Solicitors to European 

Btazilian Bank Limited ("Eurobraz") as the Agent in 

connection with the Loan Agreement dated 

1980 ("the Loan Agreement") between (2) The State ce .rr2

Mato Grosso ("the Borrower") (2) The Federative TZepublic 

of Brazil ("the Guarantor") (3) the Banks and financial 

institutions named in Schedule A thereto, and (4) Eurobtaz 

as Agent. 

We have examined an original signed copy of the 

Loan Agreement, the form of promissory note scheduled 

thereto and the signed opinion of'Escritorio Augusto 

Nobre. 

•1 

I .

law 

the 

This opinion relates solely to matters of English 

as it exits at the date hereof and is given upon 

assumptions (made with your consent) that:-

(i) the opinion of Escritorio .Augusto Nobre is correct 

as to all matter S of Brazilian law; 
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the,executon, of the Loan Agreement has 
been duly 

authorised by all parties thereto and 
all signatures 

thereon are genuine; and 

(iii) all lenders pursuant to the 
Loan. Agreement are 

bona fide carrying on the 
business of banking and 

have complied with any 
applicable exchange control 

laws or regulations of their 
respective countries 

of incorporation and of the 
countries in which 

their respective lending offices 
are located,

I. 

1 

Based lApon the 

hereafter expressed 

(1) 

foregoing and subject to the. 
reservations 

we are of the opinion that 

The terms of the Loan Agreement 
do not contraver.71 

any provision of English law; 

.(2) the obligations assumed by the 
Borrower and the 

Guarantor, respectively, under the Loan 
Agreement 

constitute valid and binding obligations 
of the 

Borrower and the Guarantor, respectively, 
un&J: 

English •law; • 

(3) no stamp, registration or other 
similar taxes 

duties or charges are payable in the 
United Kingdom 

in respect of the execution and 
delivery of the 

Loan Agreement or will be payable in 
respect of 

the iSsue o'f the promissory notes to be 
issued 

pursuant thereto; and 

(4) it is not necessary or advisable 
under English law 

in order to ensure the validity, 
effectiveness or 

enforceability of the Loan Agreement or of the 

promissory notes to be issued pursuant 
thereto 

that the Loan Agreement or such 
promi:zsery notes 

be filed, registered or recorded 
anyw_ere in 

England. 
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The foregoing is, however; 
subject to the following 

reservations:-

(a) Under English law the additional .
interest 

payable pursuant to Clause 7(4) of the 
Loan Agreement 

in the event of a failure to pay any 
sum on the Cale 

date may be held to be irrecoverable on 
the ground thot 

it is a'penalty and thus void; 

(b) We express no opinion as to the 
validity of 

any provision in the Loan Agreement to 
the effect tat 

any certificate or determination is to 
be conclusivo; 

(c) The proviSions of Clause 25 of the Loan 

Agreement would prevent proceedings being 
takon against 

the Borrower or the Guarontor in the 
English court:- in 

connection with the Loan Agreement at least 
until the 

making of an arbitration award againz;t the 
Borrower or 

the Guarantor, .as the case may be, 
pu'osuavt to that 

Clause. Moreover, since the Borrower is a politic l 

sub-division of the Guarantor, such an 
arbitration 

award obtained against the Borrower may well 
not be 

enforceable in England against the Borrower 
without the 

written consent of the Borrower, except 
possibly against 

property of the BorroWer which is for the time 
being in 

use or intended for use for commercial 
purposes. 

Furthermore and in any event, since the Guarantor 
is a 

sovereign state, such an arbitration award obtained 

against the Guarantor could not be enforced in 
England 

against the Guarantor without the written consent 
of 

the Guarantor, except possibly.against 
property of the 

Guarantor which is for the time being in use or 
intended 

for use for commercial purposes. 

(d) The COurts of England in any proceedings for 

a money debt duo and owing can (and in our 
opinion 

normally would if requested) give judgment in the 
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currency in which the debt is 
expressed and in any 

proceedings for damages for breach of 
contract can (and 

in our opinion normally 
would if so requested) give 

judgment in the currency which 
most truly reflects the 

.!11 

Plaintiff's loss. .However in 
either case the Courts 

retain a discretion to • give a 
judgment in Sterling. 

(e) Under English law any term of 
the Loan Agreement 

May be varied by oral 
agreement between all parties 

thereto including the provisions 
of qlz,use 21 thereof. 

Accordingly Clouse 21 should no . be 
understood as 

having any greater elfect than to 
require a party 

alleging a waiver, a..endment or 
modification by oral 

agreement to establi.... that the terms of such oral 

'agreement were such F 3 to exclude the effect of 
Clause 21; 

(f) Under English law the power of a 
court to 

order specific performance of an 
obligation is discr.eticna-ry. 

Accordingly an English Court might make 
an award of 

damages where specific performance of 
an cbligatiop is 

sought." 

I.

1 
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The Borro(qer 

THE STATE OF MATO 
GROSSO 

•1 

'By: 

WiLnss 

Witness (2): 

(1) : 

The Guarantor 

THE FEDERATIVE 
REPUBLIC OF BRAZIL 

By: 

Witness (1) : 

Witnes (2): 
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1118....b.gPnt

EUROPEAN BRAZILIAN BANK 
LIMITED - EUROBRAZ 

By: 

The Banks 

1 
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CENTRAIS ELE.TRICAS MATOGROSSENSES S.A. 

DIRETORIA DE ENGENHARIA E CONSTRUC40 - DEC 

PROGRAMA DE ELETRIFICAQA0 DO ESTADO DE MATO GROSSO 

CEMAT / CODEMAT 

PREVISA0 DE RECURSOS NECESSARIOS 

EM  15/ 8 / 80

DEPARTAMENTO DE CONSTRUÇÃO - DECO 
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CENTRAIS ELETRICAS MATOGROSSENSES S.A. 

DEPARTANFNTO DE ENGENHARIA 

PROGRAMA DE OBRAS DE ENERGIA 

ELiTRICA CEMAT - CODEMAT. 

VISTO 
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PROJ 
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I. 

itrol N9 5(4 14 Em de outubro de 1980 

. Senhor Governador, 

Tenho a honra de comunicar a Voss. Zxcelen-

cia que promulguei a Resolugao n9 c741,, de 1980, que "au-

toriza o Governo do Estado de Mato Grosso a realizar ope 

ração de empréstimo. externo, no valor de-US$ 15,000,000,00 __ 
(quinze milh6es de dOlares americanos) destinado ae, rô-

grama de eletrificagao estadual". 

2. Em anexo, encaminho a Vossa Excelencia cô-

pia autenticada da Reso1uç5o em apreço. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vos 

sa Exce16ncia os protestos de alta consideraçio e apreço. 

SENADOR LUZ 'VI A 

Presidente 

A Sua Excer6ncia o Senhor 

Doutor FREDERICO CARLOS SOARES CAMPOS 

DD. Governador do Estado de Mato Grosso (MT) 

DBS/. 



I. 

I .

CÓPIA AUTENTICADA 

Faço saber que o SENADO FEDERAL aprovou, 
nos 

termos do art. 42, .inciso IV, da 
Constituigao, e eu, LUIZ 

VIANA, Presidente, promulgd a seguinte 

RESOLUÇÃO 

N9 9 1, DE 1980.

-- Antoriza o-Governo-do-Estado -de 

Mato Grosso a realizar operagio 

de empréstimo externo, no valor 

de US$ 15,000,000.00 (quinze mi 

lhes de dOlares americanos) des 

tinado ao programa de eletrifi7

cagao estadual. 

Art. 19 - t o Governo do Estado de Mato Grosso 

autorizado a realizar,com a garantia da Uniao,uma operação de 

empréstimo externo no valor de US$ 15,000,000.00 (auinze mi-

lhOes de dOlares americanos)Ou o equivalente em outras moe-

das, de principal, junto a grupo financiador a ser indicado 

sob a orientação do-Ministério da Fazenda e do Banco Central 

do Brasil, destinado a financiar o programa de eletrificagao 

naquele Estado. 

Art. 29 - A operação realizar-se-A nos termos 

aprovados pelo Poder Executivo Federal, inclusive o exame das 

condigOes crediticias da operagao, a .ser efetuado pelo Minis-

tério da Fazenda, em articulagao com 0 Banco Central do Bra-

sil, nos termos do art. 19, item II, do Decreto n9 74.157, de 

• 4.4 



I .

2. 

6 .de junho de 1974, obedecidas as demais exigg=ncias_dos Or-

gãos encarregados da execução da politica econômico-financei-

ra do Governo Federal,e, ainda, o disposto na Lei Estadual n9 

4.214, de 20 de agosto de 1980. 

Art. 39 - Esta Resolução entra em vigor na da-

ta de sua publicação. 

SENADO FEDERAL, EM J.,3 DE OUTUBRO DE 1980 

I .

1 

(Ass.) SENADOR LUIZ- VIANA - 

Presidente 

Confere'; 

62 ) . 

NILSOL AVELAR //// NELSON GOUVtA 

Chefe da Seção de Mecanografia Chefe da Seção de Conf.e Revisão 

MGS/. 

Visto: 

atte4q 
CLAUDIA ADDA PASSERINI 

Diretora da Subsecretaria de Expediente 
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-1 

263.7957 
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DivisSo de 

,TT

TO. GABINETE DE PLANEJAMENTO E COORDENACAO D GOVERNO DO EgTit1:515'" I 
DO MATO GROSSO. 

e BL IiIc ç 0 I 

;REF.NO.SRL80/266K/JRG 24.10.80 t 

ATTN. OSVALDO DE OLIVEIRA FORTES SECRETARIO L_ CREFE-80—GAUMW.TEJIE—__J 
PLANEJAMENTO E COORDENACAO DO GOVERNO DO ESTADO 
  one uuuuuuu ammice=oecceocars ........ 

1758 HRS. 

14 SEGUINTES:— 
APRAZ—NOS CONFIRMAR A ACEITACAO DO MANDATO PARA REALIZAR A TRANSACAC 

4110 

CONTIDA EM SEU TELEX DE 17 CUTUBRO DE 1980 NAS CONDICOES

 .MUTUAR/O: ESTADO DO MATO GROSSO. 

t.1 

VALOR: 

PRAZO: 

CARENCIA: 

,PAGAMENTOS: 

.TAXA DE JUROS: 

UTILIZACAO: 

COMISSÃO: 

I 

!!N 

ii 

.PREPAGAMENTCS: 

DESPESAS: 

IMPOSTOS: 

AVALISTA: REPUBLICA FEDERAL DO BRASIL ATRAVES DA 
SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL. 

QUINZE MILUOES DE DOLARES AMERICANOS. 

8 ANOS. 

4 ANOS. 

EM PRESTACOES SEMI—ANNUAIS DE VALOR APROX—
IMADAMENTE /GUAL. 

1-3/4 POR CENTO AO ANO ACIMA DA TAXA LIBOR 
PARA DEPOSITCS DE 6 MESES EM EURODOLAR. 

DESEMBOLSO DENTRO DE 30 DIAS APOS ASSINA—
TURA DO CONTRATO. 

1-1/8' POR CENTO 'FLAT' DC VALOR DC EMPRFS—
TIMO. 

0 MUTUARIO PODE PAGAR ANTECIPADAMENTE, VC 
TOTAL OU EM PARTE SUJEITO AG PAGAMENTO DA 
COMISSA0 DE 1/2 PORCENTC DC VALOR PAGO 
ANTECIPADAMENTE. AS IMPORTANCIAS PRE—PAGAS 
SERAO APLICADAS EM ORDEM INVERSA DCG VENCI 
—MENTOS. 

TODAS AS DESPESAS, LEGAIS OU CUTRAS, 
INCORR/DAS PELO EUROBRAZ NA NEGCCIACAO E 
IMPLEMENTACAC DESTE EMPREST/M0 SERAO RE—
EMBUSAVEIS FELO MUTUARIC ATE AO LIMITE 
DE U.S. DOLARES 50.000. 

TODOS GS PAGAMFNTOS DE PRINCIPAL, JUPCS 
OU OUTRAS IMPORTANCIAS DEVIDAS NOS TERMOS 
DO CONTRATO, SERAO FEITAS LIVRES E ISENTAS 
DE QUAISQUER PRESENTES GU FUTURCS IMPOSTOS 
BRASILEIROS F/CU DEDUCCES DE QUALQUER 
NATUREZA. 

COMISSA0 DE AGENCIAMENTO: U.S. DOLARES 5.000 ANUAIS PAGAVEIS NA 
DATA DE CADA ANIVERSARIO DE DFSEMBOLSG. 

DESEJAMOS EXPRESSAR NOSSA CONVICCAO DE WE ESTA PRIMEIRA OPERACAO 
CONSTITUIRA 0 MARCO DE RELACIONAMENTO LONGO E DURADCURO EM BENEFICIO 
DO ESTADO DO MATO GROSSO E DO EURCBRAZ. 

CORDIALMENTE, 

HELLMUT WINNER — DEPUTY MANAGING DIRECTOR 
J.J. MIRAO — SENIOR MANAGER LOANS/FUNDING 

EUROPEAN BRAZIL/AN BANK LIMITED LONDCN 
EUROBRAZ. 

667012 EBB G. 
652144G5.MT DRV 
1 n24 .1.11 n 

4 • 
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1024.1323 
652144GCMT BR 
887012 EBB G 

I 

16 0,9 p 6 Aft: 77 
— "tel- xi44,4. ) 

2 1 1;6 i) 
t 

614 
‘4.•%-e-g-4^ 

TO. GABINETE DE FLANEJAI,ENTO E COORDENACAO 
DC MATO GROSSO. 

REF.NO.SRL80/266K/JRG 24.10.80 1758 HRS. 

Divisda 

DO GOVERNO DO P.STADO 

ATTN. OSVALDO DE OLIVEIRA FORTES SECRETARIO CiCFE'DO-GABINETE_DE.
PLANEJAMENTO E COORDENACAO DC GCVERNO DO ESTADO 

= = 

APRAZ-NOS CONFIRMAR A ACEITACAO DO MANDATO PARA REALIZAR A TRANSACAC 
CONTIDA EM SEU TELEX DE 17 CUTUBRO DE 1980 NAS CONDICOES SEGUINTES:-
MUTUARIO: 
AVALISTA: 

VALOR: 
PRAZO: 
CARENCIA: 

P.%GAMENTOS: 

.TAXA DE JUROS: 

UTILIZACAC: 

COMISSAO: 

'.PREPAGA.M.ENTOS: 

DESPESAS: 

IMPOSTOS: 

ESTADO DO MATO GROSSO. 
REPUBLICA FEDERAL DO BRASIL ATRAVES DA 
SECRETARIA DC TESOURO NACIONAL. 
QUINZE MILHOES DE DCLARES AMERICANOS. 
8 ANOS. 

4 ANOS. 
EM FRESTACOES SEMI-ANNUAIS DE VALOR APROX-
IMADAMENTE IGUAL. 

• 
1-3/4 FOR CENTO AO ANC ACIMil DA TAXA LIBOR 
PARA DEPCSITCS DE 6 MESES EM EURODCLAR. 
DESEMBOLSO DENTRO DE 30 DIAS APCS ASSINA-
TURA DO CONTRATO. 

1-1/8 POR CENTC 'FLAT' Dc VALOR DC MNF77!:-IIMO. 
0 MUTUÁRIO PODE PAGAR AETECIPADANENTE, TOTAL OU EM PARTE SUJEITO AG FAGAMEMIC DA COMISSAO DE 1/2 PORCENTO DC VALCR FAGC ANTECIPADAMENTE. AS INFORTANCIAS PRE-PAGAS SERAO APLICADAS EN ORDEM INVERSA DOS VENCI -MENTCS. 

04

. ..! • 
TODOS OS PAGAMENTOS DE PRINCIPAL, JUROS I t OU OUTRAS /MPORTANC/AS DEVIDAS NOS TERMOSDO CONTRATO, SERAO FEITAS LIVRES E ISENTASDE QUAISQUER PRESENTES OU FUTUROS IMPOSTOS ik 

ç''? • •*: BRASILEIROS E/OU DEDUCCES DE QUALQUER 11. NATUREZA. 

TODAS AS DESPESAS, LEGAIS OU OUTRAS, INCORRIDAS PELO EUROBRAZ NA NEGCCIACAO F IMPLEMENTACAC DESTE EMPRESTIMO srftAc 7F-EMBOLSAVEIS PELO MUTUARIC ATE AC LIMITE DE U.S. DCLARES 50.000. 

COMISSAO DE AGENCIAMENTO: U.S. DOLARES 5.000 ANUA/S PAGAVEIS NA DATA DE CADA ANIVFRSARIO DE DESEMBOLSO. 
DESEJAMOS EXPRESSAR NOSSA CCNVICCAO DE QUE ESTA PRIMEIRA OFFRACAO CONSTITUIRA C NARCO DE RELACIONAMENTO LONGO E DURADOURO EM BENEFICIO DO ESTADO DO MATO GROSSO E DO EUROBRAZ. 
CORDIALMENTE, 
HLLLMUT ;:p,mcn - DEFUTY MANAGING DIRECTCR.J.J. MIRAO - SENIOR MANAGER LOANS/FUNDING0
EUROPEAN BRAZIL/AN DANK LIMITED LONDON EURODRAZ. 

80012 EBb 07,
65214400MT DRY 
-1 OP .1 ert ri 
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1031.0910 

C5P11000MT BR 
01831BCBR BR 

DO bACEN FIRCE CABIN - BRASILIA 

AO GABINETE DE PLANEJAMENTO E COORDENA 

ESTADO DE MATO GROSSO - CUIABAH (MT) 

31.10.80 

PT.: 1.551/80 

NE" 557/80 

REF.: PROCESSO BC-FIRCE 2203919/80 

Vflr.:D eo C,:it;ctOtc0.1 

AO DO GOVERNO DO 

SErrr 
Nfq 

AT.: SR. OSVALDO DE OLIVEIRA FORTES
-SECRETARIO-CHEFE DO GA-

BINETE DE PLANEJAMENTO E CCORDENACAO. 

COMUNICAMOS A V.SA. QUE, EM 29.10.80, 0 BANCO 
CENTRAL DO 

BRASIL CREDENCIOU O ESTADO DE MATO GROSSO A 
CONTRATAR OP,.]RACAO 

DE EMPRESTIMO EXTERNO, NO VALOR DE 
USDLRS 15 MILECES, JUNTO A 

UM GRUPO DE BANCOS LIDERADO PELO 
EUROPEAN BRA7ILIAN bANX LTD., 

COM BASE NAS SEGUINTES CONDICOES: 

CREDOR: EUROPEAN BRAZILIAN RANK LIMITED(AGENTE) 

CARANTIDCR: 

VALCR: 

PRAZO: 

JUROS: 

"FLAT FEE": 

"AGENCY PEE": 

DESPESAS GERAIS: 

REPUBLICA FEDERATIVA DC BRASIL 

USDLRS 15.000.000,00 

8 ANOS, COM 4 DE CARENCIA, CONTADOS DA 

. DATA DO DESEMBOLSO. 

).75 POR CENTO A.A. ACIMA DA LIBOR rSE-

/MESTRAL. 

.1,125 POR CENTO 

CONDICOES DE PAGAMENTO: 

- DO PRINCIPAL: 

- DOS JUROS: 

- DA "FLAT FEE": 

- DA "AGENCY FEE": 

- DAS DESPESAS 
GERAIS: 

USDLRS 5.000,00 ANUAIS 

ATE}! USDLRS 50.000,00 
• 

EM 9 PRESTACOES SEMESTRAIS, APROXIMADA

MENTE IGUAIS E CONSECUTIVAS, VR,ICF1.DC-

SE A 1A. 48 MESES Aros O DFSE OLSO. 

SEMESTRALMENTE VENCIDOS 

ANDS A EMISSAO DO CERTIFICADO DE RECIS-

TRO 

ANUALMENTF, , NA DATA DE CADA ANIVERSA-

RIO DO DESEMBOLSO. 

MEDIANTE COMPROVAGAO. 

SAUDAMES 
DEPARTAmENTO DE 7 ISCALI7AOAO E REGIS-

TRO DE CAPITAIS ESTRANGEIROS-FIRCE 

DAPHNIS RODRIGUES VALENTE 

CHEFE 

HANCENTRAL 
• TR/TR 

•c i.2111: 1rT HR 
611841?:94 8.1 

moR 21.1c..?snr9 rK // LEO //m. 
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IMO LXXXIX CUIABÁ — QUINTA FEIRA, 23 DE OUTUBRO DE 1.930 N° 18.189 

110DERNO CENTRO DE SACDE VAI SER CONSTRUIDO 
EM CUIABA PELO GOVERNO DO ESTADP 

III 0 governo Frederico Campos vai construir grande e 
moderno Centro de Saúde em Cuiabá, com seis blocos e 
mais de uma centena de compartimentos, a um custo de 

iais de 52 milhões de cruzeiros. Ficará localizado na 
a 13 de Junho, onde funcionou antigamente a Resl-
ncla do Dermat. As informações são do secretario de 

Saúde, Hugo Leopoldo Soares Campos. 0 secretário disse 
i

q

e o velho Centro de Saúde existente na mesma rua 
que sera construido o novo, que atendeu a finalidade 
ue fora implantado durante longos anos, esta hoje 

tompletamente defasado, seja com respeito as suas ins-
talações, seja em decorrência *do aumento populacional 

Icidade e do fluxo migratório regional. Em outras pa-
ras, acrescentou o médico Hugo Leopoldo, o atendi-
nto no velho Centro de Saúde já se tornou totalmente 

deficiente. Foi essa necessidade de melhorar qualitativa 
e quantitativamente o atendimento da população de 

liabi é da região gut induziu o governo estadual a 
terminar a construção de ncvo, amplo e moderno 
ntro de Saúde. 

I CENTRO 

I 0 Departamento de Obras Públicas do Estado já tem 
nto o projeto do novo Centro de Saúde, cuja cons-
gat) sera empreitada mediante Licitação marcada para-

o dia 6 de novembro próximo. Ele vai compreender o 
bloco 1, com 19 compartimentos; bloco 2, com 14 com-
I mrtimentos; bloco 3, com 16; bloco A — subsolo, com 14 

partimentos; bloco 4 com 22; e bloco do sanitário 
blicos, com 3 dependências. Considerando que alguns 

itens compreendem conjuntos de salas, haverá urn total 

11 116 compartimentos para abrigar a administração, e-
ipamentos, serviços medicos e correlates. 

O novo Centro de Saúde da Capital matogrossense'. 
sera edificado num terreno de 9.263 metros quadrados. 
Sua area construída sera de apenas 1.893 metros qua-

' dos. 0 edificio podera ser ampliado no f uturo, na
:dicta em que o exigir a demanda de usuárlos. de a-

lo corn o que preve o projeto 
Segundo o secretárifi da Saúde, o new Centre de Sarlde 4-ei T.: et,nstruado do prazo de 360 dias, a !?artt.t. da Ia coin tra it rtçãf.:, . . 

CO0aENADORIA DE COMUNICAÇÃO SOCIAL 
...5.ENAU.0...,APROXA.X.MP_RESTL11Q_DE _15 l‘liLHOES DE 

..D4L1%Rks TiEGtV.rADO Govy,IiçArmit. 

O Senado da República' acaba de aprovar o emprés-
timo de 15 milhões de dólares ha poucos dias solicitado 
pelo governador Frederico Campos, destinado à execu-
ção do programa energético do Estado, elaborado por sua 
administração. O programa objetiva ampliar considera-
velmente a capacidade geradora da Centrais Elétricas 
Matogrossenses, de modo a expandir a oferta de conergia 
especialmente para a zona rural. 

A informação da aprovação do empréstimo foi trans-
mitida ontem (dia 22) pelo deputado federal Afro Ste-
fanini, secretário-chefe da Casa Civil, que se encontra 
em Brasilia. 

Ao cambio atual, 15 milhões de dólares correspondem 
a aproximadamente 900 milhões de •cruzeiros. 

Esse financiamento, que vai possibilitar maior ati-
vação do setor industrial em Mato Grosso, é resultado de 
recentes gestões promovidas pelo governador Frederico 
Campos e o embaixador do. Brasil em Londres, Roberto 
Campos, junto a instituições crediticias internacionais. 

VÁRZEA GRANDE TEM 77.375 HABITANTES 

A população atual do Município de Várzea Grande 
de 77.375 habitantes, sendo 73.977 na area urbana e ape-
nas 3.398 na zona rural. Ha no municipio ligeira pre-
dominância de pessoas do sexo masculino. Do total, 
38.527 são homens, havendo portanto 37.905 mulheres. 
A diferença a favor do sexo masculino é de 622. Não 
moradores presentes foram registrados 943. 

Esses dados são do Censo-80, já concluldo em Vár-
zea Grande. • Foram fornecidos ao prefeito Gonçalo Pe-
droso de Barros pelo delegado do IBGE em Mato Grosso, 
professor Nelson Pinheiro, que ontem esteve em sett ga-
binete ,acompanhado do assessor de Comunicação Social, 
jornalista Ivan Vidal Pedrosa, especialmente para' lhe 
dar a noticia. 

O delegado do IBGE ressaltou que Gonçalo Pedroso de Barros foi o primeiro prefeito do Estado a ser oficial-mente informado dos resultado% obtidus em um municí-pio pelo Censo-80. 

A UMEN TO DEMOGRÁFICO 

No último recenseamento realizazto rim Pais. era 1 970 
sele se processa de dez em dez ano s4)„ .61 pcpulação de Varzea Grande era de açena.s IUmi Irtaitlyntaates. O cres-
itioztrultut potrutaemnag. ;pertían.roa., &poi cite. •rincirm de 322,33 
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SENADO FEDERAL 

PARECER 

N  

••• 

DA COMISSÃO DE CONSTITUIÃO E JUSTIÇA sobre o 

Projeto de Repoluçao n9 , de 1980, da Co - 

missao de Finanças que "autoriza o Governo do 

Estado de lato Grosso, a realizar operaçao de 

empréstimo externo, nb valor de US$  

15,000,000.00 (quinzemilhOes de dólares) des-

tinado ao programa de eletrificação estadual". 

RELATOR: Senador RAIMUNDO PATENTE 

A Comissão de Finanças, nos termos regimentais, a-

presentou o presente Pro3eto de Resoluçao, que autóriza - art. 19 "o 

Governo do. Estado de Mato Grosso a realizar, com 6 garantia da União,. 
uma operação de eMprestiMO externo, no valor .de US$  

15,000,000.00 (quinze milhOes de dOlares norte americanos), ou o 
equivalente em outras moedas, de principal, junto a grupo financiador 
a ser indicado sob a orientação do Ministério da Fazenda e do Bancb 
Central do Brasil, destinado a financiar o programa de eletriricagão', 
naquele Estado". 

2. A operação de credito, na conforMidade do artigo 29 
do referido projeto, "realizar-se-a nos termos 'aprovados pelo Poder 
Executivo Federal, inclusive o exame das condições crediticias da ope 
ração a ser efetuado pelo Ministério da Fazenda, em articulação com 
o Banco Central do Brasil, nos termos do art. 19, item II, do Decre - 
to n9 74.157, de 06 de junho de 1974, obedecidas-as demais exig -emcias 
dos Orgãos encarregados da execução da política econômico-financeira 
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do Governo Federal, e, 
ainda, o disposto na Lei Estadual 

n9 4214, 

de 20 de agosto de 1980". 

3. -Para atender 

• no e da legislayao pertinen±e, 

seguintes documentos: 

• 

as disposiyOes4do Regimento 
Inter-

foram anexados no processado 
os 

a) cOpia da Lei n9 4.214, de 
20 de agosto dc 

1 980, autorizando o Estado a 
contratar uma 

, operayao de credito externo 
at o valor de 

. US$ 304000,000.00; 

tb) Aviso n9 638, de 15 de julho de 1980 da. SE - 

PLAN, reconhecendo o caráter 
prioritário da 

'operagao bem come a. capac,idade de 
pagamento 

%do Estado; 
emle, 

Exposiyao de Motivos n9 197, de Q5 de 
setem-

bro de 1980, do Senhor Ministro 
de Estado da 

Fazenda, favoravél, enviada ao Senhor Presi 

dente da Repiiblica, propondo o 
seu:encami - 

nhamento ao Senado Federal, para 
fins do art. 

42, item IV, da Constituiçao; 

d) Oficio (FIRCE-CREDE) do 
Departamento de Fis-

calização e Registro de Capitais 
Estrangei - 

ros credenciando a operayao-em 
pauta, Corn ba 

se nas atribuigOes conferidas 
pelo Dec. n9 

65.071, de 27/08/69 e -pelo Dec. n9 84.128,de 

29/10/79; e 

e) comportamento da divida 
Estadual (Interna). 

4. 

sera efetuado 

Banco Central 

74.157, de 06 

va minuta de contrato com o grupo 
financiadpr. 

0 exame das condigOes crediticias 
da operayao 

pelo Ministério da Fazenda, em 
articulayao com 

do Brasil, nos termos do art. 19, 
inciso II do Dec. 

de junho de 1974, assim quo 
apresentada a respecti-

5, No4:::aso, foram cumpridas as exigZmcias 
constan-

tes no art. 4034 alíneas a, b e c, 
razao.porqUe, na forma do art. 

108, item Vi, ambos do Regimento 
Interno, a Comi!;saci de Vinnças 
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1 

opinou favoravelmente ao pleito do Senhor Governador do Estado 

de Mato Grosso, nos termos do projeto de resolugao.que apresen 

tou. 

6. Nada ha que possa ser arqflido contra a propo 

siçao, no que compete a Esta Comisso examinar, e esta correta 

mente formulada sob os angulos constitucionais e jurldicos,ra-

zao pela qual entendemos possa ter tramitagao normal. 

SALA DAS COMISSOES, EM D OUTU 0 

NELSON CARNEIRO ' -

RAIMUNDO PARENTE 

HELVIDIO NUNES 

LEITE CHAVES 

• ADERBAL JUREMA 

, BERNARDINO VIANA 

LUIZ FERNANDO FREIRE • 

ALMIR PINTO 

FRANCO MONTORO 

1, 980 . 

,Presidente, em 
exercicio 

gelator. 
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COMISS"ÃO DE FINANÇAS, sobre Oficio "S" n9 

29/1980 (n9 153/80 - na origem) do Senhor Go-
. 

‘A.)d vernador do Estado de Mato Grosso, solicitando 
tO- „v 0 

uFgutorização 'para contratar operaçao de empr6s-

timo externo, no vaJor de US$ 15,0 milh6t2s de 

dólares destinado ao programa de cictrificaçao 

estadual.. 

RELATOIO'Senador VICENTE VUOLO 

0 Senher Governador do Estado de Mato Grosso, solici-

ta ao Senado Federal, com o presente Oficio, ;a-9s termos co art. 42 , 

item IV, da Constituição, a competente autorização para aquele Esta-

do cOntratar uma operação de emprustimo externo, no valor de US$.... 

15,000,000.00 (quinze miihaes de dólares norte americanos) ou .0 equi 

Valente em outras medas, destinado 'ao programa de eletrif.icaçao 

tadual, tendo em vista a substituição de geração diesel-eietrica 

geração hidroe16trica. 

Os—

por 

2- Trata-se de operação'constante do programa de obras 

do Governo do Estado de Mato Grosso, Centrais Elaricas Matoyrossen-

ses - CEMAT, sob a superviso do Departamento Nacional de Aguas 

Energia ,Elótrica DNAEE e a coordenação da Eletrobras. 

e 

3- 0 projeto tem por objetivo a integraçao do EstadG de 

Mato Grosso aos grandes sistemas nacionais do energia elarica - Fur 

nas e Eletrobras - objetivando o fornecimento a algumas localidades, 

hoje supridas por energia do origem diesel-c)6tTica, represcnilando 

.42% da.potancia instalada do EsLado. 

(30f0 -7-R.N7Wir0; r: r, 
À ;i i) ts IV t 

(:„,r,i.t.:.6 ,in I:10J', ..q 
I., I., F) 



4. A16m eesse fator, há a -cofisiderar que grandes progra 

I. 

1 

mas do Governo Federal-Prod3pan-Polamazonia-Polocentro-Proterra-, 

decorrentes das empresas favorecidas pelos incentivos 

e outros 

fiscais, 

estão a exigir, face o grande desembolso e maciças inversões fi 

nanceiras decorrentes dos Projeto S Incentivados, medidas urgen-

tes para a rápida eletrificaçãO do Estado. no sentido de cons 

truir a indispensável infra-estrutura para que o Estado de Mato 

Grosso possa ser Suprido pelos Sistemas FURNAS e ELETROBRAS, e 

dentro do possível, utilizar a energia, gerada pelas 
, L 

Matog.rossenses-CEMAT, de origem hidráulica. 

Centrais 

5. 0 exame do'plano de obras, anexo, permite visualizar 

que o projeto e,de TransMissão a Distribuição de Encr_aid..Em Trans 

miss6, serão construidos 1032 Km de' linhas de 1 a tensão -(69 • 
Kv; 34,5 kv e 13,8 Kv) nas Regiões de Tangará, Rondonópolis;Cuia 

bã/Chapada, Caceres, Alto Araguaia e Barra do Garças. Paralelamen 

te serão instaladas 13 (treze) subestações rabaixadoras de va-

ri.as tensões (138/69 Xv; 69/34, 5/13,8 Kv; 34,5/13,8 Kv .e 138/13, 

8. Kv), com notencias de: 3 a 27,5 mva (mega. volt. ampere). 

6. Quanta a Distribuição o projeto global .abrangera 

28 municípios, com extensa rede a ser implantada,. com tens-6es de 

1348 Kv a 34,5Kv. 

7. Os custos estimados, conforme consta na juStificativa 

do projeto, são os seguintes:_ 

Transmissão 
Subestações 
Distribuição

= Cr$ 1.033.238.000,00 
= Cr$ 586.900..000,00 
= Cr$  163.255.000,00 

Cr$ 1.783.393.000,00 

8. É de se ressaltar que a implantação de toda esta infra 

estrutura provocara um aumento na arrecadação de tributos (espe-

cialmente 0 ICM) que irá contribuir para a amortização, cm moeda 

nacional, do emprestimo externo pretendido pelo Estado de Mato Gros 

so. 

9. 0 exame da posição da divida interna permite cOncluir 

que o Estado possui. margem suficiente para novas contratações, pois 

em 'função do balanço dc 1979, os limites operacionais ástaboleci 

dos pela Res. n9 62, de 1975, alterada pela Res. n9 93, de 1976, 

ambas do Senado Federal, superam o atual montante global da OfYi(h:t. 

estadual. Para uma melhor visualização, reproduzimos o dumonstlatt 
• 

vo da posição da.dividc interna: 
, 

C: '..1 ,J 1 .4 I

I . 

v

t. 
". 

I 
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4. 

I .
1 

legislaçiio _pertinent°, 

doCumentos: 

• 

U. 

efetuadd 

Para atender as disposições do Regimento lnterno e da 

fqy.am anexados ao processado os seguintes 

a) c6pia da Lei n9 -4.214, de 20 de ac.iscsto dd 1980, au 

torizando o Estado a 

cr6ditd externo ate 

contratar uma'operaçáo de 

o valor de US$ 30,0 milhões;. 

b) AvisO- 638, del5dejuno,de 1980 da SEPLAN, 

reconhecendo o caráter prio,ritário da operação 

bem como a capacidade de'°¡pagamen-:Iu .do Estado; 

c) 'Exposiqiio de ractivos n9 197, de cr5 de setembro de 

1980, do Senhor 1.:inistro de Est c'%-) da Fazenda, fa' 

vorável, enviada ao Senhor Presi,lente da Rep(6ii • 

ca, propondo o seu encaminhamento ao Senado Fe-

deral, para fins do art. 42, item IV, da Consti 

tuiçao; 
• 

.d) Oficio (FIRCE-CREDE) do Deparamento. de . Fiscaliza 

çao e Registro de Capitais Estrangeiros creden-

ciando a operação et pauta, com case nas atribui 

q8es conferidas pelo Dec. n9 5.07l, dc 27/08/69 

e pelo Dec. n9 84.128, 29/10/791 e 

cs) r-omporramenfo d;.1 drvida Estadual (Tntorna). 

O exame das condições crediticias da operação sera 

pelo Ministerio da Fazenda,•em artipulaqao com o Banco 

Central do Brasil, nos termos do art. 19, inciso II do Dec. 74.157. 

de 06 de junho de 1974, assim que apresentada a respectiva minuta 

.do contrato com o grupo financiador. 

12. No caso, foram cumpridas as exig;5ngias constantns no 

:art 403, all:n(2as a, h c c, razZto r porque, na form-1 do art. 108, 

Ato, VT, ambos do Reriimento Inturno, opinamos ic,uaví.  ao 

ao Senhor Governador do .1.;stado do Nato Grosso, nos trmos 

Ido sf!cptinte: 

'.• 1 ,:I, I

101‘..1 :4 t ..-"/ ,. . 1 .
• ... j 

il.. • ..s.. ,. ...... / 1% ..: 

, 
/i .i 
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PROJETO DE RESOLUÇA0 NV 1 DE 1 980 

Autoriza o Governo do Estado 

de Mato Grosso, a realizar opera-

ção do empr&stimo externo, no 

valor de US$ 15,000,000.00 (quin-

ze milhões dc dólares) destina 

do ao prograrlva de eletrirdcaçao 

estadual. 

O SENADO .FEDERAL resolve: 

Artigo lY - n o. Governo do Estado de Nato Grosso autori-

zado a realizar, com a garantia da União, uma operação de empr6st e ex. 

terno, no valor de US$ 15,000,000.00 (quinze milhões de dólares norte a 

mericacos) ou o equivalente em outras moedaS, de principal, junto 

grupo financiador a ser indicado sob a orientação do Ministório da Fa - 

tenda e do Banco Central do Brasil, destinado a financiar 

eletrificação naquele Estado. 

Artigo 29 - A operação- realizar-se-5 

dos pelo Poder Executivo. Federal, inclusive o exame 

o programa de 

nos termos aprova - 

das condições credi 

ticias da operação a set efetuado polo.Ministrio da Fazenda, em articu 

lação com o Banco Central do Brasil, nos termos do art. 19, item II, do 

Decreto 119 74.157, de 06 de junho de 1974, obedecidas as demais exigen-r 

cias dos órgEos encarregados da execuçãO da política econOmico-financei 

ra do Governo. Federal, c, ainda, o disposto na Lei Estadual 4.214,de 

20 de agosto de 1980. 

Artigo 39 - Esta resolução entra em .vigor n4 data. de 

Cd1r11104 .,.• I•to 

N. 
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CA 
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11.15 51261157+ 
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SENADO FEDERAL 

PARECEI1 

S A 15 

Protocolo Ns! 0...,* •5-,z,70 
Data  / 6/../..Z.-0 /  (-70

N.°  

DA COMISSA0 DE PINANÇAS, sobre o Oficio "S" nY 
29/]980 (nc: 153/80 - na origem) do Senhor Go-

vernador do Estado de Mato Grosso, solicitando 

autorizagao para contratar oporagHo de cm 

timo externo, no valor de US$ 15,-0 mi3h6os dc 

dalares deatinado programa dc eletyific_agilo 

estadual.. 

RELATOR: ';-;enador VICENTE VUOLO 

O Senhor Governador do Estadb de Mato Grosso, solidi-

ta c 3 dc Emd=r:-.1, com o irc e Oficio, :"D„'.; t2rl7c o rt. 42 , 

item IV, da Constituição, a competente autorizagab para aquele Esta-

do contratar uma operagao de emprEastimo externo, no va1o2 de US$.... 

15,000,000.00 (quinze mi1h3es de d61are's norte :amer)canos) ou o equi 

valente em outras moedas/ destinado ao prdrama de eletrificagao es-

tadual, tendo em vista a sublfituigao de geragao diescl-elarica por 

gcragao hidroeletrica. 

2- Trata-se de operagao constante do programa de obras 

do Governo do Estado de Mato Grosso, Centrals E16trieas Matogrossen-

ses CEMAT, sob a superviso do Departamento Nacional de Aguas 
Energia Elarica DNAEE e a coordenagao da E1etrobr5s. 

3-

e 

O projeto tem por objetivo a integraç5o do Estado de 
Mato Grosso aos grandes si:; ornas nacionain de enetgia elarica - Fur 
nas e Eletrobrs objetivando o fornecimento: a algumas localidade , 

hoje supridas por ener9ia de origem diesel-e16tr.ica, repronentzuldo 
'42% da poL6ncia inntalada do Estado. 

•• • 

• COM 
;—

sr • 
1.• L.. 

.• 

Clii‘::',PR:rv1711-11-(,)3 DO 
7 ' "  • • :11

• 

/mole! 

COti,i.10:.C, flee n .

C. 

• A..• / 
• — 
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NOW* 

Jr 

4. AIL-9n desse fator, h a considerar que g::ancles progra 

mas do Covornc..) Fedora] -Prcxlepan-Polamazonia-Polocentro-Proterra-, e outros• 

decorrentes das empresas favorecidas pelosinccntivos fiscais, 

estão a exigir, face o grande desembolso e maciças inversões fi 

nanceiras decorrentes dos Projetos Incentivados, medidas urgen-

tes para a r5p1da " eletrificagEo do Estado, no sentido de ,cons 

truir a indispensavel infra-estrutura para que o Estado de nato 

Grosso possa ser suprido pelos Sistemas FURNAS e ELETROBRAS, e 

dentro do possível, utilizar a energia gerada 

Matogrossenses-CEMAT k de origem hidraulica. 

Fv; 34,5 kv e 13,8 Kv) nab Regiões 

ba/Chapada, Caceres, Alto Araguaia e 

pelas Centrais 

5. 0 exame do plano de obras, Anexo, permite visualizar
m 

L que o projeto & de Transmissão e Distribuição de  Energia. Em Trans 
) 

MiSS50, sera-0 construidos 1032 Km de linhas de alta tensão (69 5 
c 

1 
1-1 

) II.

' (17 
r 

;2 
I in 
: tu 

te serão instaladas 

rias 

8 Ky) 

.tensões 

com notências 

de Tangara, Rondon6po1iS;Ctia 

Barra do Garças. ParalelaMen 

rebaixadoras (1( va-

(138/69 Kv; 69/34, 5/13,8 Kv; 34,5/13,8 Kv e 138/13, 

de: 3 a 27.5 mva (mega. volt. amp6re). 

13 (treze) subestações 

G. Quanto a. Distribuição. o projeto global abrangera 
28 municípios, com extehsa rede a ser implantada, com tensões de 

13,8 Kv a 34,5KV. • 

7. Os custos estimados, conforme consta na justificativa 

do projeto, são )os seguintes:. 

Transmisso 
:7ubestagaes 
Distribuic5() 

= Cr$ 1.033.238.000,00 
= Cr$ 586.900.000,00 
= Cr$  163.255.000,00 

Cr$ 1.783.393.000,00 

8. E de se ressaltar que a implantação de toda esta infra 

estrutura provocar5. um.aumento na arrecadação de tributos (espe7 

cialmente 0 ICm) que iril.contribuir para a amortização, em moeda 

nacional, do emprestimo externo pretendido pelo Estado de Mato Gros 

so. 

9. 0 exame da posição da divida interna permite concluir 
que o Estado possui margem suficiente para novas contrataqaes,pois 
em função  do balanço de 1979, os limites operacionais estabeleci 

dos pela Res. n9 62, de 1975, alterada pela Res. n? 93, de 1976, 

ambas do Senado Federal, superam o atual montante global da di -vida' 

estadual. Para uma melhor visualização, reproduzimos o demonstrati 
vo da posição da divida interna: 

(r: Voro.vo• 
it) 
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I 
10- Para atender as disposiçOes do Regimento intern° e da 

legislação .pertinente, fctKem anexados ao prócessado os seguintes 

documentos: 

a) cOpia da Lei n9 4.214,. de 20 de agosto de 1980, au 

torizundo o Estado a contratar uma Operaçao de 
credito externo at o valor de US$ 30,0 mi1h8es; 

b) Aviso n9 638, de 15 de julho de 1980 da SEPLAN, 

reconhecendo o. cal-Etter prioritário da operação 

bem como a capacidade de pagamento do Estado; 

c) ExPosição de :-:otivos n9 197, de 05 de setembro de 

1980, do Senhor Ministro de Estado da Fazenda, fa .

voravel, enviada ao Senho r Presidante Repübli 

.ca, propondo o seu encaminhamento ao Senado Fe-

deral, para fins do art. 42, item IV, da • Consti 

tuição; 

d) Oficio (FIRCE-CREDE) do bepartamento de Fiscaliza 
, 
qao e Registro de Capitais Estrangeiros crede -

dando a operação em pauta, com ;ase nas atribui 

'75es conferidas pelo Dec. n9 £5 71, de 27/0P/69 

e pelo Dec. n9 84.128, 29/10/79; e 

e) comportamento da dívida Estadual (Interna); 

11. 0 exame das condigacs crediticias da operaçHo será 

efetuado pelo Ministério da Fazenda, em articulação com o Banco

Central do Brasil, nos termos .do art. 19, inciso II do Dec. 74.157, 

de 06 de junho de 1974, assim que apresentada a respectiva minuta 

de contrato com o grupo financiador. 

12. No caso, foram cumpridas as exig8ncias constantes no 

art. 403, alíneas a, b e c, razão, porque, na forma do art. 10a, 

item VI, ambos do Regiment() Interno, opinamos favoravelmente ao 

peito do Senhor Governador do Estado de Mato Grosso, nos termos 

do sevointo: 

I 11 - 
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PROJETO DE RESOLUO0 , DE 1 980 

Autoriza o Governo do Estado 

de Mato Grosso, a realizar opera-

ção dc empr6stimo externo, no . 

valor dc US$ 15,000,000.00 (quin-

ze milhões do dólares) destina 

do ao programa de eletrific o 

estadual. 

O SENADO FEDERAL resolve: 

Artigo 19 - 2 o Governo do Estdo de at Grosso autori-

zado a realizar, com a garantia da União, uma operaçao de empr6stimo ex 

terno, no -valor de US$ 15,000,0u0.00 (quinze milhóes de dólares norte a 

mericanos) ou o equivalente rn outras moedas, de principal, junto a 

grupo financ.iador a ser indicado sob a orientação do. Ministerio da Fa - 

zenda o. do Banco Central do Brasil, destinado a financiar o programa de 

eletrificação naquele Estado. 

Artigo 29 -. A operaçao'rcalizar-se-ii nos termos aprova - 

dos pdlo Pcider Executivo Federal, inclusive o exame das condiqóes credi 

ticias da operação a ser efetuado pelo Ministório da Fazenda, em articu 

lação com o Banco Central do Brasil, nos termos do art. 19, item II, do 

Decreto 119 74.157, de 06 de junho. de 1974, obedecidas as demais exigan-

cias dos Orgãos encarregados da execução da política económico-financei 

ra do Governo Federal, 6, ainda, o disposto na Lei Estadual 11 4.214,dc 

20 de. agosto de 1930. 

Artigo 39 - Esta resolução entra cm vigor na data de 

W S  Y .°

f la 



sua publicaqao. 

SALA DAS COMIS:SOES, EM 02 de outubro 

CUNHA LIMA 

VICENTE VUOLO 

JOAO LOCi0 

JORGE KALUME, 

LUI:7. FERNANDO FREIRE 

AMARAL FURLAN 

JOsi: GUIOMARD 

RAIMUNDO PARENTE 

LOMANTO JONIOR 

77r 

DE I 980. 
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1020.1247 

652144G0MT BR 
2122825E13BL BR+ 
652144GOMT BR 
2122825E132L BR 

A 
SECRETARIA Dr PLANEJAMENTO E CCORDENACAC 
CUIABA — MT 

CD/558 2010.80 12:30 HRS 

ATTN. DR'. CS.WALT)0 OLTVE/RA FORTES 
M.D. SECRETARIO DE PLANEJAMENTO E COORDENA 

;1.

2 

* ..2cacJo; 

ADITAMENTO NOSSA CONVERSACAO TELEFONICA, PFPRODU=CS TEXTC 
DE EMENDA AA MINUTA DF CONTRATO SUBMPTIDA ANTERIORMFNTr —E 
FICAVNO DA CLAUSULA 26 PELO TEXTO ABAIXO — QUE APRESErTAMOS 
RA SUA CONSIDERACAC: 

QUOTE 

26 PRO RATA PAYMENTS 

IF ANY BANK AT ANY TIME RECEIVES PAYMENT DIRECTLY CP INDIRECTLY 
OTHERWISE THAN UNDER CLAUSE 8 CR 11 ABOVE, CF ALL CR ANY PART OF THE 
PRINCIPAL AND / CR INTEREST AND/ CR OTHER SUMS DUE TO IT IN A GREATER 
PROPORTION IN RELATION TO THE AMOUNT OUTSTANDING TO IT HEREUNDER 
IMMEDIATELY PRIOR TO SUCH . PAYMENT THAN ANY CTHER BANK RECEIVES IN 
RELATION TC THE AMOUNT CUTSTANDING TO IT HEREUrDFR AT SUCH TIME, 
THAT BANK SHALL PAY AN AMOUNT EQUAL TO THE EXCESS TO THE AGENT 
SHALL DEAL WITH SUCH AMOUNT IN SUCH A WAY AS TO ENSURE THAT AT ALL 
TIMES EACH BANK RECEIVES THAT PROPORTION OF SUMS PAID BY CP RECEIVED 
FROM THE BORROWER OR THE GUARANTCR (OTHERWISE THAN PURCUA1Y'T TO 
CLAUSE 8 OR 11 ABOVE) AS TEE AMOUNT DUE TO SUCH BANK BEARS TC THE 
TOTAL AMOUNT TEEN DUE TO VTHE BANKS. 

UNQUOTE. 

ATENCICSAMENTE, EURILO GU1MARAES 
EURCBRAZ RIO 

CBS.: TERCEIRA LINHA DC PRIMEIROPAPAGPAFC LEIA—CE: FICAOAC DA 
CLAUSULA 

2122825EBEL 

r 1 
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QUARTA-FEIRA, 29 OUT 1980 ,

a•E.s o.x. V o K o. 
No. 92, -DE 1980 

DIÁRIO OFICIA 

Autoriza o Governo do Estado de 
Mato Grosso.a realizar operagio 
de empréstimo externo, no valor 
de US$ 15,000,000.00 (quinze mi 
lhaus de dalares americanos)dek • 
tinado ao programa. de eletnifi-
cagio estadual: 

Art. 19 - E o Governo do Estado de Mato Grosso 

autorizado a realizar,com a garantia da Uniio,uma operação de 

emprestimo externo no valor de US$ 15,000,000.00 (quinze ml; 

lhaes de dólares.americanos)ou o equivalente em .outras moe-

das, de-Principal,Junto a grupo financiador a ser indicado 

sob a orientagéo do Ministerio da Fazenda e do Banco Central 

o programa de 'eletriftcagio 

Art. 29 - Apperaggo realizar-se-i no, thrMos 

aprovados pelo Poder Executivo Federal, inclusive o exame das 

condigaes crediticias da operagito, a ser ef.taado pelo- )(inis-

trio da Fazenda, em articulagio com o Banco Central do Bra-

sil, nos termos do art. 19, item II, do Decreto n9 74.157, de 

6 de junho de 1974, obedecidas as demais exigencial doe

gios encarregados da execugRo da politic& económico-financei-

ra do Governo Federal,e, ainda, o disposto na Lei Estadual n9 

4.214, de 20 de agosto de 1960. 

• . Art. 39 Esta Resolugio entra em vigor na da-

do Brasil, destinado a financiar 

naquele Estado. 

ta de sua publicageo. . 
• 

SENADO FEDERAL, EM 23 DE 'OUTUBRO DE 1960.

SENADOR LUIS VIANA 

Presidente 



c.....--.- 1NtitiA rit NvoLvirvit r4TO EISTAC)0 os MATO GROSSO, 

1 

1 

U. flu t 11( G:1 (V9, 
(Mabel, 10 de outubro 'do. .1 979. 

Da Companhia do Dasenvolvimento do Estado da Mato Grosso CODEMAT 

Ao Exc . Sr. Dr. MIEUEL OIANCARDINI NETO 

DD. Procurador da Fuzenda Nacional no Estado de Mato Grosso 

NESTA 

Ref.: NotificEgilo da :tvidcs Ativos 

da Unigo, rao5stradas sob os 

nF7s,00.004,00.0.07 e S30,005/79: 

Senhor Procurador: 

1. Em atendimento a Notificogao das divides acima re 

fercnciades, oriunda daces augusta Procuradoria, estamos,- atraves 

do prseente e dentro do prazo assinado, levando a V.Exa. ES nossas 

ponderogEes letiv op.orag;to internacional, da„ qual resulta e 

compra de 380 tratores UTEI 5-650 da uAUTO TRACTOR' Emprese _Este 

tal para Comrcio Exterior da Rom;nia, em decorrencia de contrato 

firmado com equals entidade socialista. 

. 2. Referida trenceg;o teve suped;neo na ExPosigAo DE 

HOTIVOS ng 190, de 05/12/68, do Excelentíssimo Senhor Ministro da 

Indilstria e Comercio, aprovada pelo Excelentíssimo Senhor 

dente da Rep6b1ica, publicada no Diria Oficial da UniZo de ,11/12/ 

68, e no Decreto-Lei 596, da 27/05/69, que autorizou o averno . de 

r2to Grasso, utravns da CODEnAT, a contratar c.araglo e .t.erns com a 

referida RAUTO TRACTOR', no valor de US§ Rom. 3 518 724.00 .(tr;s 

milhSes, quinhentos e dezoito mil, setecentos e vinte e quatro 

6;1ares ramenas) para F.quisig;o de 350 tratores de esteires e ras 

pectivos sobi-assaluntcs, deatinadas ao desenvolvimanto da agricul 

tura no Estado. 

3. Fi e compromisso de. t;o alta reley;Incla contou com 

AVAL da Unio, cü,lrortie se infere do Certificado de R istro no 

21/6699-1373, do BANCO CENTRAL DO BRASIL, cuja compatZncia a ant i 



COMPANHIA OE. DESENVOL.VIMENTO DO ESTACO Da MATO (.114OSSO 

Comisso de Desenvolvimento fora dolugada pela Decrato n3 351, . de 

02/05/69, publicada no D1ria Oficial create Estado .da OS/05/G9. 

4. Em fungo dessa garantia dada, e por sa.trotnr da 

I. 

1 

divida externa, a Unigo honrou a compromisso assumido, ç2hi:tj 

cobrar a pagamento realizada, inscrevando-a na DIVID4 AMA, 

posterior cobrança judicial, etraves do Executivo 

C‘,20:00 

prlra 

5. Entretanto, permita-nos escinrecer a V,Exl. goer

com 0 odvento do desmembramento de Mato Grosoo e a canq ante-cria.

gaa de Mata Grosao da Sul, esses compromissos foram encampados pala 

Unigo, de conformidade cam a que estabelece a fi 1P, cjrtigo 22 da 

'Lai Complementar nO 31, deli de outubro da 1977, ea Expqs7,40 DE 

NTIVOS.n0 637, de 26/12/78, da lavra da Exaelcnti:c,ai s .S...nhorca 

Flinistras de Estado da Secretaria da Planejamanto da Pra,lidncia da 

RepUblica, da Fazenda e do Interior, peraoniflcados nos .D,:ailorea 

JOAO PAULO DOS REIS VELLOSO, MARIO HENRIqUE SIMO EN e 1;:;!:ICIO 

RANGEL , REIS, respectivamente, aprovada integralrente palo. 

tissimo Senhor Presidente da RepUblica General E.Ri'ESTO GEISEL e 

publicada no Diria (racial da Uniao de 28 de dazembro de 1 978. 

6. Coma vg, Senhor Procurador, mesmo ciLie as _010.das 

ors questionadas nu estiveesem contempladas ,nessa anasmpaggo, have 

ria que se colocar eft) deatacado relevo a .expressa recon-,endaggo da 

quelas altas autoridades, no sentido de qua se procadecce ePraanca 

lone-panto. de todas as dividas do Estado, tal a cc.nacincia daa 

dificuldades intraneponiveis a que Mato Grosso estaria sujeito, ngp 

contaasa ele com. a ajuda espontgnea do Poder Central, maia uma. 

obrigaçao qua mero desejo de exprimir privil;gios, eis que a Unieo 

cabe a responsabilidade do desm2mbremento territoriol, cDi profundo 
A 

reflexa na sua situagao geo-politica e socio-pconamica. 

7. Assim; caso entenda nu ester auficiantea.ante es 

clarecida a questgo, nos termos em qua tora exposta • :a porque 

a OODEMAT, como sociedade de economia mista, funciariou na

tZo-s;mente na qualidade de gestora e rep:Fozdora rodur5=3s 112 

• 
c2ssarios a compra doe imple;r.ontos, V.Exn. um p.7; ao 

Mei8 de dilaggo, ant-ca de cur tc:.. .171a eluelqu:sr L-.1d5.0 a 

fim de que, administrativaa..ante, t;2ja ível ch-ga,rbab a c.a13r.e 

cimento maios, com resultados setisfat(Srios a F2 1.1as as partes inte 

ressadas. 

1 
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8. Certos de que carman comprecndidos e . atendid09, 

;JpIcovoitros a opartunidride para opreecnter aV.Exn. as .nossas 

ri%enclouas 

Saudagoes. 

, 
- 

/. 

/../ 

03VALDO DE OLIVEIRA FORTES 

. Diretor Presidents 



SENADO FEDERAL 

PARECER 

I .

I. 

1 

11. 

ts4° 

DA COMISSA0 DE FINANÇAS, sobre o On'cio "S" n9 

Os • • 

• 
29/1980 (n9 153/80 - na oriyem) do Senhor Go-

vernador do Estado de Mato Grosso, solicitando 

autorizaçao para contratar operyiio de empr -

externo, no valor de US$ a5,0 milhaes do 

dólares destinadb aó pro(,1rama de eletrifica o 

estadual.. 

RELATOR: Senador VICENTE VUOLO 

0 Senhor Governador 

' 

do .Estado de Mato. Groso, solici-

ta ao Senado Federal, com o presente Ofici6, nos 
ternos -do art:. 42 , 

itor. rv, da Constituiyao, a competente autórizagao pra aquele Esta-

do contratar .unia operayao de empr6stimo externo, 
no valor de US$.... 

15,000,000,00 (quinze milhOes.de dólares norte americanos) ou o equi 

valente em outras moedas, destinado ao programa de 
eletrificayao es-

tadual, tendo em vista a substituiyao de gerayao 
diesel-elEtrica por 

geração' hidroeletrica. 

2- Trata-se de operayao constante 

do Governo do Estada de Mato Grosso, Centrais 

ses CEgAT, sob a superviso do Departamento 

do programa de obras 

F.16tricas MategrossL.:1-

Nacional de Aguas e 

Energia Elótrica - DNAEE e a coordenaySo da Eletrobrtis. 

3- 0 projeto tem Por, objetivo a .integragao cio Estado de 

Mato Grosso aos grandes sistemas nacionais de energia elC.trica - 
Fur 

nas e Elc,trobras - objetivando .o fornecimento a alguma:; 
localidades, 

hoje supridas por energia de origem diese1-e16tvica, representando 

'42% da potlacia instalada do Estado. 

1,,

on I. 
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4. Al6m desse fator, h5 a considerar quo granites ptogra 

was do Cmerno 
FWeral-Prodepan-P03amazonia-Polocentro-Proterra7, e oütros 

decorrentes. das empresas .favorecidas pelos incentivos 
fiscais, 

estão a. exigir, face o.grande desembolso e maciças 
invers6cs fi 

nanceiras decorrentes dos Projetos Incentivados, medidas urgen-

tes para a. rápida eletrificação do Estado, no sentido dc cons 

truir a. indispensável .infra-estrutura para clue o Estado do' Mato 

.Grosso possa ser suprido .pelos Sistemas FURNAS <•, ELETPOBRAS, e 

dentro do possível, utilizar a energia gerada polas Centrais 

Matoarossenses-CEMAT, de origem hidráulica. 

qUe 

0 exame, do plano de obras, anexo, permito visualizar 

o projeto 6. de Transmissão e-Distribuição .de 
Enernia. Em Trans 

missão, serão construidos 1032 Km de linhas de alta tensão (69 

Kv; 34,5 1:.v e 13,8 Kv) r ; RegiOes de Tangará, Rondon6po1is;Cuia 

bã/Chapcida, Caceres, -Alto Araguaia e Barra do Garças. Paralelamen 

te serio instaladas 13 (treze) subestaçOes rebaixadoras de va-

rias tens6es (138/69 Nv; 69/34, 5/13,8 Kv; 34,5/13,8 Kv e 138/13, 

8 KV), com potências de: 3 a 27,5 mva (mega. volt. ampere). 

6. Quanto 

28 municípios, com 

13,8 Kv a 34,5Kv. 

Distribuição o projeto global abrangerá 

extensa rede a ser implantada, corn:tens-6es, de 

7. .0s custos estimados, conforme consta na justificativa 

do projeto, são os seguintes: 

8. 

estrutura 

cialmente 

nacional, do cmpr6stimo externo pretendido pelo Estado de Mato Gros 

so.. 

9. 0 exame da pesição dívida interna permite concluir 

que o Estado possui margem suficientL! para novas. contrataç6es,pOis 

cm ff tvw.7ao do balanço de 1979, os limites operacionais estabeleci 

dos pclo M. 119 62, de 1975, alterada pela Res n? 93, de 1976, 

ambcu; Serwrdo Federal, superam o aLual montante cOobal da di-Vida 

estadual. Para vma melhor visualização, reproduimos o demonstrati 

vo da posição da dIvid interna: 

..... 
ari 1., to 

Transmissão = Cr$ 1.033.238.000,00 

Subestaq6es = Cr$ 586.900.000,00 

Distribuição = Cr$  363.255.000,00 

Cr$ 1.783.393.000,00 

É de se ressaltar que a implantação de toda esta infra 

provocara um aumento na arrecadação de tributos (espe-

o ICM) quo irS contribuir para a amortização, em moeda 

C: 



—
 

11,

s
i 1- 11• 
II 

I 
I 

(1
1
 

I 
• I. 

i I. 1
1

1
 

3

o 

C
C

 
1-4 

O
 

o C
i 

tTJ 

o C
D

DI-VISA0 DE ESTUDOS 

U
) c

z
 

Li.) 
1-.• In

 
- 

r•-• 

1
-4

 
C

\1
 

1
-1

 
1-4 

CU 
4 3 

1 ••• • 

r-t 

tu
"CY 

cn 
L
.1

 

I -t 

I-4
 

In
 

C
D

 
C

D

O
 

F--1
-4

 

V
 

If-' 
ok 
ko 

In908 663 000,00 1 
• 

P
-1

 

C
 

• .: * • ? 
it,. C itc.10.• 

1
 

1-4 
I-4

 

(Y, S 
(1,)ci 

ro
 

1 

1-4 
4-4 
1-4 

rE
f

I. 
-
-ti;- 

• 

O
fh

 ;o
 

"S
7
.? -9

 
. 

••• ..... 
•••.#

 

S
i' N

A
 1

;0
 

' s c
u

t m
...4

0

I-h
... 

z.•••\ 
• 



4*. 

1 
•1 

10. 

legislaçao 

documentos: 

Para atender as disposições do Regimento Intern° c da 

pertinente*, foram anexados ao processado .os seguintes 

a) cópia da Lei n9 4.214, de 20 de agosto do 1980, au 

torizando o Estado a contratar uma operação do 

cródito externo at o: valor de US$ 30,0 milhões; 

b) Aviso n9 638 de 15 de julho de 1980. da =LAN, 

reconhecendo o carter priorit5rio. da oPeração 

bem como a capacidade de pagamento do Estado; 

c) Exposição de Motivos n9 127, F.e 05 de setembro de 

1980, do Senhor Ministro de Estado da Fazenda, fa 

voravel, enviada ao Senhor Presidente da Rep6bli 

ca, propondo o seu encaminhamento ao Senado Fe-

deral, para fins do art. 42, item IV, da Consti 

.tuição;, 

d) Oficio (FIRCE-CREDE) do Departamento de Fiscaliza 

qiio e Regi.:1tro de Capitais Estrangeiros creden-

ciando a operagão em pauta, com base nas atribui 

gOes conferidas%pelo Dec. n9 65.071, de 27/08/69 

e pelo Dec. n9 84.128, 29/10/79; e 

e) comportamento da divida Estadual (Interna). 

11. 0 exame das condições crediticias da operação Sera' 

efetuado polo Ministerio da Fazenda, em. articulação com o Banco 

Central do Brasil, nos termos do art. 19, inciso II do Dec. 74.157, 

minuta de 06 de junho de 1974, assim quo apresentada a respectiva 

de contrato com o grupo financiador. 

12. No caso, foram cumpridas as exig3ncias constantes no 

art. 403, a) Incas a, h e c, raziio, porque, na forma do art. 108., 

:ao Hem ambOs do Regimento In  opinamos favo,raVelmenfo 

pleito do Senhor Governador do Estado de Mato Grosso, nos termos 

do seguinte: 

(to 
c
•' N. I  I. ISI&}

Pm.  /1-
/ ,/7." 



PROJETO DE ResoLuvw N? 

Autoriza o Governo dó Estado 

de Mato Grosso, a realizar opera-

ção de emprõstimo externo, no 

valor de US$ 15,000,000.00 (quin-

ze milhões de d6lares) destina 

dó ao programa de ele4rificaç5o 

estadual, 

1 O. SENADO FEDERAL resolve: 

. Artigo -1Y - n o.Governo do EStado de Mato Grosso autóri-
zado a realizar, com a garantia da União, uma operação • de emprestimo ex 

terno, no valor de'US$ 15,000,000.00 (auinze milhões de dOlares norte a 

mericanos) ou o equivalente-em outras moedas, de principal, junto a 

grupo financiador a ser indicado sob a oriontação do Minist6rio da Fa 

zenda e do Banco Central do Brasil, destinado a.financiar o programa de 

eletrificação naquele Estado. 

Artigo 29 - A operação'realizar-se-5 nos termo aprova 

dos pelo ?cider Executivo Federal, inclusive o exame das condições ere ti 

ticias da operação a ser efetuado polo Ministerio da Fazenda, em arti-u 

lação com o Banco Central do.Brasil, nos termos do art. 19, item 11, do 

Decreto n? 74.157, de 06 de junho de 1974, obedecidas as demais exig8n-

cias dos órgãos encarregados da execução da política econOmico-financei 

ra do Governo Federal, e, ainda, o disposto na Lei Estadual 11 4.214.,do 

20 de agosto de 1980. 

Artigo 39 - Esta resolugiio entra em Vigor na data 

I COmit. t: Irr 11. I. j, 1,, ,... 

Ott IÇ • 

l 

'• e......._  / i 'Ç)n)C 

rin.--- ..... :.:?,::? .... :',...../. 

de 

10,10..40 
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SALA DAS COMISSÕES, Em "0'2 de outubro 

-CUNHA LIMA 

VICENTE VUOLO 

JOAO LOCI° 

JORGE KALUME 

• LUIZ FERNANDO FREIRE 

• AMARAL FURLAN 

JOSE GUIOMARD 

.RAIMUNDO PARENTE 

LOMANTO 3.0NIOR 

DE 1 980. 

,Presidente 

exe4 -;17e4/. ,2Relator. 
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SENADO FEDERAL 

PARECER 

N.0  

DA COMISSÃO 

29/1980 (n9 

vernador do 

autorização 

DE FINANÇAS, sobre o. Oficio "S" n9 

153/80 - na origem) do Senhor Go-

Estado de Mato Grosso, solicitando 

para contratar operação de empr6s-

timo externo, no valor de US$ 15,0-milhos do 

dólares destinado ao prOgrama d.e eActrificaçac 

estadual.. 

RELATOR: Senador VICENTE VUOLO 

0 Senhor Governador do Estado de Milto.Grosso, 6oliei-• 

ta ao. Senado- Fttderal, com c presente Oficio, nos termos- do'art. 42 , 

item IV, da Constituição, a competente autorização para aquele Esta-

do contratar uma operação de emprstimo externo, no valor de 

15,000,000.00 (quinze milil6es de dólares norte americanos) ou o equi 

Valente em outras m.2edas, destinado ao programa de e1etri2icação es-

tadual, tendo em .7ista a substituição de geração 4iesel-elótrica 

geração hidroeletrica. 

por 

2- Trata-se de operação donstante do programa de obras 

do .Governo do Estado de Mato Grosso, Centrais E16tricas Matogrossen-

ses - CEMAT, sob a supervisão do Departamento Nacional de igus e 

Energia .E18trica - DNAEE e a coordenação da Eletrobr5s. 

3- 0 projeto tem por objetivo a integração do Estadc de 

Mato Grosso aos grandes sistemas nacionais do energia clarica - FOr 

nas e Eletrobr5s objetivando o fornecimento a algumas loealidades, 

hoje supridas por energia de origem diescl-eletrica, represcmtando 

42% da potancia instalada do Estado. 

COM OS CUMPRIMENTOS DO 

S Ran WHITE 111101.0 r.,,,,n,,.,0:..,,0  1:H.ao. ..n 

VC) 

/ 

or 

Atli to.l•G. 

• ••••• •••••••••••••.• 

• 
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4. Alam Oesse fator, 115 a'considerar que grandes progra 

mas do -Govern° 
Federa]-Prcx3epan-Polamazonia-Polocentro-Proterra-, e outros 

decorrentes das emprdsas favorecidas velosincentivos fiscais, 

estão a exigir, face o grande desembolso e 
maciças invers6es fi 

naneeiras decorrentes dos Projetos Incentivados, medidas urgen-

tes para a rápida eletrificação do Estado, no sentido de cens 

truir a indispensável infra-estrutura para que.o Estado de Mato 

Grossa possa ser suprido pelos Sistemas FURNAS e ELT!TROBRAS, e 

dentro do pessIvol, utilizar a energia gerada pelas Centrais 

Matoarosenses-CEMAT, de origem hidráulica.. 

5. 0 exame 10 piano de obras, anexo, permite ivisualizar 

que o projeto 6 de Tr_an issiio -e Distribuiçao de Eneroia. Em Trans 

serão construido: 1032 Km de linha S de alta tensão (69 

Kv; 34,5 kv e 13,8 Kv) nas RegiOes de Tangar5, Rom,onepolis;Cui.a 

bá/Chapada, Cácere , Alto Araguaia e Barra do. Garças. 
Paraleiamen 

te serão instaladas 13 (treze) Subestaq6es rebaixadoras de 
va-

rias tehs6es (138/69 Kv; r?/34, 5/13,8 Kv; 
34,5/13,8 Kv e 138/13, 

8 Kv), ecm potAncias de: 3 a. 27,5 mva (mega. volt. 
ampere), 

6. Quanto a Distribuieao o projeto global abrangerá 

28 munielpios, com extensa rede a ser implantada, com 
tenS8es de 

13,8 Kv a 34;51:v. 

7. 

do projeto, 

Os custos estimados, conforme consta na 
justificativa 

são os seguin;:tesr, 

Transmissão = Cr$ 1.033.238.000,00 

Subestaq6es = Cr$ 586.900.00000 

Distribuicão = Cr$  • 163.255.000,00 

. Qr$ 1.783.393.000,00 

8. t de se ressaltar que a implantação de toda 
esta infra 

estrutura provocará um aumento na arrecadação de, tributos 
(espe-

cialmente 0 ICM) que irá contribuir para a 
amortização, em moeda 

nacional, 4o emprest.imo externo pretendido pelo Estado 
de Mato Gros 

SO. 

9. 0 exame da posição da interna permite concluir 

quo o Estado possui Margcm suficiente para novas 
contrataq5es,pois 

em função do balanço de 1979, os limites operacionais 
estabolt:ci 

dos pela Res. n9 62, de 1975, alterada pela Res. n? 
93, de 1976, 

ambas do Senado Federal, superam o. atual montante 
da _ 

estadual. Para uma melhor visualizaçFio, reproduzimos o 
demonlftuati. 

vO da po:,igoo da dIvida interna: 

vl(0 
• • 

1 
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10: Para qtender a13 disposições do Regimento Interno e da 

1egis1ag5o .pertinente, fo.Kam anexados ao processado os seguintes 

Clocumentos: 

a) cópia da Lei n9 4.214, de 20 de aqosto d 1980, au 

torizando o Estado a contratar uma operação • de 

crédito externo até o.valor de 13.¡$ 30,0 milhões; 

b) Aviso n9 638, de 15 de julho de 1:A0 da SEPLAN, . 

reconhecendo o caráter prioritárLo da operaç.ão 

bem como a capacidade de pagamento do Estado; 

c) Exposição -de clotivos .n9 197, de 05 de setembro de 

1980, do Senhor Ministro de Estado da Fazenda, 

voravel, enviada ao Senhor Presi-ente da Repúbli 

ca, propondo o seu encaminhamento ao Senado Fe-

deral, para fins do art. 42,• item IV, da Consti 

tuição; 

d) Oficio (FIRCE-CREDE) do Departamento de Fiscaliza 

ção e Registro de Capitais Estrtngeiros creden-

ciando a operação em pauta, com base nas atribui 

Oes conferidas pelo Dec. n9 65:071, de 27/08/69 

e pelo Dec. n9 84.128, 29/10/79; e 

e)1 comportamento da dívida Estadual (Tni-ernr.,). 

11. 0 exame das condições crediticias da operação sera 

efetuado pelo Ministério da Fazenda, cm articulação com o Banco 

Central do Brasil, nos termos do art. 19, inciso II do Dec. 74.157r 

de 06 de junho de 1974, assim que apresentada a respectiva minuta 

do contrato corn o grupo financiador. 

12. . No caso, foram 

art. 403, alineas 

VT, amhos do 

C, b e c, 

Regimonto 

pAeito. do Senhor GoveriLador 

do scijoihte: 

cumpridas as cxigt-f:pcio:3 conf:,tanLei; no 

razF:lo, porcine-, na forma do art. 108, 

.intt:rno, opinamos favol:..lvelmc:nte ao 

do Estado cicr Mato Grosso, nos i-ormos 

ti 
( i t . ; 4..,s

. . .1 * 
) 

t:4•  

In. 
L '" 

•• 
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PROJETO DE RESOLUQ10 Nv , DE 1 980 

Autoriza o Governo do Estado 

de Mato Grosso, a realizar opera-

ção de empréstimo externo, no 

valor de US$ 15,000,000.00 (quin-

ze mi1h5es de dOlares) destina 

10 ao programa de cictrificação 

estadual. 

0 SENADO FEDERAL resolve: 

• 

Artigo lY - n •o Governo do Estado de Mato Grosso autori-
zado a realizar, com a garantia da União, uma operação de empréStimo ex 

ternb, no valor de US$ 15,000,000.00 (quinze milh5es de dOlares norte a 

mericanos) ou o equivalente em outras moedas, de principal, junto a 

grüpo financiador a ser indicado sob a orientação do Ministério da Fa 

zenda e do Banco Central do Brasil, destinado a financiar o programa de 

.eletrificação naquele Estado. 

Artigo 29 - A operação'realizar-se-ii nos termos aprova - 

dos pelo Poder Executivo Federal, inclusive o exame das condiçOes credi 

ticias da operação a ser efetuado pelo Ministério da Fazenda, em arti-_:u 

laço com o Banco Central do Brasil, nos termos do art. 19, iteM II, do 

Decreto n9 74.157, de 06 de junho de 1974 obedecidas as demais exigén-

cias dos érgãos encarregados da execução da política econômico-financei 

ra do Governo Federal, e, ainda, o disposto na Lei Estadual 11 4.214,de 

20 de agosto de 1980.. 

Artigo 39 - Esta resoluçao entra em vigor.na data de 

Cnrstio4'.... (h. 5 , 1r• 

(;tir S N 1./ Y .°

2 1.

• 
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SALA DAS COMISSUES, Em 02 de outubro 

CUNHA LIMA 

VICENTE VUOLO 

JOAO LOdIO " 

JORGE XALUME 

LUIZ rERNANDO FREIRE 

AMARAL FURLAN 

JOSt GUIOMARD 

RAIEUNDO PARENTE 

LOY:ANT° JONIOR 

;L. 

DE 1 980. 

\.17, , Prbsidon to 

,(71_ 
Lc . 
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COMPANHIA DIS DESIENVOLVIMENTO 00 'ESTADO DE MATO GROSSO-

I. 
•1 

1 

fel, e- Cutaill, 23 do outubro de 196'0. 

DA: CONPAratu DE DES.E.WrOLL'IllEITTO DO ESTADO. BE NATO G3OCCO 

4;i0DL-NA2-1

-11 DI_ZET0.4ZA DA CENAT — CEN2'2418 stitrarco..=TOGlOSSERSE S/A 

A/ .Dr . CA.XELITO TO.LIES 
1r I-. C. at • 
if 41 0.) .L 

..ef.: Termo Aditivo do 01130.7/3 

Senhor Liretor: 

..7stanaoc ancanzinizando a V. S. a nanutc do 

ALITIVO aET.1-31.T.T.7,I T1170 o Jontrato do Progranza de Eletrifi 

cago do Estado .para sua. apreciagdo e anc;.lise. 
2.:revemente representantes da ftrina emprei 

tetra estarcZo C,zhicbZ:., parr. discattr o cssunto con a CODMSIL4T 

c 

nooar 

IC 0E2* 

Sem mats, ci.7roueitamo3 o ensaio para 

os nossos protestos de estima e con.r.adera9Eo. 

.1.tcr‘ciosament,-:. 

L47TZ A.21.M.7.7 
Diretor i_dzini .strativo Pinz.ncei-ro 

ro 

1 
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TERMO ADii."IVO i..:;TI.:"ATIFICNZ:VO AC CC7.TRA'20 DE 

UTRETTADA PARA F-XECUÇA0 DO PPDX1. C ELETRA-

-u 1* • • I" "'es • ;* • •r, 
m.0 

. . 

AS PARTES ABAIXO ENUNCIADAS, EM 21 DE 8ETEMBRO 

DE 1977 

Pelo presente instrumento particular, de um lado: 

- 

A Companhia de Desenvolvime.nto dO,Estado de Mato Gros 

O, inscrita inscrita no CGC/MF sob n9 03.474.053/0001, Sociedade de Econbmiá 

Mista, sediada no CPA, Bloco da SEPtAN, denóminada CO-

DEMAT ou CONTRATANTE, representada por seus Diretores, 

Presidente, 

Diretor Técnico e 

tivo, 

e de outro lado: 

, Diretor Administra-

0 ConsEircio BraSilinvest - Sade, representado pelas ' 

eMnresas: Brasilinvest S.A. -; InveStimentos, ParticipagOes e Nega - 

cios, com sede a Av. Brigadeiro Faria- Lima. n9 - 129 andar, na 

Capital do Estado de sao Paulo, inscrita no CGC/MF sob no 

47.414.693/0001-22, denominada BRAS1LINVEST, representada neste ato' 

por seus Diretores Presidente,. e de Pro-

jetos e bastante procurador, 

SADE - Sul Americana de Engenharia com sede' a Av. Ipiranga 
104 - 49 andar,'na Capital do Estado de So Paulo, insCrita no CG.: / 

NF sob n9 61.143.772/0001-77, denominada SADE, neste ato representa-

da na forma estatuta'ria, por seu Diretor de 07eragaes, ang9 ' 

Dgrio Nardini,- consorciádas e denominadas, uando em conjunto, comu 

EMPREITEIRA, e 

VO.;41 • 111.K.41 • 1/31 Zip.. 

e 
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ComO intervenientes vinculadas a exectig50-do Progra-
_ . 

me;-nos termos.do*-Convenio entre o Gov.erno a° Estado. de 2-lato.Gros - 

so, a Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso - CODE 

MAT e Centrais Elétricas Matogrossenses S/A. CEMAT datado de 20 

de junho de 1977, com base na Lei n9 3.621 de 23 de maio de 1975 e 

em especifico a Lei n9 3.834 de 10 de dezembro de 1976, o•Governo.' 

do -Estado de Mato. Grosso, neste ato representado por seu Excelentis 

simo Governador, , ela Secretaria' 

de Es.tado de Planejamento e Coordenação Geral, representada por seu 

Excelentissimo.Senbpr Secretrio,---

pela - , anteriormente deno-

minada Secretaria de Estado de Viação e.Obras PUblicas, neste ato ' 

representada por seu Excelentíssimo Senhor. SecretariO, 

pela Secretaria de Estado da Fazenda, nes,-

.e'ato representada por seu Excelentíssimo Senhor Secreta:rio, 

, o Banco do Estado 'de Mato Grosso S/A. 

neste ato representado por seu Diretor Presidente, 

, e Centrais Elétricas MatOgrossenses.S/A. CEMAT, nes 

te 'ato por seu representante infra-assinado, 

41•••• 
Considerando, que ‘a partes firmaram em 20 de setem-

bro de 1977, contrato de empreitada para execução do Programa de 

Eletrificação do Estado de Nato Grosso; 

Considerando que a edição da lei complementar n9 31 

de 11 de outubro de 1977, dispondo sobre o desmembramento do Esta 

do, diviSão do seu. patrimanio, encargos e 

quela oportunidade, a perda das garantias 

do imposto de circulagão de mercadorias 

receitas, acarretoli, 'na 

do contrato que eram as 

CM; 

Considerando o parecer da Comissão Especial da Divi-

são do Estado, de Mato Grosso a respeito do Programa de Eletrifica - 

qao:do Estado e especialmente a .manifestag5o favorgvel do represen-

tante do Ministério da Justiça, datado de 12.07.76, recomendando 

'mplemento daquele projeto; 

VEO. St» - 2000 - V/3 . Zips, 

1 
_ 
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Considerando a manifestação .do M1nist4rio do Znte-

ribr, aviso n9-069, de 0L0379, solicitando fosse concedida a 7a - 

• rdntia paca financiatentO -interno 'necessirio -g-obtençao de racursos -

isando o inicio efetivo das obras objeto do. contrato ora aditado; 

1 

ad,

Considerando a manifestação do Ministfirio do Inte-

riot', aviso n9 sza, de 27.08.79, propondo a ajuda financeira do Go-

"irerno dallffião e 

ciamento externo 

como preconiZado 

6-concessão de prioridade a solicitação de finan-
domo efetiva medida de apoio ao Governo do Estado, 

na E. M.-.637/78; - • 

, 
Considerando :a cO• r.I.P• 4tA 4 -03pEMAT,-Of-. --528, de-, 

, • 
22.08.79, a respeito da tanutençãO7-dos contratos; firmados em . . 

21.09.77, sem flnanciamento oui 6orri financiamento parcial, com atua-

lização dos pregos, previstos no r.Intrato Original, eec.; 

- 

- 
-Considerando- o Parecer NR 11/79 - APS da Douta Pro-

curadoria Geral do Estado, datado de 21.09.79, onde o Senhor Sub - 
- 

Procurador conclui que "o Estado não -só pode mas deve dar execução' 

dos contratos, recomendando: 1) adequar o objeto da licitação g no-

va realidade matogrossense decorrente da divisão, 2) proceder aos 1. 

reajustes 'que se fizerem necessários e 3) tudo, em-comum acordo com 

.as firmas, por se tratar de contratos consenstsais e bilaterais"; 

Considerando os entendimentos para captaçãO no merca 

do interno de 50% dos recursos necessirios a implertIntaqao do proje 
consubstatrciadb -ho'telex-- RN 1948; de 26.10.79 do Governo do Es-

tido de Mato Grosso e no telex n9 BIP 553/79, de 29.10.79 do BRASI-

-LINVEST, acarretando alterações substanciais na sistem5tica da opa-

•ração financeira original, passando o Estado a ser tomador dos re - 

cursos em moeda estrangeira com aval da União, cabendo ao BRASILIN-

VEST a coordenação da operação relativa ao empr-6stimo externo, 4 

obtenção dos restantes 50% e a contratação do referido empr6stimo 

com as garantias que a operação exigir; 

VE0. 503 . 200 . 9/ IS • Zipea 

--

• 

• 
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1 

Considerando a'manifestação-da SADE atra s do telex 

&. 01.11.79, .-.111 rpsposta consulta da CODEMAT •... 

nião do dia 18.10.79, realizada na SEPLAN, em que foram tratados as 

suntos relativos 4 programação de obras, reajustes de preços e as - 

pectos financeiros em geral; • 

• 

• 

- Considerando a manifestação de prioridade do Progra-
e. 

ma de Eletrificação do Estado para fins de outorga de garantia da 

RepUblica Federativa do Brasil a operação de credito externo e do 

reconhecimento da capacidade de pagamento do Estado para contrair 

o emprestiMo de US$15,0 milhões de'd61ares, primeira fase, de que 

.tratam os avisos do Ministério do Planejamento nUmeros 638 e 641 

ambos de . 

• 

• 

Considerando outrossim, os termos da Lei EStadual n9 

4214, de 20 de agosto de 1980, que autoriza o Poder Executivo a con 

tratar- empréstimos internos-e externos at ZS$30,0 milhões de d61a-

res dando cobertura, inclusive, aos atos praticados em ccmprimento' 

a Lei n9 3.834 de 10.12.76, •cpm base na'qUal os contratos foram 

mados; 

Considerando, finalmente/ a necessidade dd se ade 

guar o contrato firmado entre as partes em 21_09.77, as cc.r.f.:1.7.5es 

mencionadas nos Itens anteriores, 

R E S O L,VE M 

4.10 

• 

Firmar o presente termo aditivo reti-ratificativo ao. 

contrato de empreitada para .a execução do Programa,de Eletrificação 

no Estado .de Mato Grosso, para ficar 'constando o seguinte: 

.1..0 contrato de empreitada para execução do Progra-

ma de .Eletrificação no Estado de Mato Grosso firmado em 21 de setc71 

bra de 1977 mitre as partes acima qualificadas, cm virtude das ada-) 

tag-6es hale operadas em função das novas condições em cue s efati-

var5, passa a ter a redação que, a titulo de consolidaqao, Ok.VA7

—fegralmentel transcr.kiiii a seguir: 

VEO. 303 - 2003 - 2/711 • Zip.. 
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"CONTRATO DE E:1 EITADA PAR& EXECUCAO 

DO PO MA DE EL8TRIFTCAÇA0 NO ESTA 

•DE.•-:-IATO GROSSO 

• 

1 

1 

A Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato 

Grosso, inscrita n6 CGC/MF sob n9 03.474.053/0001, Sociedade de Eco 

nOmia Mrsta, sediada no CPA, Bloco SEPLAN, Cuiabá-T, denominada I 

neste ato CODEMAT ou CONTRATANTE, representada por seus Diretores ' 

Presidente, 

Diretàr Tônico • 

trativo; e 

Qiretor Adminis 

0 ConsOrcio BRASILINVEST - S.ADE, representado pelas' 

empresas: BRASILINVEST S/A. - Investimentos, P\articioaq5es e lagei 7 

Cios, com sede a Av. Brigadeiro Faria Lima n9 888 - 129 anuar, na 

Capital do Estado de Sao Paulo, inscrita no CGC/XF sob no • 

- 47.414.69,3/0001-22, denominada BRASILINVEST, representad4 neste ato 

por seus Diretores Piesidente, e de Projetos 

e baStante procurador, e SADE - SUL AMERI-

CANA DE ENGENHARIA S/A., com sede a Av. Ipiranga,n9 104 - 49 andar, 

• Capital do Estado de Sao Paul , inscrita no CGC/MF soo no  

S1.143.772/0001-77, denominada SADE, neste ato, na :forma estatuti - 

ria, or seu Diretor de OperaqEes En..,49 ANGELO WIRIO NARDL;I, consor 

ciadas e denóminadas, quando em conjunto, como EMPREITEIRA, e 

Como interveniente vinculados a eeligao do Progra 
ma, nos termos do Convénio entre o Governo do Estado de ;slat° Gros 

so, a .COmpanhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso - CODE.-

EAT e a Centrais 6.16tricas Matogrossenses S/A. CEMAT, catado dt 

20 de junho de 1977, com base na Lei n9 3.621 de 23 de maio de 197r.) 

e em especifico a Lei n9 3.E,34 de 10 de dezeribro de 1976, o Governo 

do Estado de Nato Grosso, neste ato representado por seu Excelentis 

simo G-.overnador, pela Secretaria de Estado 

VEG. 5C3 . IMO . Vint • Zip.. 
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de 'Planejamento e Coordenação Geral, represen'tada.por'seu Exceler.-

tIzsimo Senhor S?cretario,... . 

ria de Estado 1e Viação e Obras Pb1icas, nosta ato ienrasenta=a 

por seu Excelentíssimo Senhor Secretario, 

e pela' Secretaria de Estado da Fazenda, neste ato 'representada .por 

seu Excelentíssimo Senhor Secretario, 

0 Banco da Estado de Mato Grosso S/A., neste at ,:epresentado por • 

seu Diretor Presidente, Sr. a 

Centrais Elétricas Matogrossenses S/A. - CEMAT, neste ato reoresen-

tada.POk'seus Diretores Presidente, 

de OperaçOes, 

ÇonstrugGes 

, Diretor de Engenharia e 

, resolvem Celebrar o pre 

sente contrato que será regido pelas clausulas condic5es abaixo 
_ 

assinaladas: 

CLAUSUA PRIMEIRA - DEFIN/Q5ES 

Onde as palavras definidas nesta claus'ula.ou os pronomes usados 

seu lugar ocorrerem no' presente, alas terão. o seguinte sign f'ado; 

PROGRAMA - D conjunto de medidas adotadas pelo.Governo do Est:adz cl'e 

Mato Grosso para a execução de serviços, 'compreendendo. a Lei 

zatiVa, o Processo Licitatório, A elaboraqão de Projetos, a contrE.-
- 

tagao par d- execução dos. serviços objeto deste contrato e todos ' 

os encargos decorrentes dessas providencias, faesde o inicio ate o 

'final de seu pagamento. 

CONTRATANTE ou CODEMAT-- Companhia de Desenvolvimento do Estado 

Mato. Grosso. 

— 

FISCALIZAÇÃO - A CONTRATANTE contara com um serviço de fiscaliz : 

a cargo da CEMAT, que examinara todos os detalhes da obra 

de construção. 

EMPREITEIRA - Consórcio BRASILINVEST - SADE, estritamente 

com os termos do Instrumento Particular de Coilstituiq'ão, datadc 

_20 de Setembro de 1977, entre as empresas Brasilinvest S.A. - 
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I. 

timentos, Participagiies e. NegOcios e SADE - 'Sul 

nharia.S.A. , de acordo com a Lei n9-6.404 de 15 

CB responsabilidade .não solidaria e respectivas 

dualizadas ou seja: -a Con-s iada 

Americana, de Enge - 

fe dezembro de 1976, 

..tribuições indivi-

compete de forma in

tegral e exclusiva, a intermediaçao na contratação a ser concretiza 

da entre a CODEMAT e o respectivo financiador, para a realizagao ' 

dos serviços objeto deste contratO, limitado ao valor máximo equiva 

lente . a US$20.000.000 (vinte milhões  de dólares) e, a Consorciada ' 

SADE, a execuçgo dos serviços ate o mesmo limite. 

CONTRATO - Compreende todas as clausulas e condições deste instru - 

mento, incluidos: 

I. Edital de Concorrência 07/77 da CODEMAT, 

2. Proposta da glaiiiEriTIgA n9 4./. /1.703 de 02 de setembro de 1977 

e seti Telex de 19 de setembro de 1977 a CODEI=LAT. 

3. Projetos executivos completos e demais desennos e especificações 

a serem fornecidos pela CODEMAT. 

4 Convénio para execução do programa dp eletfificagao do Estado 

de 20 de junho de 1977. 

Em caso de dúvidas entre os documentos Ora especificados, na inter-

pretação deste contrato, prevalecera a ordem em que forem acima enu 

merados. 

SERVIÇOS -A palavra "zERvTqos" sera interpretada de maneita. a in - 

cluir o fornecimento de: materiais, equipamentos, r..ão -de obra para' 

montagem e construções civis, a utilizagao de veiculos, equipamen 

tos e materiais da SADE a serem utlizados na tIontagem, conforme re-

lacionados na respective proposta, necessarios a execução das obras 

contratadas através deste i:.strumento para entrar9:71 em operaqao, se 

gundo os pregos unitérios e demais cOndigaes propostas. 

EFETIVAQ5.0 DO CONTRATO - 0 presente contrato nassara a vigorar, 

seja, considerar-se-a efetivado .en relagão as partes contratantes 

e.esde que as seguintes condições sejam integralmente cumpridas: 

a) aprovação e aceitação pelo respectivo financizdor, &as carantias 

oferecidas para a concretizaçao do financiamento:. 

1110.503.200-WM.Zipso 
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b) -recebimento no Brasil, pela 
CODEMAT, da importBncia objeto do em 

préstimo externo, qu( se efietuzir.i'mcdiante 
o.fchnmento ci • . 

bio etabelecido e autoriiadO 
Pd1O-Danco Central do Brasil, na 

forma da legislação aplic5ve1; 

) depósito em banco a ser 
indicado pelas partes, em conta 

vincula-

da, de todos os recursos 
finaneiros necessãrios 'execução do 

escopo deste contrato; 

-) autoriza-ção e liberagão pela 
CODEMAT a SADE, da importancia equi 

valente a 25% do valor total do 
contrato devidamente reajustado' 

a época de sua efetivação, a titulo de 
adiantamento para cobertu 

ra de. pagamentos iniCiAis a 
fornecedores, mobilizaqóes, ces-...sas 

de implantação e cUstos 
iniciais. 

- - - - 

Se qualquer das 
dondigOes-acima-não-for cumprida, fica facultado a _ 

EMPREITEIRA o▪ direito de considerar rescindido o 
presente inst.:v.:men 

to, não assistindo a qualquer das 
partes nele envolvidas, 

e evenivais indenizaçae_2 e/ou. 
outros ressarcimentos. 

4.0 

CLAUSULA SEGUNDA - -DBJETO DO CONTRATO 

O objeto deste contrato é a 
construção de LT's em 138 kV, 69 kV, 34,51:7 

e 13,8 kV, Redes de Distribuição em 
34,5 kV, Iluminação Pública, 

-.--

montagem de Aparelhos de Iluminação 
Pública e DesMontagem da R-=.-c› I 

de Distribuição, 
conforme'relaqão parcial de serviços - anexo 

IT, ii 

citado pela Concorréncia Pública 
n9 07/77 e consolidado atra-:.as 

da 

relação final revista e atualizada 
anexa, que passa a fazer parte ' 

integrante deste contrato. 

PARAGRAFO ONICO - A SADE executara as col-as contr as ' 

através deste instrumento em 
estreita concordancia com o 

prcser:te 

contrato, clocumenLção de cipncortencia, 
proposta, Lespecifica : 

ora anexas, bem como os projetos 
execuLivos e dsenhos

necidos pela C.ODEMAT. 

VECi. !..03 . vzoo . 2/70 . 
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CLAUSULA TERCEIRA LIMITE DE VARTAGOES DE C.7, PUTOS MnTRICOS 

Flea estabelecida a percentagem de 25% (vinte e cinco por cento) co 

mo limite máximo de variagOes para maior ou menor nos camputOs mé - 

tricos finais do programa de obras objeto ,deste contrato. 

.• 

CLAUSULA MARTA - VALOR DO CONTRATO 

O valor.do presente contrato 6..40' Cr$ 

vinte milhes de dólares americanos. 

, equivalente a 

PARAGRAFO PRIMEIRO - O valor do presente contrato, no que se refere 

ao equivalente em dólares norte americanos, no "caput"-indicado 

não poderá.ultapassar o máximo de 25% de-variagao para 'major 

em decorrencia de reajustamentos de preço S unit:arias, -aiteraçOes , 

serviços adicionais ou especialS.,- custaS de projetos e z.'iscalização 

e variagaa de cOmputos métricos. 

' 

PARÁGRAFO SEGUNDO - A execução de _serviços que ultrapassem o limite 

aciMa estabelecido dependerá de prévio entendi=ento entr&as par 

tes. 

PARÁGRAFO TERCEIRO - A SADE executará as obras contratadas através' 

de Ordem de Servigos recebida da CODEMAT, na medida em que os recur 

so necessários estiverem disponíveis, ficando-lhe facultado o.di - 

reito de suspender a sua execução, caso estes 'lac) sejam liberados. 

CLAUSULA QUINTA 7 MEDIÇÕES E FORMA DE PAGAMENTO 

As medigaes Mensais serão apresentadas, r-ela SADE ate o 59 dia de ' 

cada mes e .cotrespaAderão a mediq5es de serviços executados ate 

259 dia do m'és anterior. 

A Fiscalização. terá 10 (dez) dias apôs a data a apresentaq5o da 

dição para. deliberar sobre sua aprovação 9u glcs5-1a e devolve-la Cl 

SADE. 

1 
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. . 

1. 'rindo este prazo, sem que haja glosas, a SiLDI.: poderá emitir 

tura correspondente. Havendo divergEncias a maior ou 

c51cu10 daJ mdiçõe3, vzcas ser;o anotai. 

e documentações, as quais, depois de justificadas pela 

• • •• 

• a 

Fiscalização, em igual prazo, liberará para Serem faturadas em 1

separado. Todavia, a parte não glosada ficará de imediato libera 

da para faturamento normal. 

2, taberi-ã SADE a execução da medição com preparo e elaboração • 

quando necessário,. das plantas, esquemas, desenhos e cálculos, e 

a entregá-la a Fiscalização, pronta. 

3. A'Fiscalização acompanhari,, por meio de seus técnicos e e='todas 

as suas fases, a execução e a elaboração .dos dados.' 

4. Os certiticados de obras. apresentados junto as faturas serão cu-

'mulativos de todos os serviços e efetuados desde o-início da 

obra, ressaltando o valor dos serviços executados no mis. 

5. -As medições serão baseadas nas quantidades efetivamente realiza-

das, devidamente aprovadas pela Fiscalização. 

&. Caso haja serviços extras e/ou adiCionais, os mesmos entrarão 

nas medições do me's respectivo da execução e separadamente dos.' 

demais ...serviços, sendo obrigatOria a autorização da CODEMAT p da 

Fiscalização, antes que sejam realizados vela SADE. 

7. As medições e avaliações serão efetuadas progressivamente, acom-

panhandO a execução dos serviços. 

8. De-:rã ser apresentada junto com .as medições a programaqão dcs ' 

serviços da etapa segUinte do cronograma das obras aproado 

la CONTRATANTE. 

9. A aprovação das medições pela Fiscalização liberara a SA:E para' 

fins de faturamento, atos esses desde já dados por ratifica-3Ds 

pela CODEMAT. 

1 ••••• 
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10. Considerando que os pagamentos dos 'serviços e fornecimentos ora 

I .

I. 

e-1,ntr:Itado4, ) 

dos pela CODEMAT atraves-da utilização dos recursos provenien - 

tes do contrato de imituo a ser firmado entre a CODEMAT e a ins-

tituig5o financeira com a intermediaçãO da BRASILINVEST, estes'.

serão depositados em conta vinculada especial no Banco 

e movimentados segundo a sistemática a seguir des 

crita: 

• 

- para 0 pagamento da parcela relativa ao adiantamento previsto 

na claUsula 6a., al, a CODEMAT- procedera. ao envio da Tespectiva 

ordem de pagamento em favor da SADE; 

para -os demais pagamentos, inclusive dos reajustes, a COOEMAT 

aporá no verso das faturas emitidas pela SADE, a indicaggo "LI-

BERADO PARA PAGAMENTO COM OS RECURSOS DA CONTA 

NO BANCO AGENCIA 

enviando uma via ao Banco ate 15 dias -após a entre-

ga das faturas pela SADE a CODEMAT; 0 pagamento sera efetuado ' 
_pelo Banco mediante a entrega pela SADE de dupliOatas quitadas' 

pelo valor recebido; posteriormente, .as vias originais de cada' 

um destes títulos serão remetid_as pelo Banco'a CODEMAT. 

CLAUSULA SEXTA - VALOR DOS SERVIÇOS 

6.1 - Pela prestação. dos serviços objeto deste contrato, a CODEMAT garâ 

a SADE as quantias abaixo discriminadas: 

a1 - 25i do valor total estimado dos serviços e• fornecimentOs 
obti-

do pela aplicação dos rreços unitarios das planilhas de pregos 

'anexa ao presente contrato as quanti.-2ades estimadas devidamen-
te reajustados a época da efetivação do contrato, a titulo de 

adiantamento contratual, -Dara cobertura de pagamentos iniciais 

a fornecedores, Mobilização, despesas de imolantagTIo e custos' 

iniciais; tal adiantamento sera pago pela CODEMAT a SADE, 
diante a apresentação do respectivo recibo. 

VV.).3o. - ir)00 gpi 
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a
2 - valor -dos servigos_q fornecimentos bilsicos crr p 

ob:as ora conr..:-ataAas, obWo atraves'(ao 

quantidades efetivamente realizadas durante o mas, aos pregos' 

unit:it-1os vigentes na data da efetivação do contrato, deduzido 

0 valor de 25% a titulo de amortização do adiantarnento citado' 

no item a
l' 

at que tal 

co liberado a titulo de 

dedução acumulada atinja o valor b5si-

adiantamento. 

'- valor dos reajustamentos dos serviços e fornecimentas contra - 

tuais, calculados pela aplicação das fOrmulas constantes deste 

• contrato e deduzidos os 25% da parcela de adiantamento relati-

vorao período entre a data da apresentação da proposta ate a 

data da efetivação do contrato, at ser atingida a parcel., ii 

berada de reajustamento para tal período, relativa ao adianta-

'men.to:contratual citado no item al. 

a
4 

- o valor das medições dos serviços e fornecirentos extras e o 

a
5 

dos respectivos reajustamentos com base nos oregos unizirios 

propostas apresentados mensalmente pela SADE a CODEMAT. 

- o valor das medições dos serviços e forneci=entos 

a
6 

- 

adici2nais 
com os respectivos reajustamentos que vierem a ser n=.:esse 

rios a execução das obras-, devidamente autorizados e .aDr2'!ados 

pela ODEMAT. 

para os serviços adicionais que nao possuam custos unitarios ' 
em contrato ou nas planilhas dest4 contrato, devere a S E for 

necer a Fiscalização informações por escrito relacionando'a ' 
mac) de obra a ser utilizada nos serviqos'adicionais, 
do a: categoria e qualidade dessa mão de obra, relp.c-- _us equi 

pamentos e materiais a serem utilizados e reaplectivc , 

para ser submét.Mo a aprovação da CODE:.!AT e postrio-
apOs a aprovação. 

6.2 - Pelos serviços de intermediagFlo a serem pr tdci a 

LINVEST esta. recebere, a titulo de rcmunei-a:]o, inic 

sivamente a importância em cruzeiros equival-:ltc! a 2,5» 

e meio por cento) incidente sobre o montante doa; prr, 

rA, t!ix.rhy 5C, cryv Py-\(,,)" (,A 
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venientes do exterior e/ou do mercado interno para pagamento ' , 

da..4 oin:a3 re13itiva3 a este 
^ntlrato , - e:7or-eir-A2z1, .7%-ict :.11 r' 

total estimado 6 determina-clo na-sua cláusula quarta; o 
pagamen_ , .. 

to da remuneração do 
BRASILINVEST se fará mediante a apresenta 

gão por ela das respectivas 
faturas e nas condiçOes.a seguir 

1 

•• 

estipuladas. 

6.2.1 - Para os recursos provenientes do exterior, o 
pagamento 

referido no "caput" desta c15usu1a, sera' 
efetuado na 

data da efetivação deste contrato. 

6.2.1.1 - Se os recursos mencionados na 
cláusula 6.2.1 

acima forem providos parceladamente, o 
paga-

- - ----mentoidaLpripeira oarcela-de 
remuneraçãO se-

r5 efetuado por ocasião da efetivação 
do con _ . 

trato; os demais serão efetuado na data de 

entrada dos recursos no Brasil 

6.2.2 - Para os recursos provenientes 
do mercado interno, os 

pagamentos referidos serão efetuados na data 
da libera 

;a.° dos mesmos a CODEMAT. -4 

CLAUSULA SÉTIMA - REAJUSTAMENTOS'

7.1 - Os pregos unitários constantes 
da planilha vigente, anexo ao 

contrato, serão reajustados mensalmente em 
função da variação 

de cada índice que comnae cada 
fOrmula apres-nntada na'propos-

ta. 

Considerando-se 'que o sistema de medição 6 
mensal, para todos 

os serviços, como definidos, 
entende-se que a r. dia dos Indi-

ces de reajustamento do 
periodo-reajustado coincide com o in-

dice do prOprio mes (período mínimo 
indexado). Destarte, as 

fórmulas apresentadas na Proposta ficam 
inte?ralmente.ratifi-

VE G. 503 2/ Zip.. 
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codas néte instrumento e os respectivos pagamentos sera° efe-

tUCCiOS TM c,Dnformidzide com as.c15uula quin-a dent4. nz-

to. 

7.2 - Os cálculos e comprovantes de tais reajustes serão apresenta-
mo. 

dos mensalmente pela SADE a Fiscalização e por esta aprovados 
nos mesmos prazos definidos para aprovação das medigaes, sen-

do em seguida faturados ha forma estabelecida neste contrato. 

7.3 - Se a variação percentual dó-Custo real dos materiais a serem' 

fornecidos pela SADE for Comprovadamente maior que a variação 

do seu preço de planilha, devidamente reajustado de acordo . . 
com as Condições contratuais, a CODEMAT pagara 5 SADE o valor 

real dos' materiais acrescido de 25%; para efeitos de cálculo' 

dessa variação, considera-se ja incluido o preço da plailha' 

da SADE acima mencionado, o seu respectivo SDI inicial de 

25%. 

7.4 - 0 reajustamento incidira sempre Sobre os servl.ços.que estive-

rem de acordo com o cronograma de..execução, com as prorroga -" 

gOes autorizadas. Os serviços que qveritualmente estiverem em 

atraso não justificados, serão reajustados at a data previs-

ta no cronograma para sua realizagio. 

CLAUSULA OITAVA - RETENÇÃO 

A titulo de retenção de garantia para fiel execUqZ,.o dos serviços, 

.SADE devera apresentar? por ocasião da efetivação do cpntrato, car-
ta de fiança correspondente a 5n. (cinco por cento) do valor inicial 
do contrato, com validade pelo prazo de execugãO dos serviços, E17. 

- • 
substituigao a apresentada como garantia da proposta, a qual teve 

vigencia at a data de assinatura do presente instrumento. 
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CLAUSULA NONA - PRAZO DE EXECUÇÃO 

A execução dos serviços dever5 obedecer aos cronogramas que fazem 

parte integrante deste contrato, os quais contam a programação dos 

serviços da SADE, objetivando o. seu 'ttirmino no tempo nele estimado, 

ou seta, 15 meses a contar da data .de efetivação do contrato. 

9.1 - A SADE deveri enviar a Fiscalização, ao fim de cada 30 (trin 

_ ta) dias, um relat6rio de anilise da execução real dos forne 

cimentos-feitos- e:.dos.servAços_estimados no cronograma _ de . _ 

serviços. 

9.2 A SADE declara que, ao elaborar sua proposta e aceitar o.pra 

zo de entrega previamente convencionad6,-á esitva familiari 

zada com os locais e condiçaes de trabalho, com t6das as ' 

outras condiçOes locais e circunstâncias que possam interfe- ,

rir com o andamento e execução dos serviços. 

9.3 riavendo.paralisação dos serviços, por, fatos não imputáveis a 
SADE, cie prazos contratados serão prorrogados por tantos 

dias quantos forem os de duração da paralisação. 

A improdutividade dai decorrente, será ressarcida pela CODE-

MAT, computando-se na mesma tOdas as despesas de mão de obra 

direta e indireta, equipamentos parados ou olocados a dispo 
sição, bem como todas as demais despesas diretas e-indiretas 

decorrentes, dessa paralisação, nestas inc1u5das as de . desmo-

bilização e mobilização extraordinárias. 

9.4 - 0 prazo de entrega da cbra pc:leri] sc:r 

numero de dias que durar a ocorrncia 

prorro,7aclo, por igual' 

dos eventos a seguir ' 
• 

relacionados, atualizanc3o-se rQspectivs cronogr:!mas .tsi 

co-financeiros: 

a) caso foi-tuito ou foiça mai0r, acordo com o art: 10'58 ' 

VEG. 5DI 2 .1 Z.pen 
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do Código Civil Brasileiro, bem como outras ocbtrIrr.ziasi 

fora do controle no-mal an SADC; 

b) .chuvas e suas consequ6ncias, quando 

normal dos serviços, e 

impeçam o ;n 0 

C) falta notória de material q/du mão de obra. 

_ 

. . • 

• 

- Na ocorrência de.qualguer das hipóteses acima pre - 

vistas, ficam suspensos osdeveres e responsabilida - 

des da SADE, relativamente a este contrato, at cue' 

o Motivo da paralisação seja removido, observado . o 

disposto na cláusula 9.3 acima. 

CLAUSULA DECIMA - OUTRAS,OBRIGAÇOES DA CONTRATANTE 

São partes integrantes dos enca.i¡Ot e'Obrigações da CO. EMAT, 

não limitadas a estes: 

- 

a) a obtenção de todas as licenças necessgrias a realizaçãp dos tra 
balhos e passagem nas linhas .e construção das vias de acesso e 

de* uma forma geral, de todas as autorizações necessárias

desenvolvimento normal dos trabalhos; 

b) as elred.Euais desapropriações necessárias e indenizações per 

dasoudanos piiblicos ou privados motivados pela construção as I 

linhas e estradas de acesso, exceto aquelas cue comprova .-.er e' 

forem imputadas a SADE por culpa ou negligencia de seu pa47.soal; 

c) o reembolso de toda e qualquer majoração das aliquotas ora vigen 

tes com a criação de novos tributos e demais contribuiç'5ea, 

clusive encargos sociais; 

-providenciar a nece.4isgria constituição das garantias 

te contrato se efetive; 

e) entregar .rgularmente os projetos detalhados des linhas Tran=. 

missão, Redes de Distribuição e Iluminação PEblice cm inter7nlos 

nunca superiores a 15 (quinze) dias; 

' • VEG. 503 . . 9/13 
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f) fornecer as especificaq5es tgcnicas dos mater3ais e equipamentes, 

em temno.hr.'"il no cum n`o 

g) proceder à entrega -dos projetos de modo que obedeçam 5 sequência 

normal de .montagem a fim de permitir a SADE iniciar e dar Sequan 
cia aos serviços enquanto o projeto • e.concluido; 

l i 

I 11) manter no campo, um preposto habilitado, em condaçOes de resol - 

! 

I .

h) fornecer os projetos de forma que cubram contemporaneamento to - 

das as -regiCies onde se desenvcdvam os serviços, visando permitir 

trabalho a todas as frentes programadas; 

ver as pendgncias ou interpretag5es que porventura surgirem, vi-

sando evitar que a execução dos serviços sofra solução de conti-

nuidade. 

CLAOSULA D2CIMA PRIMEIRA - OUTRAS OBRIGACÕES DA SADE 

iCaStitui responsabilidades da SADE fornecer: 

2a.teriais e -equipamentos eletromecaniccs das obras, conforme Espe 

cificaçOes Tgcnicas pm anexo 

- Equipamento, maquinaria e ferramentas, inclusive especiais, neces 

sgrias -c;execução dos serviços objeto deste contrato 

- -1ão de obra para execução do's serviços 

- Transporte de todos os materiais 

os locais de aplicação 

- ::anutenção do Livro de Obras 

as ocorrências.

contratados 

desde o loCal de fabricação ate' 

no Canteiro para registro de todas ' 

31.1 - A SADE deverg manter no canteiro ae obras ou local dos traba 

lhos, ininterruptamente, repreSentante. Crezlenciado que pc-N sa 

responder em 

surair sobre . - . 
ou local dos 

seu nome as quest s cue c-:entualnente venham a 

osxtesmos. Tambin manter5 no canteiro de obras' 

trabalhos ou escritOrio, obrigator5amente, ce) 

pias dos projetos, das especificaç3es, c-,_71 como desenhos e 

demais documentos. 

VI :J. it.) V1.00 - lawn. 
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11:2 A SAbE deverá manter no canteiro do obras ou local dnz. 
. . 

lho , p.ar A:so da Fiscalizagão_da CEMAT4. ma sala 

mo 20 m
2 (vinte metros quadrados), equipada com 

sanitários 

conforme projeto padrão apresentado 
em sua proposta. 

11.3 - -Obriga-se a SADE, na execução 
dos serviços. que lhe são 

fiados por este contato, a 
respeitar, rigorosamente, a le;is 

laqiio vigente sobre higiene e 
segurança industrial, acatando 

igualmente, outras recomendações especificas 
que, neste sen-

tiff6; lhe sejam feitas peka CODEMAT 
e Fiscalização-. 

•1 

I .

CLAUSULA D2CIMA SEGUNDA - SUSEMPREITADAS 

As subempt2eitadas só poderão ser executadas com prévia autorização, 

por escrito, da Fiscalização da 
CODEMAT. 

No caso de existencia de 
subempreitada! A SADE sera a iinica 

sável, como se os serviços fossem por 
ela diretamente realizados 

mesmo que a Fiscalização tenha 
aprovado a subempreitada. 

CLAUSULA DCIA TERCEIRA - FISCALIZAÇÃO 

A CODEMAT -manterá um serviço completó de 
Fiscalização Sobre tccaos 

-0100S detalhes de fabricação, do 
transporttl dos materiais e das fases' 

de execução das obras, e terá, 
em especial, poderes pare: 

resnon-
-• 

- Sustar a execução de quaisquer 
serviços que estejam sendo feitos' 

% dm desa7ordo com o contrato ou 
sempre que esta medida for neccassL 

ria, a e:-=7.ução das obras; 

Dar interpretação aos desenhos e 
especificaç5e5 

- Decidir todas as qupstaes técnicas 
surgidas nas obras; 

- Aceitar, em casos de força 
maior, alteraçaes nAs sequ,7.ncias do 

trabalho; 

Acompanhar a 

acordo co-. o 

rial que riFto 

4. 

oxecução de testes, dos ensaios c dos 
serviços d^ 

contrato, dodendo recusar qualqt.er tral'alho ou 

esteja de acordo com as nonmas 
determinadas sp 

to e respectivas especificações; 

••• •-• 
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•1 

•1 

- Aprovar processos de tr;.lbalhos 1-.4,1a SAD?, *)d,.:nrlo sus - 

var a = :a7, de :4uais r 

a boa técnica no ritmo normal da execução dos trabalhos; 

- Exigir a retirada de qualquer preposto que venha a 'prejudicar o 

bom andamento dos serviços; •• 

- Atestar medig6es de serviços executados. 

0 fato de -haver fiscalização da montagem e do fornecimento de mate-

riais em nada diminuirá a responsabilidade da SADE quanto a sua ade 
quação és_finalidades a que se destiam os serviços ou a sua quali-

dade: - 

CLAUSULA DÉCIMA QUARTA SERVIÇOS ADICIONAIS 

144 A SADE deverá executar,_a.oedido da CODEMAT, todo e qualquer 

serviçO adicional não incluido nas relaq:ies ou nas esoecifi-

caçoes, mas formando parte inseparável do serviço contrata - 

do. • 

14.2. A SADE, para executar cualcuer ser-.'igo que ju-..gar ser adico 

nal, deverá sempre soliTitar, por escrito, 1) via autoriza - 

c5o á Fiscalização. Tal solicitação deverá ser -recebida pela 

Fis-dalizagão, com uma antecedéncia minima de 10 (dez) ' 

da data estimada para inicic de ta.l.s ezedecendo po 

r6m, o estabelecido nas cléuEiUlas décima e dAc;ma terceira ' 

deste contrato. 

14.3 - A SADE não ter" Jireito, em .cualquer época, ce cobrar servi-

cos por ela jul ados adicicnais, e gue fora= e....ecutados sem 

a devida autorização d 171 s.7= - 7ação. 

Caso haja servitgos adicionis, 71Cs=s pa7-Ds acordo 

com os custos unitários .previa=enze acord.!dos ?r.tre as par 

tes. 

. o - VI:b • •e• 

; 
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CL.rWSULA  DCItA QUINTA MODIFICACTiES 

e--. _ 

acordo com desenhos e especificaçOes,.a 
CODEMAT e/ou Fiscalização ' 

poderão, am qualquer epoca, por ordem escrita, fazer 
alteraq3es nos 

desenhos e/ou especificaçOes deste contato dentro dos 
objetivos do 

mesmo. Se tais modificaçOes forem causa para um 
actescimo ou decres 

cimo no valor do contrato, ou no tempo necessário 
para o cumprimen-

to do mes:rio, 0 fato deverá ser notificado a CODEMAT, somente deven-

do ser iniciada a fabricação ap6s a modificação do 
contrato. Qual - 

quer pedidb de ajuste, relaciOnadb com esta cláusula, 
deverá ser ' 

leito dentro do prazo de 10 (dez) dias a partir da- data 
em qe,. a mo 

dificação tenha sidO ordenada, a não ser que a CODEMAT 
amplie,o pra 

. _ _ _ 
zb-d1anteaa-ar4ilmentação.oferecida-pela SADE.-

Se as partes não puderem chegar a um acordo sobre o 
ajuste, a dispu 

ta sera regida Pelo disposto na cliusula 23.5. 

CLAUSULA 15CIMA SEXTA -'PEDIDOS ADICIONAIS 

A SADE fornecera, a pedido da CODEMAT, materiais ou 
equipamentos ex 

tras, não incluidos nas TelagOes ou nas especificagOes, formando 
po 

rám, parte inseparável dos serviços contratadbs. 0 
material adicio-

nal será pago ao prego unitário concordado,, sendo 
o prazo de entre-. 

ca ajustado por ocasião do pedido. 

CLAUSULA DnCIMA S12TIMA - INSPEC;13.0 

Todo o serviço contratado, a nã O ser. que 
especifica_: diferentemen-

te, estará sujeito ;; inspeção, exame e ensaios pe2a. Fiscalização 

da CODEY.AT, durante a tpxecução das obras, am 
qualr.,:,.?r lugar e coo 

ca. No caso de serem encontrados materiais ou ecuipamentos 
defeituo 

sos, mão de obra ou desempepho clue nao estejam de acordo com os re-

quisitos das especificaçaes, a Fiscalização terá o direito de recu-

sar qualquer dos itens referenciados ou de exigir sua correção cm 

tempo hábil, sem nenhum Onus para a CODEMAT. 

Viv.I.A.00).V011

, 

1 
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1 flA servi7ls T.:e por cu'pe, 3,1 S.*%DE forcm re-Hlif- F .: -y...

correg s, deverao ser por ela prontament corrl as as- F..a.F. s..1:.i.r. 

sas, após a devida notificação. Se a SADE, injustificadamente, .6ei-

I .

xar de agir prontamente na 

zaq5o poderá, por qualquer 

viços, debitando a SADE as 

sua substituição ou corregão, a Fiscali-

meio, substituir e/ou corrigir tais ser-

despesas dai decorrentes. 
• 

Sg a inspeção e ensaios preliminares ou finais fdirem executados as 

dependãncias da SADE, ela fornecerá sem Onus para à Fiscalização 

todas as facilidades razoáveis, bem como toda a assi ncia necess5 

ria para.a execug5o segura e conV-6hiente da inspeção e do's ensaios' 

que possam vir a ser exigidos pelas inspetores na execução de suas' 

obrigagOes -Todas as inspegOes e ensaios serão conduzidos de modo a 

não atrasar indevidamente a fabricação. Os ensaios especiais e de 

desemPenho Serão efetuados de acordo com as especificagaes. 

Caso nada conste em contrário a inspeção final e a aceitação dos 
" 

serviços serão feitas no local de sua instalagao. 

A inspeção final será definitiva, exceto quando se tratar de defei-

tos late7ntes, defeitos invisíveis, fraude ou erros grosseiros que 

se assemelhem a fraude.. 

A inspeção finai, a aceitação ou rejeição dos .serviços, .;erac fei 

tas tão cedo quanto possível, não se obrigando 7-or67, E. Fiscaliza 

cão, a aceitar nenhum serviço que não esteja de acordo ccm as espe-

cificações e que tenha deixado de inspecionar. 

CLAUSULA D2CIMA OITAVA - EQUIPAMENTO E MAO DE OF,R7-. 

Caso não haja nenhuma disposição em contrário nas especif.. ;5es 

toda a mão de obra, materiais, equipamentos e acess6rios inccrpera-

dos as obras objeto do presente contrato deverão ser de *.t.oa 

de'e novos, uentro de Auas respectivas categorias. 

Quando os serviços forem mencionados nas especificac5es ccz ":--'" 

a um padrão, a questão de igualdade será decidida pel'a Fisca:iza 

cão. A SADE deverá fornecer Fiscalização, para aprovi!(:::13 c 

nome do fabricante, as caracteristiCas de desempriho.e outras info-
_ 

rações sobre outros materiais quc não sejam dc su:1 fabrica;.-ac 

! CO jII .pt.... 

1 
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*1:c:ten1:I incorporar aos fornecimentos. Quando exi.7ido nas especifi-
_ 

i .. ..36r2A.ou.1:74z1nr_lo ¡N1i,.1.) 1.ala FlacAlizaçao, 

IIaprovação, informaç3e3 completas relativas 
que pretenda incorporar a fabricação. Quaisquer materiais ou. arti - 
gos instalados ou usados sem esta aprovaião, poderão ser rejeita - 

dos. 

•.. 

CLAUSULA DÉCIMA NONA PATENTES E DIREITOS AUTORAIS 

pAr-

aoS ;7a7:eriaLs ou artizios 

•••• 

Todos os direitos autorais e outras despesas con patentes, marcas 

processo de fabricação e. utilização de equipamento objeto deste con 

I; ;..E.MAT e seus e.pregados, agentes e serviços contra qualquer perda , 

Idivida ou despesa decorrentes de direitos autorais, patentes, mar - 
teas,. processos de fabricação e utilização empregados no cumprimento 

deste .:ontrato. 

trato, estão incluidos no prego contratadd. A SADE cobrira a 

• 

CL.f,USULA VIGS1,SIMA - PENALIDADES 

Para proteger a'CODEMAT contra despesas extraordinarias e transtor-

no que resultariam no atraso na entrega da tOtalidade dos serviços' - 

contratados, a SADE concorda que no caso de. não cumprir o prazo 

nal do cronograma de serviços, deixando de executar ou fornecer 

qualquer componente. hecessario. a execução dos serviçoS, estará obri 
gada, independente de sofrer a CODEMAT qualquer perda ou dano resul 

tente deste atraso, a pagar mesma, quando.exigido or esta, Uma ' 

indenização igual a 0,05% (cinco centasimos por do valor das 

obras em atraso para cada dia de atraso. Esta penalidade, de cara - 

ter compensatOrio, não excederá a 5% icinco • por canto) do valor ore 

visto para as obras em atraso, =uando ent-z:o o conzra:p podér,S ser 

rescindido e o saldo &Its servigos cb)eto. desti- con:- to ropasF,=do a 

outra cmpreiteira. s penalidades decorrentes da infra o desz 

clausula podem ser deduzidas de qualquer pagar-ento devido à SADE. 

pedido escrito da SADE, que dove ser feito o T..:ais cedo possivc.1 

at pelo r.,:..nos 30 (trinta) dias antes da data da .ent--c,cla da totali-

-zL.ade dos serviços, a CODEMAT poderá ororrogar o prr2zo de C:Itre:;:a 

VI CP. 5 C3 - CV» rtpois 
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• at.-::,der. i'.. data de .er.L'reqa .1:a.tallbikl. 

11 rlento e serviços. 

I. 

•1• 
I .

1 

quando ocorrilncias fora do contrcil'e da sADE- tornarem impossivel ' 

- 

CLAUSULA VIG8SI4A PRIMEIRA - PESSOAL DA SADE . 

•• 

A SADE terá que dispor de supervisores, 
encarregados e op'erarios 

contratados em seu nome e as suas custas, necess5k1os a perfeita 

execução dds trabalhos. 

.Serão incluidos nos quadros da SADE, no minim°, cs 
seguintes empre-

gados especializados, com mais de 05 (cinco) anos 
de experiQncia em 

ttabal- hoS -da- mesma naturpz.a:. 

.1.E.02 superintendentes de obras (Engenheiros) 

- 03 supervisores dos servigos de Linhas' 

- 02 supervisores dos serviços 'de Redes 

- 01 supervisor dos serviços de Iluminação: 

1%enhum dos superintendentes, supervisores ou engenheiros 
da SADE , 

poderá ser retirado da obra sem orãvia notificação a Fiscalização e 

nenhuma transfer&ncia será feita se ela compr=eter o bom andamen 

to dos serviços. 

A SADE rem,overá, sob. solicitação da Fiscalização, 
empregados de 

seu quadro, considerados como prejudiciais ao bom 
andamento dos ser 

viços. 

CLAUSUL;. VTG2SIMA SEGUNDA - CONTRIBUIÇT.0 AO IAPAS, 

Juntamente com as faturas, a SADE clevrá apresantar, quando solici-

tado pela CODEMAT, o comprovante de recolhimento ao 7
AIDAS, das con-

tribuig8es sociais, bem como a folha de pigmento do 72:s 
anterior 

para que a CODEMAT averigue o cumprimento da '1,7!::is1aço 
orevidenci 

ria, pela SADE. 

Caso se comprove, em qualquer tempo. d6bito da FADE com o AP1S, fi 

ca autorizada a CODEMAT a saldar este d5bito, dcv]ul..indo o montante 

pago, de qualquer parcela de pagamento a- ser rea1iza-30. 

V16. - 1. 10/0 • lope,. 
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1. 
-

. 4,AU5ULA VIGV.SIMA TERCEIRA - RE3CIE;0 

.: 23.1 - 0 - rasante c trato poderá ser rascindido, --e 
..dleno d.ireito' 

Tor qualquer -das partes. no 
caso de inadimplemento de obri-

gações assumidas pela marte 
que<Nr causa a rescisão, apOs ' 

- 

esgotados todos os recursos para 
se resolver as diverg-âncias. 

.• 

23.2 - Se a rescisão ocorrer poi 
culpa da CODEMAT, tornar-se-5 exi-

give). imediatamente, 
observado o disposto na cláusula 

. 
. 

23.4, o pagamento às despesas judiciais e 
extrajudi-
. 

ciais, honorários advocatícios e 
a multa equivalente a 5% ' 

(cinco por cento) do valor- total do contrato, 
reajustado a- T 

6poga.ao evento, multa esta de 
caráter não competisat8rio. A 

CODEMAT ressarcirá tambrem 5..SADE o valor dos 
serviços e for-

necimentos efetivamente realizados e 
o dos materiais encomen 

dados e não entregues, atá a 
data da comunicaçãp da rescisão, 

bem como todas as indenizações 
extraordinárias dal decorren-

tes, 

I. 

•1 

I. 
I .

23.3 - Se a rescisão ocorrer 
por culpa da SADE, t; depois de 

observa 

e:as as *cor.IdlgSes da'clusula 
23.4, 

do'utiiizar;-se da carta de fiança 

trando na .posse da obra para 
even7.ual. prosseguimento da mes-

ma. 

a CrIT T ficará faculta-

bancária em seu poder, en-' 

234 - A rescisão de que trata
-esta cláusula sOmente será 

prompvida 

por qualquer das contratantes, 
aõsc:ecorrido o prazo de 30 

(trinta) dias contados da 
mcmunicaçáo pela parte nrejudicada.

i outra, solicitando o 
cumprimento da obrir,-ação infringida. 

23.5 - As partes procurarão 
solucionar suas clivergencias, re:liant2 

arbitramento, na.forma ,do Cadigo de 
Proccssa 7.-,rn..1;i1c -

ro, e desde que‘não 
solucionadas c CC):7= acordo ropr-azo': 

previsto na cláusula 23.4. 

Mi.C.1.5a3.5000-2/M-Zpoo. 
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CLAUSULA VIGSSIMA QUARTA INDENIZAÇÃO 

- _ 

A SADE serR responsável perante terceiros por ato, 

:de -empregados ou prepostos seus no desempenho ou pao.de 
Suas fun-

gões em virtude dos serviços e obras contratadas, assumindo 
por sua 

.conta e risco toda a defesa contra toda e qualquer aqao oriunda' des 

ses,atos, ag5es ou omissões, de forma a resguardar a CODE:MAT. 

Apesar do -que em contrário posse constar neste contrato e de=ais do 

cumentos dele integrantes, a responsabilidade da SADE or perdas e 

danos pessoais e materiais Causadqs a CODEMAT efou . ceiros decor-
,. 

rentes &is serviços e fornecimentos ora Contratados, quer- se cons'- 
: 
tituam por fato ou ato isolado ou pela totalidade dos tesos, nunca 

excedera:A 713% .(dez'pór cento) do valor estimado .daste 

tipuladO na cláusula 

não será responsável, em hipótese alguma, poi lucros 

quaisquer danos indiretos. 

'quarta f 

CLAÜSULA VIGSSIMA QUINTA DESIST2UCIA DE DIREITOS 

fica entendido ainda, 

,ntrato, es 

r.;:kiji=" 
••••.. 

cessantes ou 

A desistência do exercício de qualquer direito por infrin=.7,nzia des 

te contrato não poderá ser considerada corno desistência de direitos 

pOr qualquer outra infringencia, subsequente ou não. 

CLAUSULA VIGSSIMA SEXTA - RECLAMAÇÕES 

Se a SADE injustificadamente se recusar a fazer algum traalho dela 

exigido, que considere estar fora das exigencies do contra--o, 

injustificadamente não aceitar alguma decisão dá CODEnAT d= . 

deverá pedir por carta, instruções escritas 7es- a ou 5 

Fiscalizaç-ão, imediatp.mente, quando tal trabalho for 

quando tal decisão for tomada, após o cue ela dever:: 

lizar o trabalho ou submeter-se á decisão e*, de:itro d 7/ 

dias após a data de recebimento 'das instruções ou :r cs 

. crito, ela poderá fazer 'um protesto, por escrito COJ!'::.1A7 z c5 

pia para a Fiscalização, indicando claramente e .com 

44* (.. . •-4140 LOS - Z.... 

se 
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C 2 sias objeças7 se isso no ozorv'er, consid2rar-se-i cr:e a :!.2ci 

1 

TI 
1 

o.)jet iq. 
_ . 

zadas na forma aqui especificada, e dentro do prazo marcado, as 

instrug6es e decisOes da CODEMAT consideram-se finais e conclusi 

vas. qr• 

••• 

As 1nstrugi5es e decisOes da CODEMAT'contidas em -cartas que transmi-

tam .6-.SADE desenhos e especificações, devem ser consideradas instru 

qBesou decisSes escritas, sujeitas a protesto 'e objeçOes, conforme 

aqui previsto. 

I 

, 
•CLAUSULA VIG2gIMA SnTIMri - PRAZO DE GARANTIA. 

; 
I , 

SADE garante todos os setviços- Contra qualquer avaria causada por 

execução -deficiente, por um período continuo de 12 (doze) .meses a 

partir da aceitação das.obi-as, Dentro desse período de garantia, a 

SADE se compromete a reparar, sem Bnut para a .CCDEMAT, todo e qual-

queer defeitd que possa a-1r i=nutado a execugio deficiente de servi-
ços, -de maneira a colocar a obra ou cualcuer parte desta, em perfei 

.tas condiqaes de funcionamento. 

Em caso de- avarias julgadas de grande porte, que venham a impedir a 

continuação das obras, no seu todo ou em parte, o orazo de garantia 

de 12 (doze) meses continuara a ser contado a partit da data de en-

trega da obra ou obras, devidamente reparadas: 

0 quanto aqui previsto não se anlicara aos defeitos decorrentes .da 

.ma operac,:aO dos 'equipamentos. 

< 7 • -•• • 7 7 n %IC-SIMA OITAVA - ACEITACC DAS OBRAS .

recepc;:io firial de cada obra sera prec:edida de UM3 rovi.s:710 ç;c-ral , 

_mo prazo riximo de 30 dias a contar da comunic o di ADE sobre a 

•S'.4.0 ?Pa •Ziposi 
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conclusão desta, de acordo com o estabelecimento nas especi ica a 

e se dará a reparação de Lodas as Lal.11.As, _ 44, • •• 44 • • • 4.4 

.porventura .venham .avs.urgir, A.obra somente srzq aceita pela 

se durante .a revisão nada apresentar em desacordo com' as p'resentes' 

especifiCaçOes ou normas que regulam o assunto. 

Após a aceitag50 definitiva da obra,.ce'ssarao as résponsabiliclacs' 

da SADE, exceto as previstas no Código Civil ou as definidas ncs • 

tertlios de garantia. 

Devera ser elaborada uma ata de recepção, por ocasião do aceite de-

finitivo -das obras, com a presença de representantes credenciados' 

da CODEMAT, da Fiscalização e da SADE. 

CLAUSULA -1.7IaSiM'A NONA -:INADIMPLENCIA As GARANTIAS E E:XIGNCIAS 

DAS ESPECIFIDAOES 

Se a execução dos serviços objeto deste contrato no atender, 

tificadamente, as garantias e exigências das Especificaç5es e .se 

após a devida notificagaC, a SADE se recusar a corrigir ou negligen 

ciar persistentemente a correção da quaisquer defeitos, 

saes ou outras falhas no fornecimento e montagem que possamt-aoare - 

cer durante o período de garantia, a CODIEMAT pode*,-E, efetuar ês suas.

próprias custas, o reparo, podendo recuperar da SADE o valor 

dido. 

CLAUSULA TRIGÉSIMA - SEGUROS 

: is 

Sem prejuizc :1 777 qualquer das suas outras obrigagOes ou resocnsa'zi11 

eiades, a SAM: farE e mantera, at que as obras sejam concluidas.

aceitas pela CONTRATANTE, coberturas mínimas do se:urc, cco 

TIPO DE COBERTURA 

Acidentes do Trabalho 

e ObrigaçOes • Traba-

lhistas 

LIMITES DE .RESPONS;,BTLID:,DE

Legais 

fir400 Stfill - 

Cti 
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`itPO DE COBERtURA LIMITES CZ RESPONSABILIDADE (  ) 

vil para com Tercei 

ros 

+ Danos ao Contratan -

tê, inclusive cober 

tura por dano causa 

ão .por d-e s aba men to 

• *•Protegio -da Emprei-. . . ..„ _ _ 

•teira.contra danos' 

pessoais 

1 
1• 

* Protegio da Emprei-

teira contra danos 

materiais 

Responsabilidade Con 

tratual para com ter - 

cairos, inclusive co - 

bertura por responsabi 

lidade assumida em con 

tratos de construgo e 

.outros t'77s de contra 

tcs ou LI-I:do no tocan 

te as cperacEes segura 

das 

4-.Dano a hens materiais ' 

por automOvel, inclusi-

ve cobertura L. todo o 

equip=ento automecani-

co possui:ao, aluç;ado , 

uszldo no tocante as ope 

' racEles suguraOas 

cada pessoa 

cada acidente 

cada pessoa 

cada .acidente 

cada pessoa 

cada acidente 

• t.'40 • • ....pon 

cada acidente 

global 

cada acidente 

global 

4. cada acid.:..nte 
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- A ser definida pela CODEMAT. 
so. 

. . _ 

Cópia de toda correspondancia dirigida ao PROJETISTA, devera ser 

enviada tambam á Fiscalização no endereço acima. 

. . 
Av. Ipiranga n9-104 - .49-andarl;...:-Cehtro 

Sao Paulo - Capital. 

CLAUSULA TRIGSI1A SEGUNDA - FORO 

- Caso se torne inevitável a ação legal, as partes -contratantes ele - 

gem o foro da cidade de Cuiabá, Estado de Mato Grosso, Brasil, como 

o tinico competente para resolver litígios ligados ao contrato. . 

CLAUSULA TRIGSSIMA TERCEIRA - RELAÇÃO DE ANEXOS DESTE CONTRATO 

Relação serviços e relação final 

de serviços revista e atualizada 

- Planilhas de Preços

Cronograma Fisico 

F• 

- Anexo T 

- Anexo II 

- Anexo III 

VI O. LDJ • 9:40 • 1•7111 • Zipoe. 
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* A cobertura st.-ra ‹s.x:giad ap,N14:i nn 

tados. 

+ Esta cobertura incluira os interesses da CODEMAT e Fiscalizaglo e 

sells respectivos funcionarios e cmpregados, que estio acima consi 

derados terceiros. • • 

A SADE antes de iniciai os serviços decorrentes do contrato, devera 

entregar a CODEMAT, para exame e aprovação, 03 vias dos Certifica - 
dos de Seguro, podendo a CODEMAT aceitar outros seguros, obedecidas 

as coberturas mínimas aqui estabelecidas, das quais seja a SADE 

detentora, e desde que aplicaveis ao contrato. 

Fica expressamente entendido que as coberturas de seguro, objeto ' 

desta clausula, náo disensarao de modo algum as obrig48es e rts 

ponsabilidades da SADE por força do contrato ou por disposições 

gais 

CLAUSULA TRIGZSIMA PRIMEIRA - NOTIFICAÇÃO 

e-

Considerar-se-a que as partes se tenham .notificado quando.dal“ra:e:E.-
P - • 

sada correspondência por via 'Berea em correio de Drimir= c2=sE4 

com o respectivo AR, para os seguintes endereços: 

CONTRATANtE:

Para notificação legal, comunicações de carater comercial 

bloco SEPLAN 

Centro Politico Administrativo - CPA 

Cuiaba - MT 

FISTALIZA 0-

Rua Manoel Santos Coimbra n9 .184 

Cuiab5 - ?.T 

VE Cr. LO3 • tV4.47 • MISS lipea 
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- A ser definida pela 
CODEnAT 

Cópia de toda cOrrespondancia 
dirigida ao PROJETISTA, cever5 ser' 

enviada tamb6m.a Fiscalizaqao no 
endereço acima 

EMPREITEIRA:

Av. Ipiranga n9 104 - 49 andar 
- Centro 

Sao Paulo - Capital 

CLAUSULA TRIG8SIMA'SEGUNDA - 
DIsposIgAo FINAL 

1 •

Se a variagão-percentual do custo 
real dos materiais a serem forne-

_ 

pela SADE for comprovadamente maior que a variação do seu precidos 

qo de planilha,-devidamente 
reajustado de acordo com as condiqF:es 

contratuais, a CODEMAT pagará a SADE o valor r(.al dos 
materiais.

acrescido de 25%; para efeitot de 
cálculo dessa variagió, considera 

se já incluido o prego da planilha 
da SADE acima mencionada, o 

seu' 

respectivo BDI inicial de 25%. 

CLAUSULA TRIGSSIMA TERCEIRA - FORO 

Caso se torne inevitável a ação 
legal, as partes contratantes 

çem o foro da cidade de Cuiabá, 
2sta:do de Mato Grosso, ErLsii, 

c37.0 

o ünico competente para 
resolver litígios ligados ao 

contrato. 

CLAUSULA TRIG5.:SInA QUARTA - RELAÇÃO  DE 
ANEXOS DESTE CO=77

- Relaqao dos serviços ‘e relação 
final de 

serviços revista e atualizada 

- Planilhas 4e Pregos 

- Cronograma físico 

- Anexo 1 

- ;nxo 11 

- T.nexo L I I " 

C•• • it'.(A) • 11lid • :., 1,4•84• 
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2. Este termo a5itivo reti-ratificativo t,../rna-se par 

-_•71 

a ..*:.':orar na 

sula 1. deste instrumento. 

por estarei assim justas e contratadas, as par - 

tes, juntamente com as testemunhas abaixo, assinam o presente ins - 

trumento em .dez vias de igual teor, rubricando as suas demais fo-

lhas- - 

1 
Cuiabá, 

Companhia-60-Desenvolvimento 

Estado de ato Grosso 

Diretor Presidente.

• 

do Governo do Estado de Mato Grosso 

Governador 

CC5r.:E:•IAT Diretor Tecnico 

CODEAT - Diretor Administrativo 

Scretaria de ---st=r=o de Planeja 

mento e CoordenaT.Eo Geral 

Secretaria 

Secret:irio 

ConsE:rcic-. Br ilinvast - Sade Secretaria da Eszado da Fa,end-

B-ar.ilinvest S/A.-Investim:rntos Se7r,:-tLrio 

Participz3es'e NeOcios 

- - 4/ /a • YUP 
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ConsOrcio Brasilimiest - Sade Banco dó Estado de Mato Grosso 

SADE - Sul Americana de Engenha - S/A. , 

ria S.A. 

<EMAT - Centrais Eletricas Mato 

grossenses S.A. 

I Testemunhas: 

Ia.

2a. 

I. 

VIU.503 - LZA:11.1 . 1:12/1 • lipan 
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tyrfA N9 5 11 Li Em 13 de outubro de 1980 

I. 

Senhor Governador, 

Tenho a honra de comunicar a Vossa Excelen-

cia que promulguei a Resolução n9 de 1980, que "au-

toriza o Governo do Estado de Mato Grosso a realizar ope 

ração de empréstimo externo, no valor de US$ 15,000,000.00 

(quinze milhaes de dOlares americanos) destinado ao pro-

grama c-14! eletrificação estadual". 

2. Em anexo, encaminho a Vossa Excelencia c6-

pia autenticada da Resolução em apreço. 

Aproveito a oportunidade para renovar a Vos 

sa Excelencia. os protestos de alta consideração e apreço. 

// N ,

SENADOR LUTY VIANA 

Presidente 

A Sua Excelencia o Senhor 

Doutor FREDERICO CARLOS SOARES CAMPOS 

DD. Governador do Estado de Mato Grosso (MT) 

1 DBS/. 

- 



COPIA AUTENTICADA 

Faço saber.que o SENADO . FEDERAL aproyou, 

termos do art. 42, inciso IV, ia Constituicão, e su, 

VIANA, Presidente, nromulgo a seguinte 

.:.Es. ;"LuqTo 

N9 11, DE 1980 

r •7 
.6J .., 

• 

Autoriza o Golrerno do Estado de 
Mato Grosso a realizar oneragio 

emprástimo ;xterno, no valor 
de US$ 15,000,000.00 (quinze mi 
1113es de dólares americancs)dsi-
tinada ao programa de letrifi 
caço estadual. 

Art. 19 - f o Governo. do Estado de Mato Grosso 

autorizado a realizar,com'a garantia da União,uma operação de 

emprástimo externo no valor de QS$ 15,000,000.00 (quinze mi-

lhes de dólares americano )ou o equivalente em outras moe-

das, de principal, junto a grupo financiador a ser indicado 

sob a orientação do Ministrio da Fazenda e do Banco Central 

do Brasil, destinado a financiar o programa de eletrificação 

naquele Estado. 

Art. 29 - operação realizar-se-á nos tsrmos 

aprovados pelo Poder Executivo Federal, inclusive ^ exame das 

condiçOes crediticias da operação, a ser efetuado pelo N1inis-

t6rio da Fazenda, em articulação com o Banco Central do Bra-

sil, nos termos do art. 19, item II, do Decreto n9 74.157, de 



6 de junho de 1974, obedècidas as demais exig:5ncias dos Or-

gaos encarregados da execucao da•politica scon8mico-filymcsi-

ra do Governo .,, deral,e, ainda, o disposto na Lei Estadual n9 

4.214, de 20 de agosto de 1980. 

Art. 39 - Esta Resoluco entr:a vigor na da-

ta 2.5! sua publicac;Lo. 

SENADO FEbERAL , EM ',2,3 DE OUTUBRO DE 1980 

(Ass.) SENADOR LUIZ VIANA 

Presidante 

Conforme: 

NILSO**1\; AVELAR 

Chefe da Se9e. da Ne.canografia 

MGS/. 

Visto: 

atcdCg

Confers: 

NELSON GOUVtA 

Chafe da Se9ao de Conf. a Reviso 

a4tata-c?.--; 
CLAUDIA ADDA PASSERINI 

Diretora da Subsecretaria de Expediente 
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DPI DUSSNVOLV.ImENTO DO stAoO Ds*.twATO GROSSO 

oV(GL-3-1 0,1AL121),¡0 or: utt iomo (1( it!(a) 

Senhor Ministro 

Formalizando solicfta n LtC Fi7emo.:; 

por ocaoiao_da audi6ncia ue !osa c1.nci cc;-tat;d : nc 

06 p.p, pedimos autorizaqao pare negociar j'jnto as ompradas 

dores nacionai mprestimo no valor e:.7.uival e a US$ 151

de dolaros para complemontago dos, roTursos cotcrt l,

do Programa da EletrificogE;o do Estado, cuja oarto em moeda er,tran-,

geira ja se encontra em rase final dc contratoçao. 
••••• 

Na oportunidadel ronov,,-;.mos 

os nossos protestos *de distinta considero..7.ap.. 

Vosla Excalgr—ia' 

FREDERICO CARLOS SCAPE3 Cif2IrCr. 
Governador do Estado 

EXCELENTISSIMOZENHOR . 

DOUTOR ANTONIO DELFIM NETTO 

DIGNISSIMO MINISTRO-CHEFE DA 

Dc‘ PRESIDCNCIA DA REPLIBLICA 

FIRASII TA-DF 

1 

czrrn.7TADT; DE PU:NE:AnENTO 

1 
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'04

1024.1323 

65214, OLVT IiL 
887012 EBB G 

de 

Paicicic 
TO. GABINETE DE PLANEJAMENTO E COORDENACAO D GOVEENG OG I TDC 

DO MATO GROSSO. 

REF.r€0.SRLC0/266/JRG 24.10.SU 175C hRS. &„.. 

ATTN. OSVALDO DE OLIVEIRA FORTES cx.criEr:AFIcffnr-Fr—t..1,o—GALL:uzL_..9: 
PL b,JAMI.•.;NTO E COORDF.NACAO DC GOVDRNO •DO ESTADO 

AFRAZ-NOS CONFIRMAR A ACEITACAC DC. MANDATO PARA RF!ALIZA7 A IFANA:',AO 
CON1IDA EM SEU T.E.LEX DE 17 OUlUt.;RO DEi c NAS CONDICCYr. 

ESTADO DO nA1c, GROSSO. 

FT.DFRAL DC BRASIL íi ;.v:
SPORE:ARIA DC IRSOUF.0 NACICAL. 

GLINZE y.-.17-1,:iun DE DOLARES AKrFICAEC 

4 AOS. 

EM FRFSTACOES SSMI-A:,NUAIS DF VALCR 1.
IMADAMENTE ICSAL. 

1-3/4 FOR OF:JO AC Arc AC1:A A ?A>J L i C . 
FAR A DEPOSITS!: DE 6 EM H.:7'ODGLAF.. 

ko; 

13M0. 

0 EUTUA O rc-c FACA 2.11? , :C 
$. 

IO1AL Ou EL IARIE SUEITO AG e0-7 
COFISSAC Lr 1/2 PO7CE-710 CVAL,7 

DESEEBOLSO DENTFO DE 1 U DIAC ACE 
IURA DO OCNTRATO. 

1-1 / C PCr 'FLAT' DC 

MUTUANIO: 

AVALISTA: 

VALOR: 

f.-?AZO: 

IzAGAMENTCS: 

TAXA DE JJ308: 

UTILIZACAC: 

CGMISSAO: 

PREPAGAEI:NIOS: 

ANTECI!"-ADAENTE. AS IMFC7TANCIAF TFF-1AuAS r 1/
SERAG AE.,ICADAS C:RDEE INVLFSA ;.:CD 
-MENTOS. 

DESPESAS: TCDAS AS'DFSFFSAS, LPGAIF CU Oul7AS, t. 1 
; 

INCORRIDAS FELC FUFOIRAZ NA ':ICCCTACAC r 
IMFLEMENTACAC CESIE 'I.1 TI C. SFFAC r ' -  kw
E;41,cIsAvrls 1-FLO MUTUAT.:IC AliE AC 
DE U.S. bCLA7FS 5C.O0C. 

111 
I:FOSTCS: TODOS CS FA:„AMFNTCS 

DO CO::77A..:C, :.17AG F r LAE 
DF :on : cj- t 

-/CU. LFTIXOT :" t,:,/%1,CU!• 

OGYISSAG DE AGENCIAMENTO: U.S. DOLARES 1:.SOL FA(--.AVIIS NA 1 
DA1A DF CADA I.NTVPRFAFIO Dl 1.

XI-RFSSAR SSA CONVICCAC DE çUF („Ti !ACAC 
CONSiI1U1RA O .;..ARCO DE 2FLACIONANI NIG LCN(..G DUPADGUEu 
DO PSIADO DO MATO GROSSG E DO EURCDAZ. 

CORDIALZ,ENTE, 

iiELLMUT .1MVER - DEFUTY MANAGING DTRECTCR 
J.J. LINAO - SUNIOR MANAER LOANS/FUNDING 

p. 

EUROPEAN BRAZILIAN BANK LIMITED LONDON 
EUROURAZ. 

02.4 
PUN CA. 



La oportunidade, renavamas 

distinta considaresZo. 

Sentiar 

DEUFIM NETT° 

r 

• •••... aka• 4•. 

7r1 
CuiLL:, IC (..,2 I 

- Fev.mnlizandn sailcitsa qua 1ha fizo:los. par 
=man da audiA4nain qua Vaasa Endal;ncla ma camedeu no din GS p.p, 
pedimma cutarirattaa pare nanostar junto na empreana finandiadarsa 
sionais4 F.7.714 1-.17--, To valor equivalenta a UZ3 15.0 milt:Iaa da saLa 

J•••• 

Z an parr= camplezanta.77a daa.reauradu neaanfArias a cabartura da F71-7 
crama te actrifiazeie da Estada, cuja perta • mcda estranccira 4 -

se encontra em fase rinal da cantrats;ta. 

nassan pratestaa de 

•••• 

Exralertivaimc 

cauma Arrrat 
DtgnE.saimn Ninistra-Ctlata da Sa=ataria d Pldnajamantd 
da Praaidancie da Rapablica 

saWJLTA D.F. 

C Va"...my 
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GOVERNO DO ESTADO DE MATO GROSSO 

1 

U?. ND/W3/:61 /80 

Prezado Senhor: 

CuiabiTt, 24 de outubro do 1 930 

Dirijo—me a V.Exa., pars, com hrlse no resolu;Eo no 

92/80 do Senado Federal, solicitor dojo emitido em definitivo o cr 

Elenciamanta ea Lotado de Mato Grosso com n finolidade de oripto7Eo e 
fechamento do a-_:trato da 1S".3 15,0 ( Quinze milhea do cLlarco) jun 
to ao EUR0PEAN 7.RASILIAN :ANK LIMITED — EUR3:R1Z, em . atendimento do 

Pragrama de Eletrificagao do Estado de Mato Grosso. 

Instruindo o podido, anexo copia do contrato, Telox 

e a Resolugao acima referida. 

Sem outro particular para o momento, aproveito o on 

sejo para renovar os protestas de estima a considoraquo. 

FREDERIC° CARULZ SJJ7,RES Cr 

Governador do Estado 

Exno. SR. 
DAMNIS RODRIGUES VALENTE 

rp. chcfa do Departamobto da Fiscalizogao e Regiatro da Capitais 

Estrangeiros 

irl.NCO CENTRAL DO CRASIL 

'RAGILLIA DF. 
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'GOVERNO DO 'ESTADO DE MATO GROSSO 

1 
Cf. NEVGG/561/80 

Prezado Senhor: 

Cuiabg, 24 de outubro de 1 980 

Dirijo-me a V.Exa., para, com base na resoluggo nQ 

92/80 do Senado Federal, solicitar seja emitido em definitivo o ore 

denciamento ao Estado de Maio Grosso com a finalidade de captaggo e 

fechamento do contrato de US' 5 15,0 ( Quinze milhes de d6lares) jun 

to ao EUROPEAN ORASILIAN SANK LIMITED - EUROORAZ, em atendimento do 

firograma de Eletrificaggo do Estado de Mato Grosso. 

Instruindo a pedido, anexo cOpia da contrato, Telex 

e a Resolugao acima referido. 

Sem outro particular para o momento, aproveito o en 

seja para renovar os protestos de estima e considereggo. 

/-

FREDERICO CARLOS SCARES CAMPOS 

Governador do Estado 

EXMO. SR. 

Dr, DAPHNIS RODRIGUES VALENTE 

MD. Chefe do Departamabto de Fiscslizaggo e Registro de Capitais 

Estrangeiros 

BANCO CENTRAL DO BRASIL 

BRASILIA - DF. 



SERVIÇO rimucco FEDERAL 

1 
PARE CE R 

Operapio de crédito externo, no valor de 
USS 15,000,000.00 (quinze milhões de dõ-
lares norte-americanos), de principal, a 
ser contratada entre o Estado de Mato 
Grosso e um consiircio de bancos lidera-
dos pelo EUROPEAN BRAZILIAN BANK LTD. --
EUROBRAS. Parecer prévio. 

•1 Solicita o Estado de Mato Grosso a concessão da ga-

-antia do. Tesouro Nacional para operação em moeda estrangeira, a 

ser celebrada com um consOrcio da bancos liderados pelo EUROPEAN 

BRAZILIAN BANK LTD.-EUROBRAS de Londres - Inglaterra, sob as se-

guintes condições: 

a) Prazo de Amortização: 9 prestações semestrais, i 

guais e consecutivas, ven-

cendo-se a primeira no 489 ms apõs o desembolso. 

b) Taxa de  juros: 1 3/4% a.6., acima da LIBOR semes 

tral. 

2. A operação a ser contratada, no valor de USS  

15,000,000.00 (quinze milhões de dOlares norte-americanos), de 

principal', destina-se a financiar projetos de energia elétrica do 

Estado. 

3. 0 Mutuirio g o Estado do Mato Grosso s pessoa jut-T-

dica de direito pUblico interno, parte integrante da Federação 

Brasileira, como um dos seus Estados-membros, exercendo, em seu 

territario, todos os poderes a ele deferidos nos termos da Consti 
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S. 

tuigão Federal. 0 Mutuário está devidamente autorizado a contra-

tar a operação de credito, nos termos da Lei Estadual n9 4.214, 

de 2-0 de agosto de 1980, e, portanto, investido de poderes legais 

necessirios para assumir as obrigaçóes decorrentes. . 

4. A RepGblica Federativa do Brasil, como condição a 

assinatura do contrato, da garantia solidária, cc-mo fiador e prin 
cipal pagador, responsabilizando-se pelo pontual pagamento do 

principal, dos juros e demais encargos incidentes, nos termos con 

tratuais. 

5. As formalidades prévias á assinatura do contrato fo 

ram obedecidas, seguindo as disposiOes do Decreto-lei n9 1 .312,de 

15- de fevereiro de 1974, com as alteraçaes dos Decretos-leis n9s 

1.336, de 18 de jul o de 1974, 1.460, de 22 de abril de 19760.558,. 

de 17 de jpnho de 1977 e 1.562, de 19 de julho. de 1977, 1.651 , de 

21 de dezembro de -1978 e 1.756, de 31 de dezembro de 1979, e dos 

demais dispositivos cantitucionais, legais e regulamentares e fo-

ram -cumpridas todas as exigéncias necessárias a aprovação da ope-
ração, federais e estaduais, a saber: 

a) Despacho do Presidente da RepGblica, datado de 

5 de setembro de 1980, autorizando o Estado de 

Mato Grosso a dirigir-se ao Senado Federal , para 

os* fins previstos no Art. 42,- item IV, da Consti 

tuigão Federal ; 

b) Resolugão.,19 92, de 1980, do Senado Federal, au-

torizando o Estado de Mato Grosso a realizar ope 

ração de emprestimo externo destinado ao projeto 

referido no item 2 deste parecer no valor de US$ 

15,000,000.00 (quinze milh es de d6lares . norte-
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c). Declaração de prioridade expedida pela Secreta- - 

ria do Planejamento da Presidência da Repalica, 

conforme Aviso n9 641/80, de 15 de julhO de 1980, 

para efeitos da contratagio de créditos externos 

e concessão da garantia dc Tesouro Nacional, na 

forma do art. 4.9, do Decreto-lei n9 1.312/74,com 

a redação do Decreto-lei n9 1558/77; 

d) Credengiamento pelo Departamento de Fiscalização 

e'Registro de Capitais Estrangeiros do Banco Cen 

trai do Brasil, conforme Oficio BACEN/FIRCE/CRE-

DE n'9 80/185, de 29 de outubro de 1980, para a-

tendimento do disposto no Decreto n9 65.071, de 

27 de 'agosto de 1969, no uso da competência dele 

gada no Decreto n9 84.128, de 29 de outubro de 

1979; - 

e) Lei Estadual n9 4.214, de 20 de agosto de 1980, 

autorizando o Poder Executivo Estadual a contra-

ir empr6stimo no valor de .at US$ 30,000,000.00. 

6. A Coordenadoria de Assuntos Internacionais do Gabi-

nete do Ministro da Fazenda, em parecer de 23.10.1980, 
pronunciou 

-se , favoravelmente, quanto as condigbes financeiras da operação. 

7. 

ro • 1974, 

que lhe foi 

1979, o Ministro da Fazenda poder 5 aprovar a operação e 
conceder 

a garantia do Tesouro Nacional , uma vez que foram consideradas a-

Com base no Decreto-lei n9 1.312, de 15 de feverei-

com as alteragaes posteriores, no uso da competencia 

delegada pelo Decreto n9 83.856, de 15 de agosto de 
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ceitiveis as c15usu1as e condig6es da minuta do contrato. 

A consideração do Senhor Procurador-Geral da Fazenda Na 

cional. 

PROCURADORIA-GERAL DA 

bro de 1980. 

zenda. 

1.7 

o.

' 
!?'-; ic _ 

MARIA BETANIA DE LEMOS 

Assessora do Procurador-Geral da Fazenda 
Nacional 

FAZENDA NACIONAL, em 29 de outu-

DE ACORDO. 

A consideração do ExcelentIssimo Senhor Mini'..,tro daja-

. PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL, em .29 de outu-

bro de 1980. 

/ 
// 

V // 

ANTONIO tL0 1)E 'OLIVEI A- CARVALHO 

Procurador-Geral da Fazenda Nacional . 
Substituto 

PROCURADORIA GERAL DA FAZENDA NACONAL 

E COPIA F 1 (10 ORIG:NAL 

Em ,N  / ).; / 19 Y1:% 

 pZ44-e-UV.,
EUNICE TRINDADE 1EIRA . 

. • A': 4, • 
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ceitiveis as c15usulas e condigbes da minuta do contrato. 

A consideração do Senhor Procurador-Geral da Faz,nda Na 

-clonal. 

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL, em 29 de outu-

bro de 1980. 

• . 
zenda. 

( e / 4

t- ARIA BETTNIA DE LEMOS 

Assessora do Procurador-Geral da Fazenda 
Nacional 

DE ACORDO. 

A consideragio do Excelentissimo Senhor Ministro daFa-

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL, em 29 de outu-

bro de 1980. 

/ • / 
, • 

ANTONIO tELSO "DE `OLIVEIRA- CARVALHO 

Procurador-Geral da. Fazenda Nacional 
Substituto 

PROCURADORIA GERM_ DA FAZENDA NAC ONAL 

COPIA Fia [IC) CRIG:NAL 

Em ,N  /4; / 19 •/1'; 

C-1.  ̀ • 

)' 

CLINICE iftmookoE 
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BACEN-FIRCE 
CREDE-80/185 

Senhor Governador, 

Brasilia (DF), 29 de outubro de 1980 

Referimo-nos aos ofícios GG/561/80. de 24.10.80 e 

ao de n9 1273, de 27.10.80. pelos quais foi solicitido deste Banco 

Central credenciamento para o Governo do Estado do :'ato Grosso con-

, ratar operaçao oe emprastimo am moeda, junto a um grupo de bancos 

.derado.pelo European Brazilian Bank Limited, no valor de US$ 15 mi 

1n3es, objetivan,:o carrear recursos para o Programa de Eletrificaçao 

do Estado. 

2, A prop6sito, e de acordo com n disposto no inciso I 

do art. 29 do Decreto N9 65.071, de 27.08.69, cumpre-nos comunicar a 

V.Exa. que, nesta data, com base nas atribuiçOes que l'he foram con-

feridas pelo Decreto N9 84.128, .de 29-10.79, o Banco Central do Bra-

sil credenciou esse Estado a negociar referida pperaç-ao no exterior. 

3. Por outro lado, pedimos notar que a. fixação da da-

ta de assinatura dos respectivos instrumentos contratuais somente po 

dera ocorrer depois de ultimado, pela Coordenadoria de Assuntos In-

ternacionais do Ministgrio da Fazenda e pela Procuradoria Geral da 

Fazenda Nacional, o exame das minutas de contratos e apos aprovada a 

//operaçao pelo Ministro da Fazenda. 

A Sua Excelgncia o Senhor 

Doutor FREDERICO CARLOS SOARES CAMPOS 

DD. Governador do Estado do Mato Grosso 

Cuiaba - NATO GROSSO 

BC-2203819/80 
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4. 

valido 

BANCO CENTRAL DO BRASIL 2. 

Finalmente, esclarecemos que este credenciamento e 

pelo prazo de 90 dias, a contar desta data. 

Aproveitamos a oportunidade para apresentar a 
•Vossa Excel'encia nossos protestos de elevada estima a consideração. 

BC-2203819/80 

DEPARTAMENTO DE FISC4 • 
REGISTRO DE CAPITAIS ESTRA.N.GEIROS 

Daphnis Rodrigues Valente 
CHEFE 

0, • 

• -,114,7rlagrinimi 


